SERVICE MILITAIRE OBLIGATOIRE

DISCOURS

bu

Trés honorable sir R. L. Borden, de I'honorable Albert Sévigny,
de M. F. J. Robidoux et de I'honorable C. J. Doherty

PRONONCRS A LA

Chambre des Commanes, les 11, 18, 25, 26 juin ot 5 juillet 1917

Lundi, 11 juia 1917.

Le trés hon. sir ROBERT BORDEN (pre-
mier ministre) demande a déposer un prajet
de loi (bill o® 73 relatif au service mili-
taire.

Monsieur 1'Orateur, la proposition de loi
que je présente aujourd’hui 4 la Chambre
ayant intéressé grandement le public, on me
permettra peut-étre d'en exposer un peu
plus longuement qu‘on n’a I'habitude de le
faire en pareil cas les ditpositions, ainsi
que les circonstances qui l'ont fait naftre.

Je rappellerai d’abord ce qui est survenu
il y a prés de trois ans. 1] serait oiseux de
faire un bien long examen des causes de 1a
guerre ou des mobiles qui I'ont inspirée. 11
ne {ait doute pour personne que le but et
l'intention de 1I’Allemagne étaient d'enlever
& la Belgique ses droits et ces liberlés; d'¢-
craser la France; de conclure une paix
quelconque avec la Russie; d'isoler 'Em-
pire Lritannique, afin de pouvoir lui impe-
ser plus tard le sort de 1a France et de la
Belgique, et d’assurer ainsi & 1'Allemagne
V'empire du monde. Dans ce but I'Allema-
gue a fait pendant prés d'un demi-sidcle les
préparatifs les plus énergiques et les plus
complets, et pour y donner suite, elle & mis
en aeuvre des procddés & ce point barbares
et révoltants, que IMhumanité en a é¢ épou-
vantée,

Il n'y a jamais eu de doute sur la résolu-
tion du Canada de faire ton devoir. Notre
peuple #ait uni dans une volonté conumune.
Les chefs de tous les partis ge sont déclarés
dans les termes les plus nets et les plus
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véhéments préts & mener la gucrre & bonne
fin, et a la couronner d'une paix durable.
Tont_. le monde comprenait que l'avenir de
la civilisation et de la démocratie était en
jeu.

Moins de six semaines aprés !a déclaration
de la guerre, nous avions trente-trois mille
soldats complitement arnvés, bien entrainés
et parfaitement équipés, préts i quitter nos
rives. Le 7 novembre 1914, notre effectif
autorisé était portd A trente mille hommes;
il fut porté a cent cinquante mille hommes
en tout, le 8 juillet 1915, et & deux ocent
cinquante mille. le 30 octobre 1915.

En 1915 et aussi en 1916, plusieurs déléga-

“tions de toutes les parties du Canada sont

venues 3 Ottawa exposer 1a nécessité d'éta-
blir un service militaire obhligatoire. Ils
ont exposé avec heaucoup de force les désa-
vantages du volontariat et le besoin de nou-
velles troupes. Me rendant compte des
difficultes possibles & rencontrer, j'ai fait
parl privément d¢' quelquesunes d'entre
clles aux membres les plus notables de ces
diverses délégations.

Le premicr jour de janvier 1916, j'adressai
un message au peuple canadien, dans lequel
j'annoncais que nos forces autorisdes al-
laient ¢tre portées & cing cent mille hom-
mes. VYoici ce que je disais dans ce mes-
sage:

N faudra mesurer nos efforts futurs A& la
grandeur du besoin. .

Le décret de circonstance a été rendu le
12 janvier 1918 et il & &4 déposé sur le bu-
reau de la Chambre, Pas une voix ne s'est
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dlevée au Parlement contre la décision que
le cabinet venait de prendre; rien n’'a été
proposé contre cette décision et des crédits
nécessaires ont ¢té unanimmement votds.
Dans de nombreuses parties du pays, mon
message a ét¢ interprétéd comme un engage-
ment, mais ce n'est pas comme tel qu’il a
été publié: c'était V'autorisation 4 renforcer
le corps expéditionnaire canadien. On a
cru toutefois que de la part du Gouverne-
ment, de la part du peuple de ce pays, c'é
tait une promesse et je veux bien le consi-
dérer ainsi.

On a merveilleusement répondu A cet ap-
pel; en moins de trois mois et demi plus de
cent mille hommes se sont enrblés, Cela a
paru satisfaire aux besoins du moment.
Plus tard, i1 devint manifeste que la lutte
dépasserait en durée toutes nos prévisions.
Une deuxidme division était partie pour la
ligne de fen, puis une troisidme et, finale-
ment une quatridme. Le besoin de renforts
se faisait de plus en plus sentir, alors que,
pendant 'autonme de 1916, les engagements
s'étaient fait moins nombreux. Dans l'au-
tonne de 1916, je fis le tour de six provinces
pour aider le Service national. J’avais avec
moi le directeur général de ce Service, dont
1a tiche a & expliquée A de vastes audi-
toires, qui ont magunifiquement répondu 3
notre appel.

A mon retour, une délégation de repré-
sentants du travail syndiqué est venue me
voir, avec mission de sc renseigner sur les
cartes du Service national, et 'on m’a de-
mandé une promesse de n'imposer & ce
pays dans aucune circonstance le *service
militaive obligatoire. J'ai tout de suite
donné & mes interlocuteurs une réponse,
que j'ai fait suvivre d'une lettre, alors pu-
blide dans les journaux et qui porte la date
du 27 décembre 1916. Cette letire contient le
passage suivant:

Vous m’avez demandé de vous assurer que,
dans aucune circonstance, il he serait parié de
conscription. Commeo je vous ['ai dit au cours
de notre eantrevue, cttte assursnce, je ne sau-
rals vous la donner. Jespire qu'il n'y aura
pas lieu &'y recourir; mais i la tion
devait 8tre lo ssul moyen de sauver FEtat, de
préserver les iastitutions et les libertés dont

nous jouissons, je considérerais crmme une né-
cenite @agir en conséquence et je n'hisiterals
pas.

Parti pour I'Angleterre dans lcs premiers
jours du mois de février 1917, ’ai vu au
front, en mars dernier, un corps d'armée
canadien de quatre divisions, au lien de
I'unique division que j’y avais vue en juil-
lct 1915. Nos forces en France comptsient
alors pras de 130,000 hommes dans toutes les
armes du service. I! doit paraftre manifeste

4 tout le monde que quatre divisions exigent
quatre fois plus de recrues qu'une seule, et
les enrdlements & I'heure présente ne suffi-
sait plus 3 combler les vides.

I! ne nous reste plus que l'alternative de
laisser nos forces décroitre de quatre divi-
sions a trois, de trois & deux et peut-étre de
deux a une, ou de les renforcer par d'autres
moyens que celui d'un appel eu service vo-
lontaire, Voila le probléme en présence du-
quel le Canada se trouve aujourd'hui.

Permettez-moi de dire un mot de !a situa-
tion militaire en général. La députation
comprendra sans doute qu'il ne m’est pas
possible de parler trop librement. L'effort
de l'empire a été merveilleux; celui de no-
tre Dominion a été remarquable. Aucun
eflort cependant ne suffit s'il n'assure la
victoire, 1a liberté, le salut, et la paix. Je
suis en situation de dire & la Chambre et
au pays que le besoin de renforts est urgent,
pressant impérieux. L'effort de la Russie
est pour le moment paralysé, ¢t personne
ne sait pour combien de temps. Celui de
'Amérique en est & ses débuts. L’espoir
de I'Allemagne est de vaincre avant que les
Etats-Unis puissent donner la mesure de
leur force; bien plus, c’est 12 #a ferme croy-
ance, car autrement elle n’aurait pas ris-
qué la guerre avec cette formidable puis-
sance, elle n'aurait pas fait dépendre toutes
choses des résultats d'une campagne sous-
marine et de son habileté A maintenir ses
lignes de I'Est et de 1’Ouest pendant que ses
sous-marins réduiraient la Grande-Brets-
gne par la famine.

Ce qu'il nous faut absolument. ce sont
des troupes solides, parfaitement dressées,
et des fantassins surtout. Les méthodes A
V'aide desquelles cette guerre se poursuit
sont peut-étre plus détaillées et le mode
de leur recrutement et de leur instruction
en vue des diverses armes du service sont
peut-itre pluz compliquées et plus com-
plexes que _personne de nous ne se l'ima-
gine, 8'il n’'a pas fait un soigneux examen
de ces questions. J’ai devant moi la for-
mule & établir que 1’on emploie pour classer
ou catérorizer. comme on le dit, les forces
expéditionnnires canadiennes. Vient en téte
1a catégorie “A” avec quatre divisions; puis
1a catégorie “B” avec trois classes; lr caté-
gorie ““C” avec trois classes; In catégorie
“D” avee troir classes, ot 1a catéporie “E”.

Dans la catégorie * A"’ figurent tous les
hommes aptes au service général. La classe
T comprend tous les hommes réellement
aptes & étre envoyés en France. La classe
TI comprend les hommes qui seront aptes a
entrer dans la classe I, dés qu'ils auront
recu l'instruction voulue. La classe INII
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comprend ceux qui devraient 8tre préts &
passer dans la classe I, dés qu'ils scront
endurcis & la fatigue et formés. La classe
1V comprend ceux qui n’ont pas encore dix-
neuf ans révolus, qui devraient étre aptes
& entrer dans la classe I, dés qu’ils auront
atteint cet #ge.

La catégorie “ B * renferme ccux qui sont
bons pour le service en France mais non
pas pour le service général c’est-a-dire, pour
le service dans les tranchées sur le front. La
classe I comprend ceux qui peuvent servir
dans les troupes de garnisons ou dans les
unités provisoires. La classe 1I renferme
ceux qui sont bons pour le service dans les
unités de travail et de construction ou pour
d’autres travaux en plein air. La classe IIT
comprend ceux qui ne sont propres qu’aux
travaux sédentaires.

La catégorie * C ' renferme ceux qui ne
sont propres au service que dans le Royau-
me-Uni. La Ire classe renferme ceux qui
sont aptes su service de garnison ou & celui
des unités provisoires. La classe II com-
prend ceux gui sont bons po»~ le service
dans les unités de travail et de oanstruction
ou pour d’autres travaux en plvin air. La
classe IIl renferme ceux qui ne sont aptes
qu‘aux travaux sédentaires.

La catégorie *“ D comprend tous ceux
qui sont temporairement impropres au ser-
vice dans les catégories “A " et “B" ou
“C* mais qui peuvent devenir aptes i ce
service dans les six mois. Entre temps,
ils figurent dans Ia clesse I, dépdt de
commandement. La classe II ne saurait
s’appliquer & la force expéditionnaire ca-
nadienne en Angleterre. La classe 111 ren-
ferme ceux qui suivent le traitement dentai-
re ou le traitement médical.

La catégorie “ E " ne renferme que ceux
qui attendent leur libération et sont impro-
pres au service.

Tel est le systéme de classification et telles
sont les catégories usitées au ministére dels
Guerre, lorsqu’il s’agit du service militaire
britannique.

Examinong un instant 'autre classifica-
tion. Je viens de donner Ja classification
par ordres d’aptitudes, et j'en viens 3 la
classification par service. Jetant un regard
sur ce tableau, j'y compte au moins 24 divi-
sions et peut-&tre de 15 & 20 subdivisions, ce
qui montre bien la multiplici%é et )'éten-
due des services dans l'organisation d’une
armée moderne.

Voidi les divisions et subdivisions:
Etats-majors :

Général,
Admintstratif.
Départemental,
2/383—1)

Cavalerie,
Chasseurs & cheval.
Artillerie :
A cheval et de campagne,
Lourde.
De siége.
Mortiers de tranchées.
Antlaéros,
Corps de mitrailieuses :
Compagnlies de mitrallleuses,
Brigade de mitrailicuses et batteries auto-
mnbiles.
Ingénieurs :
Compagniles ot escadrons de campagne.
Compagnies et cscadrons d'armée.
Compagnies pour travaux souterrains.
Compagnies et escadrons de signaleurs.
8ections de cbles.
Section d'automaobllistes pour lignes aérien-
nes.
Section du sans-fils.
Infanterie,
Cyclistesn,
Plonniers,
Intendance militaire :
Trains divisionnaires.
Convols de subsistances.
Détachement d'approvisionnement.
Compagnies de sauvetage,
Parcs de munitions.
Parcs

Boulangeries de campagne.

Sections sanitaires.

Dépits de matériel et de médicaments.

HoOpitaux généraux, d'étapes de guerre et
autres.

Navire-hSpital.

Service dentaire mllitaire.

Service des vétérinaires militaires,
Sections mobdiles.

Hopitaux vétérinaires.

Corps des forestiers.

Troupes de chemina de fer.
Bataillons de chemins de fer
Batalllons d‘cuvriers militaires.

Batailions de retranchements,

Bataflions d'ouvriers militaires.

Service de la soMe.

Service postal militalre,

Servics d'artillerie.

Police militaire.

Corps d'instruction.

Archives.

Divers,

La Chambre le voit donc, il est besoin
d'une organisation des plus systématique.
non seulement touchant le choix des hom-
mes aptes aux divers services, mais enco-
re & 1'égard des services auxquels on peut
les aflecter, 8’ils sont doués des aptitudes
voulucs,

Je vais, en conséquence, donner pendant
quelques instants des statistiques. Je vou-
drais que les honorables membres de Ia
Chambre et le pays tout entier ee rendent
compile qu'aujourd’hui le besoin le plus



pressant au front, aussj bien pour nos trou-
pes que pour les autres armées, ce sont des
hommes de 1a catégorie A", classe I; c’est-
dA-dire des fantassing en état de servir dans
les tranchées, qui sont reconnus bons pour
le service et compléternent exercés. En
examinant la classification dont j'ai déja
donné lecture, les honorables députis comn-
prendront que seulement une proportion mo-
J4rée des troupes ecnrdlées pourra entrer
dane celte catégurie et dans cette classe.
Jd'insi~terai cncore sur le fait que pour les
enrdlements qui ont en lieu l'an passé et
dont je purlerai dans un moment, un nom-
bre contidérable d'hommes ont pris du ses-
vice dana les bataillons de construction de
chemins de fer et de forestiers. Ces batail-
lons rendent dss gervices trés utiles et trés
importants, mais il s’ensuit que le nombre
des hommes disponibles comme combat-
tants dans ts catégorie “A” est nécessaire-
ment diminué par 'enrélement dans les ba-
taillons de construction de chemins de fer
et de forestiers. Au cours de l'année ter-
minée le 31 mura 1917, le total des enrédle-
ments s'est élevé A 85306. Il va sans dire
qu'une purtie seulement de ces hommes
étaient bons pour le service dans la caté-
gorie A" et comme je 1’ai d&ja {ait vemar-
qQuer un nombre considérable d'eiitre eux
s'est enrdlé dans la construction des che-
mins de fer et les tataillons de forestiers.
Durant la méme année, nos pertes se sont
élevéos & 5,42, Depuis le commencement
de la guerre, nos pertes totales ont atteint
le chiffre de 99,639. Pendant les mois d’a-
vril et de mai, nous avon: enrdlé 11.990
hommes et dans les mémes mois nos pertes
ont ¢é1é de 23,939. Au cours des sept mois
prochains nous avons besoin de renforts an
nombre d’au moins 70,000 pour pouvoir
maintenir quatre divisions au front et pour
maintenir cinq divisions nous avons bescin
de 84,000 hommes, principalement de l'in-
fanterie dans les deux cas. La continuation
des opérations d'offeusive, comme celles
d’avril et de mai, augmenteraient ce nom-
bre et dans ce cas noue n'exagérons pas en
disant que nous devons nous attendre i
telle augmentation.

Quelle est 1a conclusion que j'ai tirde de
tous ces faits® C'est, comme je 1'ai dit déja,
qu'il faut oblenir des renforts ou que les
divisions vont s'émiettet; il n'y a pas d’au-
tre alternative. Les renforts actuellement
disponibles ne dureront que quelques mois
et je ne peux pas en préciser le nombre
pour des raisons militaires. Nous sommes
tous fiers de ce que le Canada ait joué un
rdle important et brillant dans cette guerre.
Les exploits de nos troupes ont placé notre

pays au premier rang des nations et 1= ques-
tion qui se pose aujourd’hui devant la
Chambre et le pays est celle-ci: le Canada
sccapte-t-il de diminuer son effort dans la
période la plus eritique de la guerre ou il
s’agit de son héritage, de sa constitution et
de sa liberté? Je guis siir que la réponse de
la Chambre et du pays sera la méme, A sa-
voir que le Canada ne peut pas et ne doit
pas licher prise.

I1 me semble gqu'il faut tenir compte en-
core de quelque chose de plus. Ne s'est-il
pas prodait, comme je I'ai déja dit & la
Chambre, un appel de la part des hommes
qui sont au front? Ils ont répondu A 1'appel,
ils ont eervi glorieusement; ils ont mis de
cité toutes les consi “Srations matérielles;
le devoir a ét4 leur geul idéal. Ne s'inquié-
tant de rien autre que de la tiche supréme
qu’ils ont devant eux, ils ne peuvent pas
ae faire idée, je m'en suis rendun compte per-
sonnellement, que ls pays qui les a appelés
4 son servioe accepterait avec plaisir de-les
abandonner et de les humilier. J’apporte
de cette splendide jeunesse du Canada qui
est au front, un message ardent et frémis-
sant que nous les goutiendrons dans la ten-
sion et l'entrain de la lutte et que nous leur
donncrons un appui assez sérieux pour que
lea efforts et les sscrifices que nous avons
consacrés & cette tdche suprdme n’aient pas
€< weomplis en vain. Je na prendrai ja-
mais sur moi Ja responsabilité de les lataser
violer.

Revenant au 14 mai, j'ai annoncé le 18
mai que 'on devait faire face aux nécessités
en appliqguant un principe qui se trouve
dans les statuts du Canada depuis quarante
neuf ans. Je le répite: il n'y a auncun prin-
cipe de contrainte dans le bill que j’ai pré-
senté & la Chambre sauf le principe qui a
existé dana les statuts du Canada depuis
quarante-nenf ans. Quelques personnes.
affligées d'une imagination maladive, ont
affirmé que ma conduite actuelle était basée
sur une requdte ou un ordre du gouverne-
ment britannique. Jamais mensonge plus
absolu n’a ét6 proféré par des ldvres humai-
nes. Le sujct n'a jamajs été disculé entre
un membre du gouvernement anglais et moi-
méme; si une semblable instigation avait
€t¢ faite, j'aurnia £t le premier A ne pas
la toMérer. Le Gouvernement, le Parlement
et le peuple du Canada sont les seuls pou-
voirs qui peuvent examiner ou résoudre des
questions comme celles qui sont contenues
dans le bill soumis actuellement 3 1a Cham-
bre. .
Le principe du setvice obligatoire au Ca-
nada se trouve pour l1a premidre {ois dans
une loi votée en 1368, sous uh gouvernement
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dont faisait partie sir George Etienne Car-
tier, comme ministre de 1la Milice et de la
Défense. Elle a été remise en vigueur en
1904, avec de légéres modifications dans la
forme, mais non dans son principe, par le
gouvernement de mon trés honorable ami
(sir Wilfrid Laurier).

Pour ne laisser subsister sucun doute, il
est bon de passer bridvement en revue les
débats sur la loi de 1868 ainsi que les umen-
dementa de 1904. Dang la loi de 1a milice
de 1868, déposée par sir George Etienne Car-
tier, I'article 4 était congu dans les termes
suivants:

4. La milice se compose de tous les hadbitants
mAles du Canada, Agés de 18 ans et plus, et G
moins de €0 ans, non exemptés ou déciarés in-
habdiles aux termes de la loi, et sujets britanni-
ques do naissance ou par naturalisation: mais
dans le cas d'une levée en masse, Sa Majesté

peut appeler au service toute la population mile
du Cansda en état de porter les armes.

L’article 5 prescrivait que la population
mile ainsi sujette & servir dans la milice
serait partagée en quatre classes. Ce dis-
positif fait encore loi.

Lo paragraphe 3 de l'article 18, décrdte
que:

L'enrOlement est réputé constituer une incor-
poration de tous les miliciens enrSlés, et les sou-
met au service militalre sous I'autorité au
présent acte, & moins qu'ils n'en sofent exemp-
tés par Ia lol.

L'article 61 est congu dans les termes
qui suivent:

8a Mafgesté peut 2 peler, en tout ou et partie,
la milice au service actif, dans ou hors le Ca-
nada, lorsque la chuse est en aucun temps ju-
gée & propos, en conséquence de guerre, inva-
sion ou insurrection, ou d'aphréhension d'aucun
de ces dangers; ¢t les miliciens ainsi appelés
au service actif continueront de servir pendant
au moins une année & compter de la date A la-
quelle lis auront été appelds au service actif,
st on l'exige, ou pour toute période plus longue
que Sa Majesté fixera.

Naturellement, le projet de loi donna
lieu & un débat au Parlement. Le 12 mai
1868, sur motion que la Chambre se forme
en comité général, M. Dorion et M. Mac-
kenzie proposirent l'amendement suivant:

Que le comité regolve l'instruction d'étudier la
résolution qui suit: Que cette Chambre est
d'avis que le¢ volontarint est d'une valeur re-
connue, s'adapls particulidrement au sentiment
et A la situation de 12 population et peut four-
atr une force plus eflicace et plus utilisable que
celle que ce biil propose de lul substituer; 1} est
donc désiradle d’'amender lodit bill de facon &
décrdter:

1° Le maintien ot I'encouragement raisonna-
ble de Ja force velontaire:

2* Linstruction des officiern et de 1a milice

3° Que Ia milice ordinaire ne pulsse #tre ap-
nelds an gervice actif Par conscription, xauf en
car d'urgence.

L’'amendement, mis aux voix, fut rejet
par un vote de 100 A 41.

Il appert donc que toute cette question
du service obligatoire fut étudiée pur les
ptres de la Confédération dds la premidre
session du Parlement, pour ainsi dire; il
fut alors décidé une fois pour toutes que
Ia population du pays serait sujette nu
service militaire obligatoire pour la dé-
fense du Canada, en territoire canadien ou
4 l'étranger. Cette loi subsiste depuis le
jour de sa sanction en 1868 et elle est en-
core en vigueur au Canada en ce moment.

Voyons maintenant les dispositions de
1a loi de 1a milice adoptée dans ses termes
actuels en 1904, et étant le chapitre 41 des
Statuts révisés du Canada, 1908. Je citerai
I’article 10 ainsi que 1'article 69 de Ia loi de
1a milice:

10. Tous les habditants miles du Canada Agés
de dix-huit ans et plus et de moins de soixanto
ans .non exemptés ni frappés d'incapacité par Ia
loi, et sujet britanniques. peuvent &tre appelés
A servir dans ia milice; dans le cas d'une levée
en masse, le Gouverneur général peut appeler au
service toute 1a population male du Canada en
état de porter les armes.

69. Le Gouverneur en congeil peut appeler en
tout ou en partie la milice au service actif,
dans ou hors le Canada lorsque la chnse est en
aucun temns juxfe A propos en conséquence
a'une nécessité urgente.

Les honorables députés obsgerveront qu'il
existe une Mgire différence entre les dis-
positions de l'article 69 et l'article corres-
pondant de l'acte de 1888, qui portait le
nunméro 61. Cette modification donna lieu
4 des débats auxquels je reviendrai dans
quelques instants. Dans l'intervalle, je dé-
sire vous faire observer que cette loi s'ap-
puie sur un principe aussi ancien que le
principe du gouvernement responsable;
c'est que si 'Etat a des devoirs envers ses
sujets, ces derniers ont de leur coté des
devoirs a remplir envers V'Etat. Au ci-
toyen, I'Etat assure la protection et la
sécurité de sa personne et de ses biens, la
mise en vigueur de l1a loi et un gouverne-
ment régulier. A I'Etat, chaque citoyen
doit ses services; et le plus important,
c’est l'obligation d'aider le gouvernement
& défendre les droits, les iustitutions et les
libertés de son pays. Or, je snis profon-
dément convaincu qu'il ne s’est jamais
présenté et qu'il ne se présentera jamais
une circonstance ot le devoir de défendre
son pays soit plus manifeste, plus urgent
ou plus impérieux qu’'a I'heure actuelle.

On se demandera peut-étre ce qul rend
cette mesure nécessaire, alors que la loi
de la milice renferme des dispositions
identiques? La réponse est trds simple.
Nous avons envoyé dans les forces expé-



ditionnaires canadiennes 326,000 hoinmes
pour le service d’outre-mer, outre ceux qui
s8 sont enrdlés dans les armées des pays
alliés. Or, la loi de la Milice prescrit que la
sélection doit se faire par le tirage au sort.
Le Gouvernement est convaincu qu'd
'heure actuelle, il serait imprudent et
méme désaatreux d’avoir recours au tirage
au sort, si nous tenons compte du nombre
d’hommes dont nous avons hesoin,

Nous voulons non pas modifier le principe
de 1a conscription, ni en étendre la portée,
mais tout simplement pourvoir a ce que la
sélection ne se fasse pas par tirage au gort,
c’est-d-dire au hasard; nous sommes cor-
vaincus qu'elle doit procéder d’une étude
judiciense des besoins et des conditions du
pays. Il nous faut tenir compte des exi-
gences de l'agriculture, du commerce et de
Yindustrie, et épargner le tervice militaire
4 ceux que leur travail actuel rend plus
utiles & 'Etat qu'’ils ne le seraient en s'en-
rolant dans la force expéditionnaire cana-
dienne; 8l y a besoin d’hommes sur le
champ de bataille, il en a besoin aussi dans
le pays, et il faut maintenir celles des in-
dustries de la nation qui zont esseutielles
au triomphe de notre cause dans cette guer-
re. La zenle innovation proposée consiste
donc dans le mode de sélection. Les articles
relatifs au service obligatoire sont précisé-
ment de méme nature et baséx sur les mé-
mes principes que ceux qui ont été en vi-
gueur dans ce pays depuis 1868.

On nous demande aussi pourquoi le nou-
veau mode de sélection n'aurait-il pu tre
établi au moyen d'un amendement a la loi
de la milice. Nous avons étudié la question
avec le plus grand soin. Il eut é1€ nécescai-
re de modifier quelque douze ou vingt arti-
cles, ou, du moins, un si grand nombre, que
1a loi etit été moins cfficace, moins claire
et plus équivoque. Nous avons suivi sur
cela, exemple de 1a Grande-Bretagne et de
1a Nouvelle-Zélande.

Nous avons fait des dispositions du bill
un cxamen des plus sérieux, et nous vou-
drions que la députation en {it, & son tour,
une étude des plus approfondie. Certes, il
en est quelques-unes qui peuvent donner
lieu 4 des divergences d'opinion et & cer-
taines propositions. Nous préterons une
oreille attentive 3 tous les avis qui nous
seront ‘exprimés, pourvu qu’ils soient prati-
ques et ne nuisent pas a lefficacité de 'a
mesure.

Le premier article que je soumettrai a
I'attention de la Chambre, c’est 1'article 13,
paragraphe 4, ol il est dit que le nombre
de recrues & enrdler en vertu de ce bill ne
devra pas exoéder 100,000 et que ces recrues

devront détre choisies parmi les citoyens
4gés de 20 & 45 ans. Le nombre de Cana-
diens de ces dges-14, d’aprés le recensement
de 1011, et autres renseignements de cette
nuture par rapport 4 la possibilité d’enrdler
50,000 ou 100,000 zoldats, seront portés & la
counnaissance de 1a Chambre quand il #’a-
gira de la deuxidme lecture du bill. J’es-
plre que ces renseignements lui seront pré-
sentés de telle sorte qu'ils puissent réussir
4 la convaincre. D’'aprés ce que j’en sais
moi-méme, il me temble qu'il ne devrait y
avoir aucune difficulté A recruter au moins
100,000 hommes et probablement davantuze.
Avant d'abhorder 1'explication de l'article
ler du bill, je crois devoir en lire & 1a
Chambre 1'exposé ou préambule. Le voici:

Considérant qu'en vertu de I'article dix de Ia
loi de milice, chapitre quarapte et un des Sta-
tuts revisés du Canada, 1906, il est statué ce
qui suit:

“Tous les habitants miles du Canada Ages
de dix-huit ans et plus, et de moins de soixante
ans, non exemptés ni frappés d'incapacité par la
lol, et sujets britanniques, peuvent &tre appelés
& servir dans Ia mllice; dans le cas d'une levée
en masse, le Gouverneur général peut appeler
au service toute la population mile du Cansda
er &at de porter les armes;"”

Considérant qu'en vertu de l'article soixan-
te-neuf de ladite loi {l est en outre statué ce
qui suft:

“Le Gouverneur en consell peut mettre la mi-
lice ou toute partie de la milice, en service actif
partout dans le Canada et en dehors du Canada,
pour la défense de ce dernier, en quelque temps
que ce so0it, o il parait, A propos de le faire &
raison de circonstances critiques.”

Considérant qu'en vertu de ladite loi 1] est
en outre statué que, si en quelque temps que
ce solt, il ne se présente pas sufisamment de
volontaires pour compliéter les cadres nécessai-
res, les hommes ainsl sujets au service doivent
&re levés par tirage au sort:

Considérant qu'afin de maintenir et soute-
nir les forces expéditi ires ¢ 1 ac-
tuellement engagées outre-mer en service actif
pour la défense et la sécurité du Canada, le
salut de l'empire et de la liberté humaine, i1 est
nécessaire d'assurer des renforts pour lesdites
forces expéditionnaires;

Considérant qu'il ne se présente pas suffi-
samment de volontaires pour assurer lesdits
renforts ;

Considérant qu'en raison du grand nombre
d’homines qui ont déjd quitté leurs occupations
industrielles et agricoles au Canada pour falre
partie dosdites forces expéditionnaires en qua-
lité do volontairves, et de la nécessité de soutenir
dans leadites conditions la productivitéd du Do-
minion, il est A propos de se procurer les hom-
mes encors requis, non pas par tirags au sort
tel Qu'il est stipulé dans la lol de la milice, mais
par levée sélective.

La seule partic importante de !'article ler
qu’'il soit nécessaire de signaler a )'attention
de la Chambre, c’est celle qui pourvoit a ce
que !'exécution de la loi soit confiée au mi-
nistre de la Justice, pour !a raison qu'il y
aura des enquites au sujet de la sélection,
de V'exemption, etc., et qu'il ne serait pas a




propos qu’elles fussent conduites gous 1'auto-
rité¢ du ministdre chargé du soin des goldats
dés qu'ils seront enrdlés. Ces questions se-
ront plutdt d’une natuce judiciaire tant
qu’il ne sera pas intervenu de décision fi-
nale sur question d’exemption ou d’obliga.
tion. Voild pourquei il appartient plutdt au
ministere de la Justice de voir & I'applica-
tion de la loi, 4 laquelle se rapporte 'arti-
cle 2.

Cet article ne comporte pas de modificar
tion importante, il pourvoit A ce que:

(1) Tout sujot britannique mile, relevant
d'une des classes décrites dans l'article trois de
la présente loi ,

(a) Qui a son domigile habitual au Ca-
nada; ou

(b) Qui a cu, en quelque temps que ce
soit depuis le quatritme jour d'aoQt 1914
son domicile habituel au Canada,

est susceptible d'étre appelé, suivant que et
dans le temps stipulé cl-aprés, en service actif
dans les forces expéditionnaires canadiennes
pour ia d&fense du Canada, soit au Canada ou
en dehors du Canada, A moins—

(a) Qu'll ne reldve des exceptions énon-
ofes dans I'annexe;

(db) Ou n'atteigne I'Age de quarante-cing
ans avant que la classe ou sous-classe &
iaguelle §@ appartient, telle que décrite en
f'article trols ne solt appelée,

Ce servica doit &tre pour 1a durée de 1a pré-
sente guerre et de !a démobilisation devant sut-
vre la présente guerre.

2) !glm dans la présente bt n‘empéche tout
homme de s'enrOler wvobntairement dans les
forces expéditionnaires canadiennes, tant que
'enrflement volontaire dans lesdites forces est
autorisé.

L'article 3 indique les diverses classes
entre lesquelles sont distribués les hommes
Agés de vingt & quarante-cing ans, inclusi-
vement. L'article est sinsi congu:

3. (1) l.es hommes qul sont sujets & appel
e rtpa:'uueut en les dix classes décrites ainsi
qu'il suit: .

Classe 1.—Ceux qul ont aticint I'dge de 20
ans, et ne sont pas nés plus tdt qu'en. l'année
1394, et qui sont ctlibataires ou des veufs suns
enfants.

Clagse 3.—Ceux qui sont nés dans les années
1389 & 1893, toutes deux inclusivement, ct qul
sont célibataires ou des veufs sans enfunts.

Classe 3.—Ceux qul sont nés dans les années
1883 &4 1888, toutes deux inclusivement, et qui
sont célibataires ou des veufs sans enfants.

Classe 4.—Ceux qui ont atteint l'aAge de 20
ans et ne sont pay nés plus tét qu'en l'année
1894, et qul sont mariés, ou sont des veufs avec
un enfant ou des enfants,

Classe 5.—Ceux qui sont nés dans les années
1389 4 1893, toutes deux inclusivement, et qul
sont mariés ou sont des veufs ayant un enfant
ou des enfants.

Classe 6.—Coux qui sont nés dans les anndes
1883 A 1338, toutes deux inclusivement, et qui
solit mari¢s, ou sont des veufs ayant un enfant
ou des enfants.

Classe 7.—Ceux qul gont nés dans les années
1876 & 1332, toutes deux inclusivement, et qui
m;' &w célibataires, ou sont des veufs sans
enfan

Classe 8.——Ceux qu! sont nés dans les années
1876 4 1883, toutes deux inclusivement, ot qui
sont mariés, ou sont des veufy ayant un enfant
o des enfanta.

Classe 9.~Ceux qui sont nés dans les années
1873 A 1875, toutes deux inclusivement, et qui
sont dexs célibataires, ou sont des veufs sans
enfant.

Classe 10.—Ceux qui sont nés dans les années
1872 A 1875, toutes deux inclusivement, et qui
sont mariés, ou sont des veufs ayant un enfani
ou des enfants,

(2) Pour les abjets du présent article tout
homme marié aprés le onxidme Jour de juin
1917, est censé 8tre un célibataire.

(3) Toute classe, sauf la classe 1, comprend
les hommes qui y sont transférés d'une autre
classe, suivant qu'il est ci-apris &tabli, et les
hommes qui ont passé dans Ia classe 1 &u mo-
ment oQ Ia cinsse précédente a £té appelée.

(4) L'ordre dans lequel les classes mont Aé-
crites dans le présent article eat l'ordre dans
leque! eolles peuvent &tre appel€es en service
actif. Néanmoins, le Gouverneur en conseil
peut diviser toute ciasse en sous-classes, et
alors les sous-ciasses dofvent étre appelées sul-
vant l'ordre de l'dge, en commencant par les
plus jeunes.

8i, par exemple, le Gouvernement constate
que 'appel des classes I, IT et III doit
fournir plus de soldats que le Gouvernement
n'est autorisé & en lever, ce dernier pourra
faire des sous-divisions de 1a classe III,
pour que le nombre des conscrits ne dé-
passe pas le chiffre autorisé par la loi.

Je passe maintenant a Y'article suivant:

4. (1) Lo Gouverneur en consell peut de
temps & autre par proclamation appeler en ser-
vice actif suivant que susdit, pour la défense
du Canada soit au Canada ou en dehors dy Ca-
nada, toute classe ou sous-classe dhommes &¢-
crite dans l'article trols, et tous les hommaes
compris dans ia classe ou sous-classe ainsi
appelée sont censés, A& compter de la date de
paceille proclamation, #tre des soldats enrdlés
dans les forces militaires du Canada et assu-
Jétis A la ol militaire pour lu durde de Ia pré-
schte guerre et de la dém- ollisation devant sul-
vre Ia présente guerre, sauf sulvant qQu'il est
ci-aprés stipule,

(2) Les hommes ainsi appelés doivent 0 pré.
senter et ils sont mis en service actif dans les
forces expéditionnaires canadiennes, suivant
qu'll peut &tre établl dans pareille proclamation
ou en des nglements, mals jusqu'd ce qu'ils
salent ains! mis en service actif iis sont censés
étre en congé zans toucher aucune solde,

(3) Tout homme par qui ou & l'égard de qul
une demande d'exemption est faite, suivant qu'il
est cl-apris éabll, est censé, tant que reste en
suspens pareille demande ou tout appel se rat-
dtneh‘antt a vanl:lo dem:n‘ . :io et durant le cours

¢ toute exemption qui lul est accordée, dre
congé sans toucher aucune solde. o

(4) Tout homme appelé et qQul, sans excuse
ralsonnable, manque de se présenter suivant
Que susdit ou de rester en service actif A I'en-
droit ol 11 a €té place, est coupable, eu égard
aux circonstances, de désertion on d'absence
sans permission et {1 doit &tre passidble

(a) de comparution devant un canseil de
Kuerre et Qe condamnation et punition par I'em-
prisonnement pendant une période n'excédant
pas trois années, ou,



tb) sur conviction par vois sosnmaire. d'em-
prisonnement POUr Uhe peiwde 50 passaii pas
trols aun

Voici le texte de 1'article 5:

€(§) (1) Les tribunsux swivants doivent {tre
&aldls, en 1u manilre cl-aprés énonvde @

(1) Des tribunaux locaux ;

(b) Des tribunaux d'appel;

(c) Un juge d'appel central

(3) Teout tribunul peut entendsre des dépasie
tions svus xcrment ou aulrement, suivant quil
18 Jugs A propus, el pour Yerécution de ses de-
voits {1 posside tous les pouvoirs atiribués A
ul commissaire sous le rigine do la artie 1 de
ia lol des enyudtes.

€3) Lo Gouverneur en courcil peut, sur ia
recommandation

du tribunal doit dre celle qui est déiere
winée par lo tribunal.
(3) Awcut memiue d'un tribuna) ne doit &ire
responsable ea justice de ce Qu'il peut avoir fait
beune fol dans Pcxécution de ses devoirs
le régime de ta prémente lol et aucune ac-
0e pewt &re {ntentée conlre un membre
trfbunal Socal ou d'un tribunal d'appel en
concerne J'exécution ou la non-exécution
devoirs sous le régime de Ia présente lol,
sauf avec lo cousentement par &rit du juge
d'appel central.

L article suivant a trait & is cnéation de
tribunsux régionaux:

6 (1) Le ministre peut, de temps A autve.
par proclamation ou autrement, <tablir dew tri-
bunaux Jocaux aux endroils qu'il juge néces-

saires, et il peut denter & chacun de ccs tribu-
naux une désigmation avproprife.

Comment serotit constitucs ces tribunaux
régionnux, de qui se cutuposeront-ils? Cette
question a presenté de grandes difficulids,
car le ministire désirait adoptler un moyen
qQui ne préterail aucunement au soupgon.
11 voulait qu'id fut manifeste que le choix
des membres du tribunal rerait libre ¢t équi-
table. Aussi a-t-il décrétd que:

(2) Chague tribunal local em compont d¢
deax tnerabng.  L'un A3 membines oSt hommé
par sne conun'sxiom de silertion étabilie sous
rauterité ¢'un-~ résclution adeptée dun com-
mua avemd par le Sénat @t la Chambre des
communca: Faulre smembre ert moauné par ke
autoritég suivanten:

1. Dans e gwocinces od 1 y a des cours 8¢
comé an Jdes cours de districy, par le Jure d¢
Ia evur de camté ou 4o Ia cvur de dimtrict ow,
S0 ¥ a plue €un juge, ke plux anclen foge du
commié ou dimrict dans le comté oy Atmtvice oh
te tribgnal lecal, ou nwque Fendrwit
tribunal eal doft 8tv- abll n'est pas
dans e Hlten terviiariales 4 une cnur de enme-

de A'mirict, alate In nomination ept falte
e tel Jume qul Prut dMre d'sizné par le mi-

gii®

1]
L1

T.e juge de la cour ge comié ou de la cour
de district fait e ehoix. 8'il n'y en & pasr
dans la nigion ou e tribunal doit étre &a-

bli, les membres du tribunal seront choisis
par le juge de la cour de comté que le mi-
nistre désignera.

Puis il y & des prescriptions spéciales
concernant la province de Québec. Les voici:

Ainsi. notre dessein &ait d'&ablir des
tribunaux constitués par une autorité ne
relevunt pas du ministére, par des person-
nes que le Parlement désiznerait lui-méme
et des juges de la cour de comi€ cu de la
cour de district. Dans la province de Qué-
bec, le choix sera confié 3 des juges de la
cour supérieure et dans les tesritoires du
Nord-Quest a des aulorités autres que le
misistéve.

Le méme article dispose aussi que:

8i les autori\ds suxquelles 1a loi permet

de chaisir lex membres du trihunal rérional

me. sous prine 4'une amende de $500, aprs
conviction par voie sommaire.




Les dispositions applicables aux cours
d’appel sont fort simples. Voici le texte
de Varticle:

des plus hautes cours de chaque provinee;
enﬁn.ilyuunn&ibcmdkutnld'_twel.
qui jugera en dernier ressort et qui sera
constitué par I'un des juges de 1a cour sw-
préme du Canada.

Le Gouvernement a vou.u que ces dispo-
sitions législatives fussent marquées au coin
de la plus parfaite équité. 8i l'on avait
quelque avis i suggérer dans le but de les
rendre encore plus équitables et plus effec-
tives, nous y ferions l'accucil le plus em-
presaé au cours de la discussion générale
du projet de loi.

Aux termes de l'article 10, appel peut #re
interjeté de la décision du tribunal régional
devant la cour d'sppel, et de la décigion de
cette dernidre devant le tribunal central.
La procédure & suivre & I'égard de ces appels
sera ditermiode par les riglements i étre
établis en conformité des avis formulés par
le pré&sident de la .cour centrale d’appel.
Par ce méme article 10, le Gouverneur en
tonsell est, sur rapport {avorable du prési-
dent de 1a cour centrale d'appel, autorisé &
fuire la nominatien et & définir les attribu.
tions d'an ou plusieurs autres juges d'une
cour supérieute pour aider le président de la
coutr centrale dans I'accomplissement de ses
devoirs. Nous avons cru devoir insérer cetle
disposition pour le cas ob le président de ce
tribuaal aurait plus de travail qu'il n'en
pournait convenablement lir.

Jo passe maintenant & un trés important
article: & celui qai touche anx exemptions.
1] oe we parait pas nécessaire de lg lire en

entier, car les membres de la Chambre en
auront bientdt le texte méme so.ai les yeux.
I! convient toutefois d'en expliquer les
prescriptions. Clest 1'article 11 et il est
ainsi congue:

11 (1) En tout temps avant la date devant
&re fixée par Ia .mentionnée dans
l'article quatre, une requéte peut &re faite par
0y au sujet de tout homme qui se trouve dans
Ia clanse cu sous-clamse appeie par Ia dlte pro-
clamation & un tribunal joca! &abll daus Ila
province dans laguelle est situé le domicile ordi-
naire de cet homme, demandant un certificat
d'exemption pour 'ume quelcongue des raisons
suivantas: .

(a) Que, dans l'intérét natienal, ! et oppor-
tun que cet hommae, au Heu 4°#re employé au
service taire, soit cccupl & d'autres travaux
auxquels {1 est habhituellement occupé ;

Cette disposition, si je me rappelle bien,
on 1'a empruntée 3 1a loi anglaire dans ta-
quelle elle fut insérée A 1a demande des
représentants des associations ouvridres qui
craiguaient que I'absence de prescriptions
de cette nature ne fit. A certains égards,
rr&udiciable A leurs intérdte. les divers
motifs d'esemption sont énoncés comme
suit:

(b) Que. dans l'inténit nationsl, fl est eppor-
tun que cet homme, au lien d'#tre empleyé au
service lllgnﬂl!. o:::‘ oocupd l“"m mnui:‘
a des aptitudes spiciales; powr

Le texte de cet alinda est & pen prés iden-
tique 3 celui de la disposition correspon-
dante de !a loi anglaise.

(e)mv:ahetaméonlme:
(f) Que sa consclence ne lul permet pas done
e service A H
que cela ini omt défendu par Jes degmes et artl-
cles de fol en vigueur, & ia dale de adogtion
de Ia primente loi, d¢ towte confesmsion religien-o
arganiste, extmante &t bien reconnwe en Canada
:*mweuawnmtum
Plus loin, il est prescrit qu'un certificat
d'c_xuuptiou doit ére accordé au pétition-
seire lorsque !¢ biendondé de sa demande
Le bill porte ea
outre que le certificat peut #re ronditicnnel
@ ©0 qui concerne la durée de l'exemption
ou_& d’autres égards, et que s'il est accordé
uaniquement pour des motifs de conscience,
i! me peut viser que la participation aux
combats,
Il est encore ane autre disposition que
faous svons emprentée 3 !a lot anglaise o
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qui me parait trds importante et pleine de
justice. En Angleterre, on en a jugé lin-
sertion indispensable & 1'intérét des claszes
ouvridres. Elle est ainsi congue:

Nul certificat n'est conditionnel lorsque celut
A qui fl et accordé continue ou commence A

exercer un emplol au service de tout patron dé-
signé ou dans tout endroit ou &ablissement

%

On craignait en Angleterre que l'émission
des cortificats pit étre faite 3 des counditions
susceptibles de mettre plus ou moius les
employés & la merci des patrons. Clest
pourquoi 1'on inséra dans la loi anglaise
une d:sposition prescrivant que l'émission
des certificats d'exemptlion ne doit, en au-
cun cas, ére soumise a de telles conditions.
Cette disporition, nous ’'avons intérée dans
notre projet de loi.

Le bill tend & décréter coupable de con-
travention quiconque {ait une fausce décla-
ration ou aliégation devant un tribunal, et
altdre ou abime un certificat. Advenant la
pette, 1a dertruction ou la déérioration d'un
certificat, le tribuna! est autorisé A en émet-
tre un autre moyennant le paicment d'un

honoraire.

Aux termes de l'article 12, le Gouverneur
en conseil peut édicter des réglements pour
les objels qui sont énoncés,

L’article 13 contient les dispositions géné-
rales rendant applicables !a loi de la milice,
ia loi de !'armée, les ordonnances et rigle-
ments royaux de I'armée en ce qu'ils ne sont
pas incompatibles avec les ohjets du présent
projet de loi. Cette clause donne aussi au
ministére de la Milice et de la Défense le
pouvoit de transiérer an Serviee naval tout
homme qui a répondu & 1'apped.

Les articles 14 et 15 n'ont pas d'impor-
tance. Je n'si pas besoin d'en parler a
préscut. Le paragraphe 1 de ['atticle 16
div:

Cette Jol entrera en vigueur le jour que le

La senlc partie sur laquelle je n'ai pas
attiré I'attention de }]a Chambre, cest la
cédule qui détermine les exceplions. La
voici:

Exceptions.

1. lus hommes qui dMiennent uwn certificat
accerd? soux g nNglme de ta prézente lol et pe
trouvant en vigueur, a’utre guun certifieat
dexemplion du mecrvice de combattant seule

ment.

2. Les myemines deaz forces réguliires, de ré-
stve e des foroes auxiliaires de R Magems,
tel que 36061 par Ia lol dite Army Act.

3. 12 oembten den forves militairves leviea
sar Jea geavernements de une queiconque des
avtres prowesaions de 82 Majmé ou par le pou-
vernement de I'Inde

4. Les hommes servant dans Ia marine royale
ou dans ia royale infanterte de marine ou dans
ie Service maval du Canads, of les membres de
ta force expéditionnaire canadienne.

5. Les hommes qui depils jo 4 act 1914 ont
servi dans les forces militaires oy navales 4o
la Grande-Bretagne ou de ses allils sur n'im-
porte quel thidtre réel de la guerts & qui oat
&¢& honorablement licencids.

6. Le cletgé comprenamt les membres de
tout ordre reconnu comme Ayant un caractire
exclasivement religieux et len ministres de tou-
tas jes confessions religicuscs existantes au Ca-
asda & la date de I'adoption de Ia présents Jol.

7. Les personnes exempiées du service mili-

vement que poesible lea principales dispo-
sitions du bill. Avant de m’asseoir, jo dé-
sire ajouter un mot ou deux. La mesure
n’est pas préeentée dans un but de provo-
cation et de chiitiment; nous la présentons
de bonne foi parce que nous croyons que
c’est le senl moyen de metire le pays 3
V'abri d’un grand danger. Certains jour-
naux ont prétendu que le pays ne doit pas
#re appeld sous les armes en dehors des
limites de son territoire. Mais depuis 1868,
1a loi a consacre l'cbligation pour les Ca-
nadiens de combattre 2n dehors des limites
de notlre tervitoire et c'est la méme chose
aujourd’hui. Qu'on e permette de citer
V'article €9 de 1a loi de la milice.
* Le Gouvernesir en consell pemt mettre ta mi-
lice ou toute partie de la milice en activité de
service partout dans le da
Canada, pour Ia défease de ce dernier, ea quel-
que tempd que ce solit ol I parait & prepos
Je faire & raison de circonstances critiques.
Lrarticle 2 de 1a loi de la milice porte que
“temps critique’ signifie guerre, invasion,
émente ou insurrection. réelles ou appré-
hendées.

a
]
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rour mettre la milice sous les annes
hors du Canada, i) faut done deux condi-
tions. D’abord, il faut qu’il y ait argence:
deuxidmement; it faut qae c» s0it pour dé
fendre le Canada que lea Canadiens sont
envayés en dehars de nox limites. Voyons
maintenant ai les cireonstances actuelles
rencontrent ces deux conditions.

Qui en cette Chamhte voudra nier qu'il
¥ a urtence, sunivant Vesprit de 1a oi? Ag
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milieu da conflit le plus terrible de I'his-
toire, personne n’osera douter sérieusement
de la réponse. Cette urgence a pris les
proportions d'un «uc!yme Le plus im-
portant des peuples qui ont gardé pendant
un certain temps la neutralité, la grande
nation qui habite aun dela des frontidrea
sud du Canada s'est vu forode & !a fin de
les armes pour défendre ses droits,
pour empécher 'avdnement du militaris-
me, Ia destruction de la liberté et V'escla-
vage du monde. C’est pourquoi je dis que
Vexistence deo l'urgence est indiscutable.
Plus que cela, la situation est la plus criti-
que qui se soit jamsic présentée, et proba-
blement le Canada n’sura pas a faire face
4 une situation auasi critique & 'avenir.
8i 'urgence est admise, n'est-ce pas pour
la défense du Canada que nous nous bat-
tons en France et dans les Flandres? Peu
de membres de la Chambre n’ont pas affir-
mé cette vérité chaque fois qu'ils ont en
l'occasion de pukr de la guerre. Voyona
un pea ce qu's fait la Grande.
Nous ne connaissons pas Jeffectif qnelle
a envoyé jusqu’ici en France, mais les rap-
poris nous apprennent qu'un million de
ses soldats sont tombds sur les 'champs de
bataille do France et de Belgique. Estce
pour la défense de son propre territoire que
1a Grande-Bretagne ge hat en France et en
Belgique? Oui. elle se bat pour libérer le
sol de France et de Belgique violé par
T'eanemi, mais il n'en est pas moins vrai
qu'elle défend son propre territoire. Je
crois que quiconque a &udié la marche
des événements qui se sont snceédés demuis
le 4 200t 1914 n'en peut douter un seul ins-
tant. Et le Canada?

De Ia mer du Nord A la frontidre suisse
a'étend une ligne d'environ 500 milles et est
graduellement refoulée vers la frontidre al-
lemande. Le long de cette ligne de 500 mil-
les, se trouve Ia zone d'une pe.fondeur va-
riable sur laquelle s'est poursuivie cette
lutte meurtritre avec tes alternatives d'as-
eauts ct de retraites. C était autrefois un
beaw pays avec ses champs soutianie. ses
villages heureux et aes villes prospires.
Aunjourd'hui, c’est I'abomination de Ia déso-
Iation, une masse confusec de boae houle-
versée par les obus, sans trace de route, de
roe, de maison, d'habitation cu de village.
On a d&truit jusqu'aux arbres fruitiers et
les puits ont éé comblés. Le Hun n'a rien
dpargné. Les Allemands ont conduit des
milliers d"habitants de cette pégion. surtout
les jeunes filles et les femmes. en une cap-
tivité pire que 1a morl. Des éxlices ont &
Atruites &t les cimetitres eux-mémes ont
éé violds. Qu'on imagine scines pareilles,

dans ce pays du Canadsa, sur un front de
bataille s'étendant de Québec i Toronto.
Ou se trouve la premidre ligne de défense
du Canada contre de telles atrocités et des
actes de barbarie de cette nature? Elle est
dans |a mer du Nord ou Ia flotte de )'em-
pire fait échec A la puissance de 1'Allema-
gue; elle se trouve dans les tranchées ot
les armées canadiennes .unies 4 celles des
alliés libdrent tranquillement mais sire-
ment le 50l de la Franes et da la Belgique
de la présence insultaute de l’envahisgseur.
8i notre premidre ligne de défense n'est pas
1a, ot se trouve-t-elle donc? Qui osera dire
que l'armée expéditionnaire canadieane ne
combat pas pour la défense de notre pays!
Qui osers affirmer que cette armée accom-
plit une tiche moing nationale que celle
qui est en garmison dans nos wvilles, et
monte 12 garde, en dedans de nos frontidres?
Et cependant, personne ne peut mettre en
doute, un seul instant, que I'armée que nous
avons réunie pour le service de garnison et
pour celui des postes avancés du Canada
ne travaille pas 2 assurer la défense du
pays. Le service rendu par le corps expédi-
tionnaire canadien revét-il un caractire dif-
férent? Je dis non; c'est mon intime convice-
tion et je n'en suis responaable qu'ia ms
conscience. On a parlé de la distance.
Quelle sécurité peut offrir la distance seule,
si J'on tient compte des moyens de trans-
port et d’attaque employés zujourd’hai, non
sculement par mer mais encore par les airs
et sous l'ooéan? 8i cette guerre dure deux
ans encore, qui dirs que nons ne verrons
pas des aémplanes allemands survoler le
Canada? N oublions pas que les sous-marins
allemands ont traversd TAtlantique, il ¥ a
un an environ.

En 1908, au cours du déhat sur Is loi de
la Milice, on #'est oppond. en certains quar-
tiere, 3 Ia modification apportée & Ia loi de
sir Geormes-Etionne Cartier. Les deux cotés
de la Chambre eont tombés d'secord pour
reconnaitre que cctle modification, qu’clle
{dt ou non & désirer, ne changeait rien de
la substance de la loi. Apris mir examen,
j'acceptai cetle manitre de woir. Le mi-
nistre de la Milice d'alors, sir Frederick
Borden, le ministre de 1a Justice, sir Char-
les Fitzpatrick, maintenant juge en chef de
la Cour supréme du Canadsa, ¢t l'honora-
ble W. J. Felding ont tous veconnu que si
la forme dait modifide, le eens ou Ia portée
de la loi restait le méme. 8i V'on s’en sap-
porte i la colonne 6461 des débats de 1904,
on voit que sir Charles Fitzpatrick a réfulé
ainsi 'objection que le Gouverneur pénéral
on couseil ne devrait pas avoir le pouvoir

-
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d'envoyer 1a milice dans n’importe quelle
partie de I'empire britannique, pour la dé-
fense du Canada:

I y a longtemps que le Parlement est revdtu
de o8 pouvoir.

Et plus tard, au cours du mdme débat
il disait:

Voici 1a conclusion & laquelle nous en arri-
vons: nous accordons au Gouverneur sifgeant
ueouelldon:ﬂmlummumwlrdm

Je pourrais citer nombre d’auires passages
arma.mumms.mww
A un seul. Celui qui représentait alors le
comté de Labelle (M. Bourassa) a dit, au
cours du méme débat:

Les honorables membres de cette Cham-
bre verront clairement que notre droit d'en-
voyer la milice en dehors des frontidres
powr s défense du Canada, n's jamais é'té
coutesté, On a admis qu'il appartenait d's-
bord au Gouvernement de décider de l'ur-
gence catépotiquement ¢t sans  interven-
tion du dehors: tout ce qu'on .‘dlpmﬂ;.
<c'est V'opportunité de convoquer le Par
ment pour oblenir sa sanction et la lonm-

gucur de I'avis de convocation. Tous ceux
qui prirent part aux débate, ont admis sans
réserve que le Gouvernement avait le pou-
voir d'envoyer en dehors des frontidres,
pour la défense du Canada, tous les mili.
ciens. Tele fut alors l'interprétation de
cette disposition de 1a loi.

Je le répite: le bill actuel sccepte tout
simplement cette interprétation; il est basd
sur un principe posé dans notre loi de la
milice depuis prés d'un demi sidcle, en
vertu duquel tous les citoyens ont 1'obli-
gation de défendre le pays. Cette obligs-
tion est la méme pour tous, mais dans les
conditions présentes le sacrifice ne peut
plmétrelemémepourtouﬂulumﬁm
dans l'avenir peut égaler celui de ceux qui
sont allés au feu, qui &'y sont fait tuer ou
sont dans les tranchées depuis deux ans.

On a dit que ce bill all..it provoquer la
désunion, la discorde ¢t les conflits; on a
dit qu'il paralyserait les efforts de la na-
tion. Espérons que ceite prophétie ne se
réalisera pas, Pourquoi I'application d'un

pe adopté au commencement méme

lon et de ge faire des oblirations diffé-
celles qui sont imposées A toutes
J'ai désiré fortement arriver &

ou les conflits que 1'on appné-
.bso ument sincire que je ne
bien que le délai qui en est
résulid pume avoir donné & certaines gens
Qe oocasion daummlcr Pagitation et
V'excilation qu'un malentendu r suscitées.
Je suis allé )usqn'a consentir que ce bill
n'entre en vigueur quapres une é&lection
générale, dans I'espérance de faire dispa-
raftre toute a que l'on pour-
rait obtenir, et d'unifier tous les efforts
vers la vicloire, le noble but que doit se
proposer la nation. Volonuen. jo considére-
rai toute proposition qu'on jugera nécessaire
ou opportune; dcpuis la guerre mon senl
but 8 toujours &é de mettre toute la force,
tou‘lelmedndmn.aehl:buﬁd
jnshce de remporter la victoire &4
maintenir 'unité de l'eflort canadien.
Mais je ne puis ahandonner. je n'aban-
donnerai pas la déterminaticn de domner
aide et support aux troupes canadienncs
qui sont Méaentement au front. On a
dit que les conséquences dJde ccllte me

8’8’
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sure sont & craindre. Je ne puis comprendre
pourquoi on les craindrait, car nous ne
posons aucuns principes nouveaux; je crain.
drais plutét les conséquences qui pour-
raient survenir i ce bill n’était pas adopté.
{a lgislation adoptée en 1868 et en 1904,
n'était pas un jeu d'enfant; c'était une
mesure sérieuse ayant un but sérieux. Les
dvénements gqu’elie prévoyait sont trés cer-
tainement arrivés, Dien veuille hiter le
jour ol les wvaillants soldats qui nous pro-
tigent et nous défendent reviendront am
pays qQu'ils aiment tant. Ceux-la seuls qui
les ont vus au front peuvent comprendre
combien lour est chire 1a belle patrie cana-
dienne. 8i nous n’adoptons pas ce bill, si
nous n'envoyons pas des renforts, si nous
ne tenons pss ]a promesse que nous avons
faite, qu'aurons nous & leur dire au retour?
Ils ont vu leurs amis et leurs camarades
défigurés et &touflés par Jes gas asphyxiants
& Yprés; ils ont vu décimer les régunents,
et tomber leurs frires et leurs camayades.
Tis ont résisté dans le saillant d'Ypres, ils
se zont cramponnés A leurs tranchés mal-
gré le nombre supéricur des forces enne-
mies et le feun dévastateur de l'artilleris
allemande, manquant de canons ¢t de mu-
nitions, ils ont cscaladé les hauteurs de
Vimy, et en ont chassé les Allemands; ils
ont répondu & l'appel du devoir, ils ont
combattu et sont morts pour le salut da Ca-
nada, pour que jamais notre so0l ne connais-
se les hotreurs et 1a désolation de 12 guerre.
Ils sunt partis pleins de courage, confiants
dans leur jeunesse et leur force, ils re-
viendront avee le mutisme, la décision et
la détermination d’hommes qui, non pas
une ou deux fois mais cinquante fois, out
franchi les parapets pour aller i la rencon-
tre de la mort

Si les survivants de ces quatre cent mille
hommes reviennent an Canada avec la con-
science d'avoir ¢ trahis. d'avoir été aban-
donés, quelle réponse leur {erons-nous quand
iis nous en demanderont compte? Ce qui
me préoccupe, ce n'est pas tant le jour ob
ce projet deviendra loi., que celui ot re-
viendront ces hommes 8'il est rejetd. I est
facile de soulever une clameur contre I'im-
position de devoirs égaux, d'obligations pa-
reilles pour tous les Canadiens, devoirs et
obligstions qui ont pour but de sauver leur
pays; mais ceux qui ainsi sément le vent
pourraient bien récolter une tempiMe dout
ils n'ont pas idée aujourdhui.

J'empire que la Chambdre, &t le pays ac-
cueilleront cette mesure dans le méme es-
prit qu'elle et présentée. Elle s’inspire
d’un sens profond de notre devoir, ~ans dé-
sit ai intention de léser ler droits iégitimes
d’swcun des citoyens de ce pays. Elle a

pour motif la ecroyance sinctre en cette
vérité que, dans cette lutte. sont en jen
les destinées du Canada, celley du monde
entier; elle a pour motif cette ferme con-
viction que le salut de notre pays, celui
de ses concitoyenz, de ieurs libertés et de
leurs domaines dépendent de la réussite de
nos efforts.

Je compte que le débat va Mre carscté-
risé par un vif sentiment des responsabili-
s sérieuses qui incombent & ce pariement
¢t au peuple en général. J’espire qu'il ee
poursuivra avec justice et modération, sans
aigreur ni invective, de fagon que nos des-
cendaats sachent que les hommes d’avjour-
d'hui, les hommes qui dans ce parlement
représente la génération canadienne act
le s'inspiraient de motifs bien supérieurs
sux mesquines et insignifiantes considé
rations de temps moins difficiles. J’espire
que cette mesure sera accueillie de fagon que
cenx qui, outre-mer, gardent les retranche-
ments, lutlent pour notre salut ¢t pour nos
libertés, sachent que leur confiance en nous
n’est pas vaine. Il y a cet aprés-midi cent
vingleing mille Canadiens qui aident A
pousset 'envahisseur hors de France et de
Belgique. Montrons-nous dignes de leur
donner le nom de camarades. °

A T'heare od je parle il se peut que quel-
ques-uns aient fait pour le Canada fe su-
préme sacrifice.  Rappelons & notre pensée
cer braves camarades, fermes de cceur, éner-
giques de desscin, ceux qui ont combattu
<t ceux-13, oui, qui ne combattront plus,
appelons-les en esprit A partager nos déli-
bérations: parlons et décidons comme s'ile
étaient au milieu de nous.

Lundi, 18 juin 1017,

J.e trés hon. sir ROBERT BORDEN (pre-
mier ministre) propose la deuxiéme lecture
du projet de loi (bill a* 73) intitulé: Leoi
de 1917 sur le service militaire.

—Monsieur 1'Oratenr, lorsque j'ai déposé
ce projet de loi, j'si donné des explica-
tions assez compldles sur ses rescriptions
et sur les motifs et les principes sur les-
quels il s’appuie; aussi, en t la
2¢ lecture, je n'aurai pas & vetenir long-
temps 1"attention de la Chambre.

Daprés la coutume du Parlement, la
motion que je soumets en ce moment donne
Yieu de discuter le principe du projst de
loi. J'insiste sur ce que j'ai déja dit et je .
répite que ce projet ne mct en jeu aucun
principe nouveau. Il repose sur le méme
principe que sir George Eliemne Cartier
proposait dans la Ivi qu'il faisait adopter
1%8. Le principe que renfermait son
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projet de loi a été posé et affirmé de nou-
veau lors du rétablissement de la loi de la
Milice, en 1904.

Voici en quoi different principalement le
projet dont la Chambre est saisie et la
loi de la Milice: dans cette dernilre, le
choix de ceux qui doivent prendre les ar-
mes dans les circonstances critiques est
laissé au tirage au sort; autrement dit. &
i'aveugle fortune. Nous ne pensons pas
que la situation ot le pays se trouve jus-
tifie un scul instant une teclle pratique.
C’est pourquoi nous avons soumis & la dépu-
tation un projet contenant le principe
du service obligatoire, principe affirmé en
1868 et qui a toujours été admis depuis.
Cependant, nous avons changé la maniére
de choisir. Au lieu de nous en rapporter
an hasard, nous ferons un choix intelli-
gent qui dépendra des besoins du pays et
do sa situation actuelle.

Nous avons tenté de rédiger le projet
de loi de mani¢re que les tribunaux aux-
quels le choix sera confié soient & I'abri de
tout soup¢on. 8i d'un cbté ou de l'autre
de 1a Chambre, en peut nous suggérer de
meilleurces garanties, sans nuire & Veffica-
¢ité de la loi, nous les examinerons avee
plaisir.

Je signalerai & 1a députation les rensei-
gnements recueillis par M. R. H. Coats,
chef dn service du recensement et de la
statistique, fonctionnaire trdés habile et trés
28lé. 11 fait observer dans une premiere
note que, sous la rubrique “célibataire”,
sont compris les “veufs” et les “divoreés™;
ceux dont 1'état ¢st inconnu sont rangés
parmi les “mariés”.

En 1911, le nombre des veufs et des di-
voroés agés de vingt A quarante-cing ans
formait un total approximatif de 17,000, et
celui des personnes dont l'état était in-
connu. un total approximatif de 14,000.

Dan: la deuxidme note, il rappelle que
la rabrique ‘‘nés & l'‘étranger”’ comprend
tous ceux qui n'ont pas vu le jour duns les
limites de !'enwpire britannique, qu’ils
soient ou ne soient pas naturalisés. On
calcale qu’il ¥ avait, en 1911, & peu pris
115,000 naturalisés sur un total de 286,062
hommes nés hors du Caunda.

Dans la troisidme note, il fait observer
que les chiffres dn tableau sont emprun-
t4s au recencement de 1911, On estime
que, depuis cette année-li. le nombre des
hommes dpés de Vvingt & quarantecing
ans s’est aceru de 300,000 i 400.000. Vu que
le nombre des recrues cst & pen préis égal,
les chifires du recensement de 1911 don-
nent, croit-on. une assez juste idée de la
populstion mdile du pars, hien que sa ré

partition entre les provinces se so0it mo-
difiée, & n'en pas douter.

Je citerai maintenant les données statis-
tiques fournies par M. Coatas. D’apris le
principe qu'il a posé, sur un total de 1,583~
549 hommes #gés de vingt & quarante.
cinq ans, y compris ces deux #ges, il estime
yu'il y a au pays 760.453 célibatsires et
823,596 hommes mariés.

11 {ait d'autres calculs relativement aux
célibataires et aux hommes mariés de dif-
férents &ges au Canada. Les voici: Il y a
319,610. célibataires et 66,947 hommes ma.
riés, Agés de vingt & vingt-quatre ans, y
compris ces deux dges, eoit en tout 385,857,
Les personnes fgées de vingt-cing A vingt-
neuf ans, y compris ces deux figes, forment
un total de 370,494, dont 203,125 célibatai-
res et 165,309 hommes mariés. 1l y a 112.-
011 célibataires et 198,328 hommes mariés
4gés de trente & trente-quatre ans, soit un
total 310,339. Ainsi, d'aprés ses calculs,
le nombre des célibataires et des hommes
mariés &gés de vingt a trente-quatre ans
s'éléve & 1,086,690,

J'envisage maintenant ces donnédes sta-
{istiques aur autre point de vue. Comme jo
1'ai déja rappelé, il calcule qu'il ¥y a au
Canada, 319610 célibataires égés de vingt
A vingt-quatre ans; 205,125, de vingt-cinq &
vingt-neuf ans, et 112,011, dgés de trente A
trente-quatre an.. ce qui donne, en tout, 636,-
746 célibataires 83és de vingt i trente-qua-
tre ans, y compris ces deux #iges.

Séparant les hommes mariés des céliba-
taires, il estime que le pays en renferme
66,247 dgés de vingt & vingtquatre ans,
165,389 éigés de vingt-cinq & vingt-neaf aus
et 1983328 fpés de trente A trente-quatre
ans, soit un total de 429,944 hommes mariés
4yés de vingt ans, au moins, et de tren-
te-quatre ans, au plus.

De ce nombre. ai-je besoin de e rappeler,
il faut déduire ceux qui, & 1'examen médi-
cal, seront jugés impropres au service mili-
taire. 8i j’=i bonne mémoire, l'on a rejeté
A ]a suite du premier examen, le quart de
ceux gui se sont volontairement enrélés au
Canada pour le service actif au dela de
I'Océan. Ceux qu'on libére du service aprés
les y avoir admis, c’est encore autant qu'il
faut déduire, je ne sais au juste quelle pro-
portion ils représentent, mais ce doit étre
autour de 10 p. 109. Il faut en outre tenir
compte de toutes les causes d’exemption et
des exceptions que comportent I'annexe du
projet de loi ainsi que les principes d’aprés
lezquels ces exemptions auront liew.

Avant donné une explication assez com-
pléte de toules ces choses & Moccasion du
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dépdt du projet de loi, il n'est pas utile, ce
me semble, que je me répdte aujourd'hui
Je veprendrai donc ma place en invitant
]a Chambre i sanctionner cette mesure l¢é-
gislative congue avec grand soin et dans la
pensée de rendre justice i tous les éléments
de notre population. Je souhaite qu'en 1'ac-
cueillant on s'inspire du principe qui en
a dicté la préparation et le dépit, et je me
plais & espérer que la discussion en sera
aussi bréve que possible afin que les braves
soldats qui, & celte heure, se battent pour
nous et défendent la cause de Vhumanité
recoivent dans le plus bref délai toute 1'aide
et tout 1'appui que le pays est capable de
leur prdter.

Lundi, 25 juin 1017,

L'hon. M. ALBERT SEVIGNY (ministre
du Revenu de l'Intérieur): Depuis bientdt
trois ans, nous sommes les témoins de I'hor-
rible guerre qui épouvante.le monde. Dés le
début des hostiliés, nous avons pu réaliser
1a force de nos ennemis et c’est daus l'an-
goisse la plus donloureuse que nous avons
va les armées allemandes tout bouleverser
sur leur passage et s'avancer sur Paris et
Calais. Avant V'entrée de 1'Angleterre dans
le conflit, il n’y avait qu'une voix dans la
province de Québec pour poser avec anxiété
cette question: Que va faire V'Angleterre?
Et quand la réponse nous fut donnée que
Y'Angleterre avait décidé de metire sa grande
puissance et toutes ses ressourcos contre
I'Allemsgue, nous avons senti renaitre l'es-
pérance dans nos dmes.

C'est alore que tous les représentants de
notre peuple du Canada, sans la moindre
hésitation et méme aver enthousiasme, ont
fait le serment de prendre leg armes, de faire
tous les sacrifices et de rester avec les allide
jusqu'au jour de la victoire. Des sommes
d'argent énormes ont été votées; des milliers
de soldats ont été entralnés et chaque fois
que le gouvernement a demandé de nou-
veaux sacrifices, les représentants du peuple
ont consenti unanimement. En 1911, pas un
député n’a regu le mandat d’autoriser le
gouvernement & faire 1a guerre, mais jamais
Je peuple n's reproché A ses députés d'avoir
consenti & la participation. Si I"Angleterre,
1a France ou le Canada avaient provoqué la
guerre, il se peut que nolre population an-
rait tenu une conduite différente.

Mais, en présence de I'ennemi féroce qui
&tailt 1a cause de ce grand maiheur qui s'a-
battait sur le monde, notre population s'est
levée unanimement et depuis elle n'a af-

faibli dans sa ferme déeision de venger la
civilation. la justice et la liberté outragées.
C'est 1a conscience outragée de notre peuple
qui nous a confié un mandat absolu. L’an-
née demiére, quand il ¢’est agi de prolonger
d’un an le terme du présent parlement, pas
un député n’a déclaré que c'était commettre
une injustice & 1'égard du peuple canadien.
et le peuple ne s’est jamais plaint de 1a con-
duite de ses représentants. Personne ne nie-
ra que cette prolongation a eu pour seule
cause la guerre,

Au Canada comme en France, en Angle-
terre, en Italie, au Japon, en Belgique, en
Roumanie, en Serbie, au Monténégro et anx
Etats-Unis, et dans toutes les colonies bri-
tanniques et francaizes, on a compris que
1a lutte s’engageait entro deux civilisations
et que la nétre méritait les plus grands sa-
crifices pour sortir wvictorieuse sur Jee
champs de bataille. C'est dans les terines
suivants que toute la situation était si bien
régumée par le représentant de 1a France
que nous avions }'honneur de recevoir dans
cette Chambre, il ¥y a quelques semaines:

“C'est Je grand conflit entre I'autocratie triom-
phante-—-que nous avons déjk singulitrement ren-
versée par les armes de nos soldats—~est le
grand conflit entre 1'aut ph
veut gouverner le monde, et la démocratie qui
veut simplement le régénérer. Clest le grand
conflit entre les monarques abeolus, qui font leur
chore de leurs peuplos, qul ne veulent Qque con-
qQuérir les corps, et 1a démocratie qui veut ¢lever
Peaprit, les consciences et les ames”

Le peuple du Canada, démocratique par
excellence ne pourrait subir la civilisation
allemande. C'est pour conjurer ce danger
que ses fils sont morts en héros; que nos
fammes ont souffert et pleuré si souvent au
souvenir des absents et que tout notre pays
a travaillé et s'est sacrifié depuis trois ans.

Chacun est libre de juger les événements
de notre époque comme il l'entendra. Ce
n'est pas mon intention de répondre par
Yinjure & ceux qui m’ont cruellement inju-
rié depuis un mois; ce n’est pas mon inten-
tion de retourner sur le passé pour expliquer
quels ont €t les torts de chacun. Mon in-
tention c’est d'aimer, d'admirer et d’ajder
les 400,000 de mes compatriotes canadiens
qui sont morts pour MOn pays ou sont préts
4 mourir face & 1'ennami, loin du Canada oi
ils auraient pu rester-an lieu de se gacrifier
volontairement. A ceux qui menacent ma
vie et celle de ma famille, je réponds que je
ne suis pas plus en danger que nos soldats
dans les tranchées.

Depuis qu'il est question de couscription,
une agitation hostile & ce projet se continue
dans la province de Québec et une pression
a ét faite sur moi pour me faire sortir du
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gouvernement. J'ai cru devoir résister &
cetle pression et voici pourquoi:

Lo 27 décembre 1916, le premier ministre
du Canada faisait la déclaration suivante
qui €tait publide dans les journavx du pays:

‘“Vous me demandecz de vous donner l'assu-
TANCS QUE s0Us Aucting ciroonstance une loi de
conmeription ne mera présentée. Tel que jo vous
1°ai déclané A notre entrevue, jo dols refuser de
vous agsurer d’une telle chose J'espére que 1a
conscription ne sera pas re mais, si elle
devenait le seul moyen de préserver i‘existence
de I'Etat, des institutions et des ltbertés dont
nous fouiseons, je 1a considdreral néoessaire et
n'hésitera! aucunement d'agir en conséquence™.

Quelques jours aprés, un des ministéres
présidé par un Canadien-Francais devenait
vacant par lu mort de I'honorable T. C. Cas-
grain. Lorsqu‘il s'est agi de remplacer I'ho-
norable M. Casgrain, si le premier ministre
avait décidgé de choisir un Canadien d'ori-
gine anglaise, je sais que tous les Can: liems
Frangais, conservateurs, libéraux, nations-
listes, auraient crié A I'injustice et bldmé
séviroment cette décision. J'ai été choisi
et personne ne m’a blimé d'étre entré dans
un gouvernement dont le chef avait fait la
déclaration que je viens de citer, deux se-
maines Avant mon assermentation.

Une élection a eu lieu dans le méme comté
qui m’'a élu en 1911. Partout, dans vingt as-
samblées, j'ai déclaré que c’était la politi-
que du gouvernement de poursuivre 13 guer-
re jusqu'au bout, au prix des plus grands
sacrifices, qu'il était de notre devoir de sup-
porter nos soldats. Dans cette élection, pla-
sieurs représentants de journzux m’ont ac-
cosnpagné et leurs rapports peuvent démon-
trer que j)'ai toujours parlé de nos devoirs
de la facon 1a plus franche dans la crise que
nous {raversons.

Mes adversaires ont exploité le spectre de
1a conscription avec les cartes du Service
national que mncs électeurs avaient regues
quelques jours suparavent. J'si répondu d
ces allaques en expliquant que les caries du
Service national ne voulaieat aucunement
dire la conscription et j'ai ajouté que si
une mesure de conscription devait dre adop-
tée elle serait soumise aux Chainbres et dé-
cidée par les représentants du peuple. Les
électeurs de mon comté savaient ce que le
gouvernement dans lequel je venais d'entrer
avait fait depuis le commencement de la
guerre en dépenses €t en recrulement mili-
taire. La déclaration du 26 décembre 1916,
{aite par le premier ministre, était counune
de tous Jes habitants du Canada. Les élec-
teurs de Dorchester m'ont élu avec une plus
{orte majorisé qu'en 1911, si on tient compte
du nombre de votes & chaque élection.

Que veut dire le vote donné A cette éleo-
tion au point de vue constitutionnel? Ne veut
il pas dire que 1a politique de guerre du gou-
vernement a été approuvée, comme elle 1's
&té par les députés de cette Chambre depuis
trois ans? Et cette politique du gouverne-
ment n’'a-t-elle pas é€ de faire tous les sa-
crifices pour mener 1a guerre A bonne fin,
jusqu’a la conscription, si nécessaire, comme
I'a déciaré le premier ministre le 27 décem.
bre 1916, c'est-A-dire un mois avant la vota-
tion dans Dorchester qui a eu lieu le 27 jan-
vier 1917. C'est dans un gouvernament de
guerre que je suis entré le 8 de janvier 1917,
et, en assumant la lourde charge qui m’a été
confie, j’ai pensé qu'en guerre c’est 'impré-
va qui attend un gonvernement comme un
chef d’armée, et que les dévaloppements de
1a guerre doivent inspirer les mesures A
prendre pour résister A 'ennemi. .

Aujourd’hui, le gouvernement, conscient
de son devoir, parfaitement renseigné sur la
gravité de la situation, en présence de la
Ruassie immobilisée; en présence de Veffort
plus considérable de l'Allemagne a raison
de l'inaction de la Russie; en présence de
1'appcl de nos suldats qui ont écrit les plus
belles pages de notre histoire avec du sang
anglais et frangais du Canada; en présence
des sacrifices sans noen de ros alliés qui gé-
missent sous la botte allemande, le gouver-
nement, dis-je, demande aux neuf provinces
iu Dominion de fournir 100,000 hommes pour
continuer la lutte jusqu’an bout. C’est pour
cela qu'on me demande de résigner.

Mais pourquoi ne demande-t-on pas la mé-
me chose 3 mes collégues de la Colombie-
Anglaise de I'Alberta, du Manitoba, de 1'On-
tario et des provinces maritimes? La mesure
que nous discutous s’applique également i
chacune des provinces. Pourquoi la provin-
ce de Québec cesserait-elle d’étre représen-
tée dans le gouvernement du Canada main-
tenant, aprds que tous ses représentants au
Parlement ont approuvé toute notre partici-
pation & 1a guerre depuis trois ans? Pour-
quoi veut-on isoler notre minerité sur ce
continent américain, o nous sommes en-
tourés de huit provinces anglaises et de la
nation aeaméricaine avec scs cent millions
d’habitants? Si mon collégue Blondin et
moi abandonnons le gouvernement, quels
autres Canadiens-Franqais consentiront 2
nous succéder et dites-moi si avec 1'expres
sion d'opinion dans les provinces anglaises,
tant ches les libéraux que chesz les conser-
vateurs, nous ne verrions pas naftre de suite
une alliance qui exclursit ler renréeentants
canadiens-francais. Aujourdhui, "homme
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aux idées larges qui occupe e poste de pre-
mier ministre ne nous refuse pas notre part
de représentation, mais si nous la refusons
nous-mémes, pourra-t-on lui reprocher d'in.
viter les Canadiens d’origine anglaise a no-
e place?

Quand on songe aux sacrifices qui se font
sur la terre depuis trois ans, on doit remer-
cier Dieu, ici au Canada, de nous avoir épar-
gnés jusqu’d présent, et, quant & moi, je ne
veux pas me plaindre de mon isolement en
accomplissant mon devoir. J'ai devantmoi
un vieillard de 76 ans qui termine sa carrié-
re en voyant les deux races plus divisées
que jamais. L’histoire dira ce qu'il aurait
pu faire enais n’a pas voulu essayer; elle di-
ra de mon collégue Blondin et de moi ce que
nous avons voulu faire et plaise & Dien
qu’elle ajoute que nous avons un peu réussi.

Plusieurs de mes compatriotes tras éclairés
m’ont conseillé de rester & mon poste, et je
ies remercie. Je sais que 'accomplizsement
de mon devoir peut mettre fin & ma vie po-
litique, temporairement du moins, mais ce
sacrifice est encore moins grand que ceux de
nos soldats qui sont tombés au champ d’hon-
neur, en nous faisant un i1empart de leur
poitrine.

Je tiens i communiquer A la Chambre
ane lettre que j'ai recue d'un homme que je
ne counais pas, mais dont le pére a joué un
grand rdle dans notre pays. Je veux parler
de Sir Hugh Joha McDonald, fils de Sir John
McDonald, ancien premier ministre du Ca-

nada:
Winnipeg, Canada, 11 juin 1917,
Mon cher monsieur Sévigny,

Bien que jo »ols un étranger pour vous. je ne
puis m'empécher de m’adresser A vous comme je
I'af fait et de vous écrire pour vous féNciter cha-
leurcusement de votre patrictisme, en prenant ia
décision de garder votre ministére. J'al toujours
porté un vif et profond intérdt & mes concitoyens
canadiens-francals, que J'al &é A méme de con-
naitre parfaitement bien, loraque §'€tais enfant
ou jeuns homune. Il serait A vral dire &trange
qQu'il en fut autrement vu que, durant la longue
carridre politique de mon pire, il n'a jamais eu
d'amis avec qui ses relations fussent aussi inti-
mea, dans qui il placa autant de confiance et
pour lequel 1l €Ot une affection aussi profonde
Que pour sir George Etienne Cartier. A I'excep-
tion possible de sir Charles Tupper. Sir Georges
et ul (Je veux parler de mon pére), comme vous
T'avez sans doute appris par I'histoire, étajen’ gé-
néralement conanus conume “les fréres Siasmois™,
et ce fut en grande partie & cause de lcurs cfforts
conjoimts que la Confédération dewint poasible.
Les choses en étant ainsi, jo ne puir conxidérer
qu'avec horreur la perspective de voir nos popu-

I lattons diviskes C'aprin les démarcations de taces,

oar jo ne puis concevolr de plut grande infor-
¥ tune que celle-1A pour notre jeune Nominjon. N1
i mol, ™l d’'autres ne peuvent prédire qu'clles gour-
ratent &tre, en ce cas, les conséqucences, mais nul
ne peut douter Qu'elles seralent graves, et jo
vous félicke de jouer ic rdle d'un vrul patriote
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on fuisant tuut en votre pouvolir, & cela veut &n
beaucoup, pour éviter une telle

vous a sOrement fallu un haut degré de coul'l.s'
monral pour avoir pris la posttion que vous main-
tenex, alors qu'en adoptant une autre voie et en
faisant appel aux passions et aux préjugés de
vea compatriotos, vous auriex pu accroitre et,
probablement, vous auniex accry votre populari-
té auprds d'eux. Celle-ci n'aurait cependant pu
&tre tout au plus que temporaire, et je suls con-
vaincu, que vous aves adopté ce qui, finalement,
sora considéré comme ayant £té ia plus sage vote
que l'on pouvait suivre.

En vous offrant mes plus respectucuses salu-
tavions, et mes meildeurs vorux Je succls futur
pour tout oes qui vous concerne, je demoure,

Votre trds sinctrement dévoud.

(8igne) : HUGH J. luDONALD

Le député de Kamouraska disait dans son
discours que 1’opinion publique dans les pro-
vinces anglaises, aux Etats-Unis, en France,
en Angleterre, avait été empoisonnée contre
les canadiens-francais. Ce qui se passe en
cette Chambre ¢t dans notre province depuis

qu’il est question de la conscription, va-t-il
eontnbuer 4 ramener l'opinion publique en
notre faveur?

Non, loin de 14, et on croira davantage que
les Canadiens-francais refusent de s'enrdler
et de faire leur part dans la guerre uctuelle.
Comment vouler-vous qu'il en soit autre-
ment, entouréa comme nous somimes, nous
Canadiens<francais, d’une popwlation qui ne
comprend pas notre langue et, par consé-
quent, ne lit pas nos journaux.

Nous devons admettre & regret que, dans
les provinces anglaises et méme aux Etats-
Unis, ils sont bien rares ceux qui 3ont dis-
posés & se donner le trouble de nous défen-
dre ou méme de nous comprendre, et le ré-
sultat c’est que l'opinion publique croit ce
qui est dit sur notre compte et porte ses ju.
gements en conséquence.

Plusieurs députés ont déclaré que des me-
sures efficaces pour stimuler le recrutement
dans la province de Québec n’avaient pas
été employées depuis le commencement de la
guerre, mais je crois que le temps est venu
de parler franchement et je n'hésite pas a
dire que les Canadicns-francgais eux-mémes
n'ont pas employé les moyens qu’ils auraient
dd employer. Dans mon opinion, une orga-
nisation canadienne-francaise, indépendante
de la politique et composée d’hommes si-
rieux aurait di étre formée depuis long-
tenwps dans la province de Québec pour en-
courager le recrutement. Et de plus, on au-
rait dd faire disparaitre compldtement les
querelles politiques.  Si nos hommes publics
s’étaicnt donné Ia main et avaient placé de-
van! notre population la question de la
gucrre telle qu’elle se présentait, il aurait
été facile de faire répondre 1a province de
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Québec commme les autres provinces du Do-
minion. Différentes influences ont forte-
ment contribué a paralyser le recrutement.
mais, si nous avions eu une organisation
composée d’hommes sérieux qui se germit
chargés de demander au gouvernement les
mesures & prendre dans notre province, je
suis convaincu que cette organisation aurait
triomphé de ceux qui décourageaient le re-
crutement.

Pour vous prouver que les Canadiens-fran-
¢ais savent faire tout leur devoir quand ils
ne subissent pas d'influences défavorables,
regrwvios ce qui 8'est pasé dans les pro-
1L Laglaises et nous verrons que les Ca-
nLau.cusdrancais ont répondu en grand nom-
bre. C'est ce que nous démontrent les chif-
fres sownis 4 1a Chambre, il v a quelques
jours, par le ministre de la Milice. Hegar-
dons ce qui s'est paseé aux Etats-Unis lors-
que le gouvernement américain a fait appel
2 tous les hommes de 2! a Jl ans de s'enre-
gisirer pour la conscription militaire.

J'ai télégraphié coinme suit a différentes
personnes des Ftat=-Uniz, a 'honorable A.
J. Pothier, de Woonsocket, et & M. L. N.
Assalin, de Biddeford:

Ottaws, 20 juin 1917,

“Vous prie me dire comment Canadiens-fran-
cals et Américains d'origine frangaise ont répon-
du A l'appel du gouvernement américain pour
&tablir 1a conscription aux Ktats-Unis”. (20
Jutn 1917).

J'ai regu de 'honorable M. Pothier, 1'an-
cien gouverneur du Rhode Island, la réponse
suivante:

Woosocket, 21 juin 1917,

*“Franco-Américaine ont répondu loyalement
et patriotiq Ala ription. Bon nom-
bre de volontaires fronco-américaina enrdiés”,

J'ai recu de M. L. N. Asselin, de Bidde-
ford, agent de colonization pour le gouver-
nement canadien, le télégramme suivant:

Biddeford, Maine, 21 juln 1915,
~In Malne. may say generally New-England,
Frenche-Canadians and French-Americans have
anawered the call conscription unanimously and
heartily. Locally 792 French Canadians regimt-
ered”.

J'ai aussi recu de 1'“‘Opinion Publique™,
de Worcester, le message qui suit:

“Quant & accuerl fait & appel de 1a patrie amé-
ricwsne, les ndtres om répondu avec une loyauté
et un ensemble qui nous valent I'adnuration de
touvs. Dépassons tous autres éiéments pour le
chiffre des enrdlementa™

Plusicurs militaires revenus du front ont
fait les plus grands éloges des Canadiens-
#rangais qui sont & I'armée et sujourd'hui il
sufit de mentionner les exploits du 22:me
régiment devant n'importe quel auditoire de
Ia province de Quétiee pour constater que no-

tre population est fidre de 1a conduite de ces
braves.

Malheureusement, il y a8 trop d’intéréts
mesquins qui ont enirepris d’empécher no-
tre population de faire comme les autres.
Dapuis qu'il est question de la conscription,
vous voyex des hommes de talent, soit dans
leurs journaux, soit dans des assemblées,
dénoncer notre participation & la guerre ¢n
faisant croire, pour mieux réussir dans leur
dénonciation, que le pays est ruiné, que
nous en avong fait assez ¢t que nous ne de-
vons rien & ’'Angleterre. D’autres, plug bra-
ves, conseillent aux gens de rester ici pour
la défense du Canada si jamais I'Allemagne
entreprend de venir noue attaquer ici.

A ceux qui disent que le pays est ruiné,
je réponds, en ce qui regarde la province de
Québec, qu’elle n'a jamais été plus prosnére.
A la casnpagne les cultivateurs ont fait for-
tune depuis le cammoencement de la guerre
et partout dans nos villes il y a beuucoup
d’ouvrage.

Je sais, tout aussi bien que n'importe qui,
que les dépenses de la guerre sont lourdes,
mais, puisque nous avons décidé de prendre
part au conflit, nous ne pouvions pas espé
rer faire la gucrre avec des pridres. 8i les
alliés se mettent A oconsidérer les grands
sacrifices d’argent gu'ils ont faite depuis
trois ane, ils vont certainement constater,
s'ils pensent comme les économintes de chez
nous que le tenmips est venu d’arréter.

Je constate que ceux qui disent que nons
ep avons {ait asser sont des gens qui au-
raient voulu ne rien faire depuis le début et
qui n’ont fait rien autre chose depuis que de
soulever les passions, et les préjugés, tout
en recevant de gros salaires.

Quelques-uns disent: ‘“*Nous n’avons pas
d’affaire dans cette guerre. Nous ne 'avons
pas provoquée, nous ne 1’'avons pas voulue.”

Monsieur I'Orateur, je ne suis pas prét a
dire que nous n'avons pas Q'affaire dans
cette guerre, mais il est certain que mous
n'avons pas voulu, ni provoqué ce terrible
fléau qui sdme dans le monde la dévastation.
Je deuil et la ruine.

Cependant, bien que nous n’ayons pas vou-
lu ou provoquer le conflit actuel, il n'est pas
moins vrai que nous somines en guerre, et,
malgré nous, nous devons accepter ce fait
brutal de la guerre et les tristes conséquen-
ces qui en découlent pour l'univers. Clest
une chose triste, c'est une situation extri-
mement critique pour nous, mais il ne s'a-
git pas de savoir si c'est malgré nous ou
avec notre consentement, que les nations eu-
ropéenncs se sont Jancdes les unes contre ler

A 1€ AV MY A S W
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autres au mois d’aoldlt 1914. Nous n’avons
qu’'une chose & fuire sous ce rapport: c’est
de nous rendre & la triste réalité et de cons-
{aler que nous sommes en guerre, que nous
vivons & une époque troublée de l'histoire
du monde, et, malheureusement, nous de-
vons en subir les terribles conséquences.

11 faut douc accepter le fait brutal de Ja
guerre &t cela m ‘améne A demander, mon-
dieur 1'Orateur, 8'il était possible pour nous
de nous tenir hors du conflit. Je ne le crois
pas. Bon nombre de gens se sont dit dés le
mois d'aolt 1914: “Ah! 8i nous faisione par-
tie des Etats-Unis, nous serions en dehors
de ce troudble. Ces gens se sont trompés.
Malgré nous, nors aurions été entrainés dans
la guerre, comme les Etats-Unis eux-mémes
l'ont éé depuis quelques mois. Cependant,
comhien d'injures, combien d‘'assauts la
granle république voisine n’a-t-elle pas su-
bis avant de sec lancer dans la fournaise? Nos
voisins du Sud ont enduré tout ce qui était
humainemend possible d’endurer avant de se
lancer définitivement dans la bataille. Un
jour, cependant, la mesure a déhordé et la
plus grande et la plus puissante des nations
neutres de la terre a jeté son épée dans la
baYance pour assurer le triomphe de la dé-
mocratie dans le moade et abattre pour tou-
jours cet ogre prussien qui veut asservir
T'humanité.

Voild quel a été le sort des Etats-Unis.
Voila quel eut été notre sort si. au mois
d’aoit 1914, nous étions restés étrangers au
conflit. Fatalement, nous aurions été entraf-
nés dans la bataille, comme le furent nos
puissamts voisins du Sud. Si ]a nation la
plus pacifique du globe n'a pu se tenir loin
des horreurs des champs de bataille, com-
ment aurions-nous pu, nous du Canada. res-
ter étrangers au grand drame qui se déroule
aujourd’hui sur le continent européen et sur
les mers du monde?

11 en est d’autres, monsieur 1'Orateur, qui
4 disent: ““Nous ne devons rien & 1'Angleterre,
3 pourquoi aller se battre pour elle”’?
£ A ceuxdd, je répondrai: Nous n'allons pas
28 nous batire pour I'Angleterre, mais nous al-
% lons nous battre avec elle. L'Angleterre se
1 bat pour protéger son cmpire et nous, pour
% protéger notre territoire. Tout comme, non
3% plus, nous n’allons nous batire pour la
vs] France, mais nous allons nous battre avec
1 1a France. Nous savons que si la France est
¥8 vaincue, I'Angleterre le sera aussi et ie Ca-
2% nada connaftra les horreurs de la défaite.
% Dans lo cas d'une défaite de I'Angleterre, le
i} territoire de notre mére-patrie serait envahi
¥A et cela ne prendrait que six jours de plus
aux Allemands pour envahir le Canada.
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Ce ne serait plus alors le temps d’organi-
ser des arnnes, de faire I'appel aux armes.
Notre pays serait pillé, saccagé, mis & feu
et 4 sang, nos populations égorgées et nous
serions les témoins épouvantés des horreurs
et des crimes qui furent commis en Belgique
et dans le nord de }a France par les barba-
res du 20éme sidole. Fn somune, quand nous
examinons bien la situation, nous devous
nous estimer heureux de défendre notre pays
en territoire étranger, surtout lorsque nous
voyons quels malheurs et quelles tristesses
ont eu A subir ces maTheurenx habitantsda
nord de la France, de la Belzique, de la Rou-
manie, & qui un cruel envahisseur a ravi
lours foyers et tous leurs biens et qui au-
jourd'hui, pour entrer en possession de ses
villages qui les ont vu naitre et grandir,
sont oblipés de braquer leurs canons et cra-
cher la mitraille et les obus sur ces lieux
qu'ils ont tant aimés. Nous ne nous battons
donc pas pour I’Angleterre, mais nous nous
battons pour nous-mémes et ¢’est pour assu-
rer la liberté & nous-mémes, et & ceux qui
nous suivront que nous avons aujourd‘hui
pris lex nrmies.

Il est done inutile de se damander si nous
1evons quelque choze a 1'Angleterre, puisque
je viens de démontrer que ce n’est pas pour
ele que nous nous battons mais pour nous-
meémes.

Mais, il y a un fait sur lequel il n’cst pas
pemnis de différer: C'est que, depuis la
guerre, 1a flotte britanniquz a tenu lx route
de 1'Amérique A I’Europe libre, que nous
avons pu exporter en Europe et les vendre
4 grands prix nos produits agricoles. manu-
facturiers, etc., & des prix si rémunérateurs
que jamais notre population n'a été aussi
prospére que depuis 1914,

La flotte anglaise a tenu la route libre &
notre commerce, ce qui nous & valu des mil.
lions. Que gerait-il arrivé sans cette flotte?
Nous n’aurions pae ¢té capables d'exporter
en Europe un seul minot de grain, une seule
livre de fromage, un seul objet manufacturé.

Notre récolte de 1914 nous serait restée sur
les bras; nous p’aurions par pu la vendre,

Les Ftats-Unis auraient été dans le méme
CAas.

Le cultivatcur avec sa récolte de 1914 sur
les bras, n'aurail pas ensemencé sa terre en
1915. Et dés 1915 1a famine aurait sévi dans
les grandes villes du (anada et des Etats.
Unis. Le cultivateur se serait dit: Pourquoi
ferais-je produire a gunds frais & ma terre
des produits que je ne puis pas vendre?"’

Conséquence: c'est que nos grandes villes
auraient souffert du défaut de production.
Ce que je dis 4 s'est passé en Russie. Les
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grandes villes de la Russie, actuellement,
sont dans la famine. Les cultivateurs ne
produisent plus, 1ls produisent pour eux
seulement. Bloqués par mer et par terre,
ils n'ont pas pu exporter le surplus de leur
récolte de 1914, 1]s avaicnt coutume d’ex-
porter pros de 300 millions de boisseaux de
blé. En 1915, ayant encore leur récolte de
1'année précédente aur leurs bras, ils ont di-
minué considérablement leur culture. En
1016, ils ont récolté juste pour eux. Clest
pour cels que les villes souflrent aujour-
d’hui. Et cette situation économique, si sé-
vire due au blocus, est encore plus désas-
treuse pour le peuple russe que ne 'est 1'en-
vahissemont de son territoire par 1’Allemand

La Russie est virtuellament sous le coup
d'un embargo imposé par les Alemands.

Nous devons plus que cela A 'Angleterre,
car, sans sa puissante marine, cette colonie
britannique du Canada aurait été exposée
& sabir le sort des colonies allemandes qui
sont tombées aux mains des alliés. Que se-
rait-it arrivé au Canads si la flotte anglaise
n'avait chassé des mers toute la flotte alle-
mande? Nous aurions vu nos villes, Hali-
fax, Saimt-Jean, Québec, bombardées par la
floite allemande et forcées d'sccepter les
conditiéns de guerre qu'ils nous auraient
imposées. Notre peuple aurait été écrasé
d'impbts et, au lieu de I'abondance que nous
avons eue depuis 1914, nous aurions connu
la misére, la pauvreté, tout comme en Bel-
gique.

Ce qui nous permet d'avoir le froat haut
en présence dva services qui nous ont &é
rendus, c'est la présence de nos Canadiens
4 Ypres, Festubert, Givenchy, Saint-Eloi,
Neuve-Chapelle, Courcelette, Vimy, et -
core 14 maintensnt préts a mourir jusqu'au
dernier avee les soldats de I'Angleterre, de
1a France, et, bientst des Etats-Unis. 8i
nous avons requ de avamds services, soyons
fiers de ceux qui nus permettent de dire
que nous en avons rendu et n‘oublions ja-
mais que nos soldats ont empéché les Alle-
mands de se rendre & Calaiz en 1915, Lais-
gona parler ceux qui se sont sucrifiés pour
nous, comme nous 'avens fait pour eux!

“Oul, vos Canadiens, milés aux troupes an-

ot aux troupes frunGaises. sans distinc-
tion de race, sans distinction de pays, sous des
&endards différents, ont montré la méme bra-
voure. Et n‘oubMons pas qu'au mols de février
1915, A Ypres. dana le nord de la France, tout
prds de la Belgique, dans cette région désolée
ur les Inondations, aprds le terrible assawt Hvré
par les soldats allemands au moyen des gas as-
phyxiants, par cctte Allemagne qui a fait dévier
1a sclence, & qui au ileu de faire tomber sur
Ihumanité tous ses bienfaits, en a fait tomber

touten fex maifaleinces ot tous lex crimes Ce
sont les soldais Canadiens qui. dans cette Jour-

née terrible, 30 st dressés et ont rétablis la si-
tuation. Et dans mainte combats, et dans de
nombreusey et récentes victofres, ce sont eux qui
vo sont dressfs. Et nous voyons encore vos jeu-
nes hommes, alertes, agiles, courageux, escala-
der les premiers, sous leur drapeau, la cOte de
Vimy, qui étadt réputée imprenable.”

Enregistrons précieusement ce témoignage
du Maréchal Joffre:

“Ce que les soldats de Montréal et du Canada
ont accompli sera toujours apprécié en France.
Les soldats du Canada sont courageux; lis mé-
prisent la mort et leur bravoure égale la bra-
voure des troupes frangaises. Je vous remercie
de ce que vous aves dit et J'sspire que vos paro-
jes porteront des fruits. Le Canada a admirable-
ment bien fuit son devoir, meis envoyes-nous
plus d'hommea. Nous avons besoin de tous™.

Nos alliés nous rendent ces témoignages
et nous devons admettre qu'ils ont souffert
bien plus que nous. Malgré leurs soufiran-
ces, leurs grands deuils, ils ne disent pas en-
core: “Nous en avons fait asser.” Pourquoi
serions-nous les premiers & le dire? Peuton
en faire trop quand il s’agit de vaincre 'Al-
lemagne qui nous hait et veut nous enlever
tout ce que nous ainous? Pourquoi cette
sgitation au mot de conscription? Veut-on
sbsolument que tous les alliés nous enldvent
leur sympathie? Que peut faire une mino-
rité seule, isolée sans amis? Qu’on dise ce
qu'on voudrs, elle ne peut rien faire ot elle
se condamne A mille ennuis contre sa lan-
gue, son cotmmerce, sa finance et son indus-
trie. J'admiets & tout homime le droit d'ex-
primer son opinion, mais je condamne les
exceés de lanzage, qu'ils viennent des dépu-
1és de cette Chambre cu des agitateurs du
dehors.

Ce bill autorise un enrdlement de 100,000
hommes. Ceux qui peuvent étre appelds
sont répartis en dix classes. A V'appel de
chaque classe, des tribunsux seront chargés
d’entendre les raisons de chaque appelé, of
ces tribunaux décideront quels sont ceux,
qui doivent rester sur la terre, pour les be-
soins de 1’agriculture; quels sont ceux qui
doivent continuer & travailler dans les ma-
nufactures de munitions ou autres; quel:

sont ceux qui doivent rester sur les chemins
de ler; quels sont ceux qui doivent étre con-
tinués dans leur occupation actuelle et ceux
qui peuvent aller & I'armée.

La loi autorise une levée de 100,000 hom-
mes sur 9 provinces. Je ne sais quel nom-
hre d’hommes les tribunaux de chaque pro-
vince décideront d’envoyer aux amnées, mais
supposons que ce soit & peu prés comme
suit:

Colombie-Anghaise. . .. .. .. 10 000
ADOFTA. . .. «. ve o0 e o oo 10 000
Saskatchewnin .. .. .. .. .. 10 030
Mardtoba.. .. .. +. .o oo .. 10 000
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Ontagdo.. .. .. .. .. .. .. .. 25000
Québec.. .. .. .. voue v .o 26 0G0
Nouveau-Brunswick .. .. .. 6 000
Nouvelle-Ecoe#e. . .. .. .. .. 0§ 000
Ile-du-Prince-Edouard .. .. 2 000

102 000

Nous arrivons A un {otal de 102,000. La Joi
n'en demande que 100,000. Le gouvernement
croit qu'ils peuvent étre trouvés, mais en-
core une fois, ce sont les tribunaux qui en
décideront.

Le chef de l'opposition regrettait V'autre
jour que les Canadiens-Francais ne soient
pas plus nombreux dans notre force expédi-
tionmaire. Je lui demande, A lui et 2 ses
partisans de la province de Québee qui sont
en {aveur de notre participation, comme ils
I'ont démontré depuis le conrmnencement de
1a guerre, 8'il croirait la province de Québee
ruinée si elle avait fourni 25,000 Canad ens-
francais de plus. Je sais que le chef de l'op-
position, le député de Rouville, de Kamou-
raska, et tous les autres députds de la pro-
vince de Québee seraient heureux comme
noi de pouvoir dire que nous avons 25,000
CGanadieus-francais de plus. Je sais que
nous invoquerions cela avec orgueil pour
dire que nous avons fait notre part comme
tous les autres. Je sais que tous les Cana-
diens francais seraient fiers d’avoir plu-
sieurs régiments comme le 22eme qui a jeté
la gloire sur le nom canadiens-frangais.

$i la province de Québec avait fourni
25,000 hommes de plus, serait-elle ruinée?
Sans hésiter, je dis NON. Pourra-t-elle les
fournir en ventu de ce bill? C’est ce que les
tribunaux décideront, tout comme dans les
autres provinces; aucune différence n'exis-
tera entre les Canadiens-frangais de Québec
et les Canadiens-anglais des autres provin-
ces. Nos hommes publics pourront voir a
I’exécution avec justice de cette loi. De plus,
une organisation ocanadienne-francaise de-
vrait se former pour s'occuper spécislement
de nos soldats et de leur famille. Cette or-
ganisation n'aurait qu'a demnander au gou-
vernement de placer des officiers cansdiens-
francais en charge des commandements mi-
litaires de notre province et je suis cerigin
que ces demandes seraient favorablement
accueillies, et il en serait de méme des pro-
motions.

Cette mesure pourrait ramener 'harmonie
entee les deux races de ce pays et faire dis-
paraitre bien des griefs qui nous divisent
actuellement.

En terminant, je dis & mes compatriotes:
Nous sommes fiers de nos ancétres de 1775,
de 1812 qui ont sauvé le pays pour rester su-
jets britanniques; nous sommes fiers de cette

parole souvent répetée: “Le dernier coup de
canon pour la déense du drapeau britanni.
que sera tiré par un Canadien-francais”;
nous sommes fiers de nos zouaves pontifi-
caux. Nous avoms droit d'itre fiers d’eux.
113 ont lutté pour des causes saintes, mais
jamais cause plus sainte n'a appelé des hom-
mes sous les drapeaux que celle de la pré-
sente guerre, et des millions ont déja ré-
pondu & 'appel. Pour nos glorieux ancd-
tres morts au champ d’honneur; pour nos
fréres qui sont morts ou sont préts & mourir
dans les tranchées; pour la cause sainte de
fa justice, de la religion, de la démocratie
ot de la civilisution; pour que nos enfants et
petits-enfants soient flers de nous comame
nous le sommes de nos ancétres; pour avoir
1'union entre les deux races que Dieu a pla-
cées dans ce jeune et beau pays; pour que
nos compatriotes des Etats-Unis, qui nous
donnent un si bel exemple, soient fiers de
nous; pour quelaFrance viveaveenotreché:e
langue frangaise; pour que I'Empire britan-
nique soit encore la pramidre puissance du
monde et nous donne l'orgueil de porter en-
core fidrement notre titre de sujet britanni-
que; pour que le Canada et le continent amé-
ricain ne soient jamais menacés par 1’Alle-
magne, et pour étre au triomphe et non pas
isolés et méme méprisés quand sonnera
Pheure de la victoire, pour tout cela je dis
qu’il vaut la peine de donner jusqu'a son
sang o, que les autres disent ce gqu'ils vou-
dront, 100i je réponds: J'accepte.

Mardi, 28 juin 1917.

M. ROBIDOUX- Monsieur 1'Orateur, je
ne prendrais pas part au débat si je ne me
croyais pas tenu d'élever la voix pour ap-
puyer le projet du premier ministre, et je
prends cette atftitude pensant qu'elle est
pour le plus grand bien de ma race, ainsi
que de tout le pays. J'ai suivi de tris pris
le débat qui a eu lien en cette enceinte de-
puis quelques jours, et il me smble que cer-
taines choses ont été assez bien prouvées.
La premiére c’est que le principe du service
militaire obligatoire a toujours fait partie
du recueil de nos lois depuis la confédéra-
tion. Il saute donc sux yveux que le pro-
jet de loi du service militaire n’introduit
pas de nouveau principe. en ce qui concer-
ne P'obligation de défendre le Canadi, sauf
en tant qu’il décrdte que lex troupes seront
levées par sélection, et non de la maniére
prescrite par la loi de la milice qui im.
pose le tirage au sort. La nouvelle loi ne
s'en rapporte pas au hasard pour le choix
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des soldats, elle décrdte que le tringe sera
fait d'une facon intelligente, eu égard
aux besoins des grandes industries natio-
nales, au premier rang desquelles il faut
nécessairement placer V'agriculture et les
pécheries, les plus importants facteurs de
I'alimentation.

En deuxidme lien, il a é&¢ prouvé d’une
facon incontestable que le gouverncur en
conseil est déjd autorisé. aux termes de la
loi de 1a milice, 1904, d’envoyer des trou-
pes du Caunada hors du territoire, pour la
défense du pays, dans une circonstance cri-
tiqgue. Le représentant de Kamouraska a
rappelé d'anciennes lois en vigueur avant
la confédération. dans lesquelles il #ait
spécifiguement prescrit qu'on pouvait appe-
ler la miflce sous les armes et 'envoyer
dans un endroit situé hors de 1a ‘province,
mais limitrophe, dans le but de repousser
ou de faire face 2 une attaque.

Mon honorable ami a cité ces anciennes
lois pour &ablir que la présente loi de la
milice impose les mémes restrictions. Selon
moi, cependant, il n'a réussi qu’a démontrer
le contruire de ce qu'il voulait prouver.
Dans la loi de 1368 sur la milice, rédigée
par sir George Etienne Cattier, comme dans
1a loi de 1904, on a retranché Je wot *limi-
trophe”, ce qui prouve d'une fagon con-
cluante que les autcurs de Ia nouvelle loi
prévoyaient que certains événements pour-
raient obliger le Canada & envoyer ses trou-
pes méme au-deld des mers comhattre pour
sa défense. Autrement, ils auraient con-
servé le mot “limitrophe.”

De pluas. les paroles du ministre de la
Justice, sir Charles Filzpatrick, lors de
V'adoplion de l'article qui a trait a cette
question. paroles déjd citées en cette en-
ceinte, prouvent évidemment que c'est la
Ia véritable interprétntion 4 donner & cet
article.

1§ ext un autre fait qui ressort clairement
du présent débat et des événements qui
se sont passés au pays depuis Vouverture
des hostilités.  Le Canada.a pris pant &
cette guerre, non seulement parce qu'un
grand danger menaciit Ja Grande Bretagne
et Vempire, non senlement dans le dessein
de wvenir  en aide 3 I"Angleterre et 2 la
France dans cette formidable lutte que in.
juste agression aliemande leur avait im-
posée =ans cause, ni avertissement: mais
il y a pris part dans le dessein ferme et
fatmel de se protirer lui-meme e de dé
fendre ga population contre un grand peril
qui aurait inévitablement causé un dgésas-
tre, advenant le trinmphe de V'Allemagme.
C'ent surtout oot instinet de la conservation
qui & poursd la population canadienne an
commencement de la guerre, et depuis, sans

distinction de races ni de croyances, 4 un
effort commaun et spontané pour résister au-
péril allemand et pour aider A le repousser;
et c'est sur cet instinet que reposait sur-
tout !'appel fait 4 la jeunesse du Canads,
afin de l'engager A s’entdler et A voler A
la défense de la patrie.

Enfin, le premier ministre a prouvé, et
ceux qui ont pris part au débat l'ont géné-
ralement admis, que l'enrdlement facalla-
tif ne donnait plus assez d’hommes pour
maintenir au complet les effectifs des trou-
pes canadiennes sur le front. Bien que
cet éat de choses soit déplorable, je tombe
d’accord avec ccux qui soutiennent que
Penrdlement facultatif a donné des nésul-
tats. Ma province natale, le¢ Nouvesu-
Brunswick, a fait des merveilles sous le
régime du volontariat. L'autve jour, {'ai
éprouvé beaucoup de plaisir en entendant
I’'ancien ministre de la Milice (sir Sam
Hughes), qui citait un mémoire sur le re-
crutement, adressé au premier ministre,
le 10 juillet 1916, déclarer *‘qu’il ne fallait
pas perdre de vue que les Acadiens 3%
taient bien conduits.”

Bien qu'il ne me soit peat-dre pas permis
d’affirmer que les Acadiens se soient enrd-
1és dans la meéme proportion que leurs com-
patriotes anglais dans ma province—et il
y a de bonnes raisons qu'il m’'cst inutiles
de wentionner, mais qui expliqueraiert
hien un pareil fait— je puis cependant dire
avee vérité qu'ils ont noblement répondu &
T'appel aux armes, et qu'ils ont acompli

*Jeurs devoirs de Canadiens et de sujets an-
glais d'une fagon digne de tout oge. Mais,
monsieur 1'Orateur, l'attitude de mes com-
patriotes dans la guerre actuelle est con-
forme aux traditions. Dans les années pas-
sées, & V'heure du danger, ils n'ont jamasia
manqué de répondre 4 l'appel aux armes.
En 1812, alors qu'ils commencaient 4 ge
remettre des malheurs de la dispersion,
dés 'ouverture des hostiiités entre la Gran-
de-Bretagne ¢ los Flats-Unis, on les voyait
setvir fiddlement et courageuscment leur
roi ¢t leur pays dans la milice de leur pro-
vince rospective. 11 y a quelques jours
j’'ai mis la main sur une ancienne liste de
milice comtenant les noms d'un nombre
comparativement considéradle d'Acadiens
de mon propre comié, le comlé de Kent,
dont !a population &=zit alors pen nom-
breuse, qui dans Y'cspace d'un mois apres
la déclaration de 1a guerre. se sont enrdiés
pour ddfendire lcur pars. Je désirerais,
avec votre autorisation, wmonsicar 1'Ora.
teur. ot Fassentiment de ia Chambre, la faire
figurer dans les “débats™ & titre de doea-
ment public:




LISTE DE LA :nu! uC!;.'.“OOlﬂ‘E DE KENT,
$)2- ».
Saint-Teuis—Romaln Vat:w. Charics Henty,
Olivier Bariault, Juoyues Henry, Jeun-Baptiste
Jean Johuoson, Pierre Thiband.

nier, Dominique Martin, Louts Maserolle.

Nos jeunes gens se sont enrdlés pour faire
leur part dans la grande latte actuelle, par-
ce qu'ils ont su apprécier 3 leur juste va-
leur les institutions qui nous régissent.
parce qu'ils jouissent des privildges inhé-
rents au droit de citoyen anglais et parde
qu'enfin, ils ne veulent pas voir le mili-
tarisme allemand s'implanter dans notre
pays. lis se gont aussi enrdlés i cause des
appels qu'ils ont entendu venir des autori-
tés ccclésiastiques et civiles qu'ils ont con-
saltées.

Laissez-moi vous citer i ce sujet les élo-
quentes paroles qu'a prononcées un Aca-
dien. Sa Grandeur Monseigneur Fdouard
Leblane, évique du diockse de Saint-Jean,
dans ma province, @ une assembice tenue
dans la ville de Saint-Jean. peu de temps
aprds V'ouverture des hostilités. Je désire
jes rendre publiques, attendu qu’clles cons-
titoent la vraie ot fidile expression des
sentiments qui ont inapire et guidé les Aca-
diens dans !a présente crise.  Aprés s'ére
réjoui de V'heureuse coincidence qui I'ame-
nait & prendre pour Ia premidre fois la pa-
role en public, 4 Saint-Jean, dans le noble
desacin d'cncourager les jeuncs gens A vo-
ler au secours de 1a mére patrie: apns avmr
dit qu'il approuvait sincirement l'ohjet de
I'assemblée, et qu'en sa qualité de chef du
peuple cathalique ce serzit pour lui comme
trahir Vempire que de rester silencicux ou
neutre en pareille oocasion, il #'exprima en
ces tetmes:

Nous traversons une €poque périlleuse: nous
allons devair subir utte guerve sang exemple
dans Thisloire de notre pasyn. L'Anileterre, no.

tre mire patrie. ¢t Ia France, 1a terre de nos
anciren, les deux aations qui forment Favant-

garde de la civiilsation et des libertés humal-
nes, combattent aneurd’hul lseapirément contre
un ennemi puissunt. klles se truuvent plongéen
dans un coaflit doat I'issue e3t encore incertain.

(rapper wn coup pour s difense. Ce¢ 20ir, Jes
&chos de TAtlantique nous apportent Fappel de
ia mire patrie: Encore des soldats, chcore dos
zoldats: Cest d'Annleterre gque nous vieat cet

cetlle provinee, cumme de
du Canada alllent de Iavet powr
mer montante de ragression
mettent un frein au flot envahigpeur des emnes
ek on, semes

PPRelez-vous, rens, QU] e nesst-
ble, & meine de frapper J&¥s malntenant, un
coup pour Ia défenre de In mére patrie, que
nos Jours de proxpirité  soient Dbientdt fAnis
Leanem! ¢3t & naos hortes €t NOMS sommen en
dunger. La chute £Anvers, l'occupation d"Osn-
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tende, la désasiveuse bataille des cOtea Gu Chily,
il y a quelques jours, constituent une mennce.
Nest-i} pas A craindre de voir se nipéter ici et

maisons de nos paysans des
scines tragiques semblables A celles qui ont
Heu en MBelgique et dans le nord de la Fran-
dans ces villages prospires oo régnaient jadis
et la bonheur et qui ont &1¢& incendits
ou magnifigues cathédrales ct
des biitisnes publiques ont &6 mises en ruines,
ot gens innocents ont 40 chercher

E
g
£

sur les rives de Fyance, ani-
mez-vous de patriotiame et dites-vous avec d&-
termination : Ja:ub Anglcterre n'a €& et ne
pled on érant,

Plus tard, en janvier 1917, monseigneur
Leblane a de nouveau engsgé les jeunes
gens A s'enrdler. 11 disait dans une lettre

H
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contre ia farce brutale &t 1a barbarie. Réalisant
Ia justice de motre cause c'est notre devoir d'as-
rister 'empire par tous les MOyens en Noire pot-
voir. Inutile 'amoindrir le danger auvquel nous
somamies expoels. La situation est trds sérieuse.
11 est regrettable qu'on ne prenne pas la chose
plus & ceettr. Dans len ranga de Tarmbe i1 ¥ 2
encare des Piaces vides, ces places devratent
#re remplics sank délal par des hommes aptes
au service militaire,

Le juge en chef Landry, un autre Acadien
éminent, directeur reconnu de l'opinion pu-
blique au Nouveau-Brunswick, a parlé dans
le méme sens en diflérentes occasions; de
mame le sénateur Poirier et aussi mon bon
amj le député de Gloucester (M. Turgeon)
ot d’autres hommes Gui occupent des posi-
tions éminentes dans la vie publique et
dans V'Eglise. Personne, dans la vie publi
que de la province du Nouvcau-Brunswick
n'a jamais eu une conception plus claire
¢t plus juste des avantages pMcicax que
roms procurent les institutions britanni-
ques et des responsabilivés qui en décmlent
que mangieur le juge Landry €t i! n'a pas
hésité a conseiller A ses concitoyens de s'en-
roler sous leg drapeaux. Je ne citerai pas
los nombreux discours qu’il a prononcéds
dans les assembléea de rvecrutement, ils
oat é1¢ publiés dans les journaux, mais je
citerai une letire qu'il adressait 3 M. Ray-
mond [4ger, maire de Shédiac, le 2 novem-
bre I914; je cite cette lettre parce qu'rlle
contient en blanc et en noiT ¢4 soUs 4a 8-
gnatare, Y'opinion d'un homme qui a con-
«acté sa vie a l'avancement de son peuple
et dont la principale ambition a ¢ de lui
oblenir la potition qu'il occupe dans le
Geuvernement de ce pars. Voici ce qu'i)
écrivait en fraugais:

Baint-Jean, N.-B,
25 novembre 1914.

cmu‘eque«te présence et cette parole sont
avec vous ce¢ soir, biea que e regrette de ne
y &tre en personne.

mes

P. A. Landry.

Qu’on me permette de dire ici que plus
tard, le juge en chef Landry se pénéira tel-
lement de I'importance de !a guerre an
point de vue des intéréts canadiens, et de
12 pécessité de mobiliser toutes les resscur-
ces de la nation qu'il n'hésita pas A se dé&
clarer publiquement partisan de la ccns
cription, et c'est ce qu'il a fait lors d’une
séance de la cour supreme, tenue dans la
ville de Saint-Jean (N.-B.), faisant ob<er-
ver on meme temps que ¢éail le syddme
le plus équitable de recruter une armde.

Monsicur 1'Orateur, je ne fais que répéter
ce qui a ét¢ u.t et redit. 3 maintes reprises,
an ocours de ce débat, lorsque j’afirme
qu'aujourd’'hui. le Canada doit faire face
4 un état de choses dont on ne saurait exa-
gérer la gravité. Il est évident que nous
avons atteint le point oul nous devons adep-
ter de nouvelles méthnder pour accomplir
ce que l'enrdlement volontaire ne fait pas
et pour maintenir nos forces au front. si
nous ne voulons graducllement &re élimi-
rés de la guerre. Autremcnt dit, Re temps
eat venu pour nous de décider si nous coa.
tinuerons la guerre jusqu’au bout ou si nous
devona pour bien dire n'y plus participer.

Mounsicur 1'Orateur, je crois exprimer le
sentiment de ce pars. en disant que ie pen-
ple canadien, de langue anglaise ot de lan-
gue francaise, ert décidé A se tenir aux
odlds de 1a Grande-Bretagne ot de sex ale
liés jusqu’d ee que cette guerre soit coun-
ropnée par la victoire, 11 en a décidé ainsi,
parce qu'il sait que tant que {a Grande-Bre-
tagne sera en danger le Canada sera égsle-
ment en péril et que, suivant! les parolec
dont s'est wmervi V'évique Lo Blane: “Rj
T'Angleterre tombe. nous devrons tomber
avec elle”” Interprite des sentiments de 1a

J.
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population que j’ai I'honneur de représen-
ter, je ¢rois que je puis dire qu'elle tombe
d’sccord avee la grande majorité du peuple
canadien sur cette question; bien que 1'idée
du service obligatoire lui répugne, elle n'hé-
sitera pas, comprenant parfaitement la gra-
vité de la situation, & assumer bravement
et de bon cceur st pleine part de responsa.
bilité dans le soutien de la guerre. Elle a
fait bonne figure, dans le passé, et elle sui-
vra Ia méme ligne de conduite, dans I'ave-
nir, quelque difficile que soit 3}a téche
qu'elle aura & remplir.

Je dois enregistrer ma protestation contre
les paroles malheureuses que I'honorable
député de Saint-Hyacinthe (M. L. J. Gau-
thier) a prononcées, en terminant son dis-
cours. Elles sont indignes de lui-méme et
de ce Parlement du Canada; elles sont as-
surément indignes de la grande race & la-
quelle nous appartenons tous deux et j'ore
dire qu'elles ne sont pas l'expression da
sens rassis de la population de Ia provinee
de Québec.

Je ne vois pas de raison pour qu’il existe
une ligne de démarcation sur cette ques
tion. entre les deux grandes races qui ont
habité le Canada depuis un sidcle et qui en
ont fait. de plus. ce qu'il e, sujourd’hui.
Leurs intérets sont identiques; elles ont le
mime amour pour la liberté et pour ces ins-
titutions britanniques qui sont la meilleuge
garantie de liberté et d'indépendance; elles
combattent un ennemi commun dans les
tranchées de 1a Flandre et de France, jeuncs-
ve frangaise et jeunesse anglaise com-
battent oite 2 cote: et sacrifient leurs vies
pour une cause commune.

Monsieur I'Orateur, je crois que, malhen-
reugsement pour le Canada. les actes de bra-
voure et d'héroisme accomplis par les fils
de Canadiens francais, a Courcelette, i la
cite de Vimy et ailleurs sur les champs de
bataille ensanglantés de France, auront un
eflet plus acnsible et une influence plus duo-
rable sur 1'élahoration des destindes futures
de notre pays que n'en aurmnt les dizcours
de démarogues irresponsables et d agita-
teurs politiques.

Sous auun autre drapeau ni sous aucune
autre forme possihle de gouvernement joui-
vions-neus d'une mesure de liberté et d'in-
dépendance aussi grande que celle dont
nous bénéficions maintenant sous le dra-
peau anglais. Pour cette raison et pour les
autres que j'ai indiquées, convainen que le:
dentindes da Canada sont lides intimement
A celles de V'empire; comprenant que Ia
race canadiernne francaise a danr la pré.
sente guerre, plus d'intérits en jeu qu'aw-

cune autre race au Canada, puisque, i
YAllemagne triomphe, nous serions dé-
pouillés de droits de privildges précieux; es-
timant, qu'il est non seulement nécessaire
dans notre intérét, mais de simple justice
pour les soldats qui sont déja rendus dans
les trunchées, que nous fournissions les ren-
forts nhécessaires & nos eoldats qui sout en
France, j"appuierai le bill.

Jeudi, § juillet 1917.

L'hon. M. DOHERTY (ministre de la Jus-
tice): Monsieur 1'Orateur, mon honorable
ami de Montealm (M. Lafortune) qui a fait
pleavoir sur moi certains compliments, et
qui s fait & mon égard d’autres observations
pas fout a fait aussi flatteuses, voudra bien
me pardonner si je ne m'engayge pas & con-
sidérer dans leur ordre les différents sujets
qu'il a traitds au cours de =on allocution
assex prolongée.

I.a question qui nous intéresee se présente
a mon csprit A un point de vue trds difté
rent de celui auquel 'envisage évidemment
'honorable député. J'aurai peut-édre 1'occs-
sion de toucher au cours de mes remarques
4 un ou deux des sujets auxquels il a fait
allusion, mais il me permettra hien. avant
de le faire, de dire quelque chose qu’il me
parait essenticl de mentionner dans la dis-
cussion de cette question si importante. Plus
d’un honorable membre de cette Ch .mbre a
déja déclaré—et nombre d’entre eux se trou-
vent parmi ceux qui appuient le proj t—que
I'idée seule de )a contrainte leur inspirait de
la répugnance. Quelques-uns d'entre eux
sont méme allés plus loin et ont prétendu
qu'eile leur inspirait une répugnance parti-
culiere et supreme. Je dirai que parmi ors
messicurs, il n'y en 2 aucun auquel, en soj,
elle répumme davantape qu'a moi-meme. Et
quand je dis qu'clle me répuzne en #ni,
qu'il s0it compris que je ne veux pas dire
simplement que je ne 'aime point. considé
r{¢c au point de vue de celui ou de ceux a
Gui elle g'appliquerait. Le projet me répu-
g£ne en ce fens, mMais cencore davantage
quand jeo e vois dans une position
ot: il devient de mon devoir de dire
avec ceux qui wm'entourent. que main-
tenamt. et & cette cpoque, il est néces-
saire d'imposer a d’autres cette cantrainte.
telle que définic par ce bill. afin que le Ca-
nada puisse faire tout son devoir et qu'il
puisse le faire d’aprés un systéme qui nuira
le moins possible & 'accomplissement d'au-
tres devairs qui lui incombent aujourd hui
ainsi qu'd sa population, et en ne lui impo-
smant—hien que ceci soit une considération
secondaire - le moindre sacrifice poesible
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Monsieur 1'Orateur, le devoir fera le sujet
de mes remarques. J'ai écouté une bonne
partie de ce débat, j'ai lu les observations
des honorables messieurs que je n’ai pas en
1'avantage d’entendre. et permetter-moi de
voas dire en toute sincérité, que j’ai atten-
du jusqu’A ce moment du débat avant de
parder moi-méme, pour voir si. parmi
tous les hommes capables qui ¥y ont pris
part, surtont parmi les nombreux hommes
capables qui ont parlé contre le projet, un
scu] d’entre eux pourrait trouver une raison
qui me justifierait de dire qu’il n'est pas de
mon devoir de continuer & appuyer e bill.

Quelques VOIX - Tris bien, tris bient

L'hon. M. DUHERTY: Si, malgré toute
leur force intellectuelle, maleré 'étude ap-
profondie qu'ils ont faite de la question
et maleré tout le zéle qui les poussait & dé-
couvrir cette raison décisive, ils n'ont pas
réussi a trouver ceite dernidre—~ct j'eusse
été enchanté de la connaitre—il me parait
évident, comme il me le parut au moment
du dépdt du projet de lni ¢t lorsque je con-
sentis A ce qu'il fiit déposd, que le devoir
incombait au Gouvernecient de proposer
cette mesure Jérislative, et que le Gouver-
nement ot les memnbres de la Chambre ont
encore le devoir de 1'appuyer. Respectant
Y'opinion de chacun, je ne fais point de re-
proche & qui prend une attitude difiérente
de 1a mienne parce qu'il cmit saivre les
Jdictées de sa canscience. Quant & mon
devoir a I'égard de cette question. il m'ap-
parait avee une clarté  ahsolue, et c'est
parce qu'il m'spparait ainsi que je me
cens oblicdé d'intervenir au dernier moment
dans ce débat.

J'ai dit que le devoir servira de titme A
mes ohservations.  Si je prends 11 parole.
c'ert parce que je scrais fort heureux de
pouvoir démontrer Ia nécessité, oun plutdt
Iobligation qu'il ¥ a de ne songer qu'a une
seule chose en otte dizeuseion: notre devae
envers le Canada. N'ayant d’a.tre - 3uci que
ovlui-la, on fera bien, du moine paur Uins-
tant, de s'efforcer d'écarter nombre de consi-
dérations qui influeraient naturellement sur
I'attitude que chacun de nous doit prendre
sur Ja question actuellement a Vétude.
Qu'on ne se méprenne point. Je ne pré
tends en aucune manidre critiquer ce qu’ane
cun autre honorable monsieur a cr: devair
dire en faveur ou contre le projet que nous
discutons. mais je me permets de dire que
j'al éprouvé un rearet biem vif 4 vair ce
d&bat se transfarmer parfois en pierimina.
tions de provinees 1 dé races differ.ntea.
Je veux me garder de toute sévérill de lan
cage, Mais je craic nnuveir employer ce mot-
1a sans bLicsser personne.

11 n’est point, ce me semble, de sujet qui,
considéré en lui-méme, puisse plus facile-
ment que celuici se discuter sans al-
lusion & la nationalité ou 4 la pro-
vince A laquelle on appartient. L'honorabl.
député (M. Lafortune) qui vient de repren-
dre son sidge a cru devoir désigner 0.1 leurs
noms certaing membres de 1a droite auxquels
il a reproché de ne aen dire pour défendre
la province de Québec. En ce vasts Domi-
nion, monsieur 'Orateur, il n'est point de
provincee, je me permets de le proclamer, qui
mérite autant que ma province natale, cell»
de Québec, qu'on ae fasse gloire d’y appar-
tenir. Je n'ei pas d'excuses & faire en son
nom. Elle est chez elle dans 1a Corfédéra-
tion, et il est bon pour le pays qu'i! en soit
sinsi. Elle est habitée par des éléments 4>
races et de croyances diverses; ses qualités
et ses défauts sont, 4 ce qu'il me semble,
choses qui regardent exclusivement sa popu.
lation. On en peut dire autant d:; autres
provinces. Que mes honorables collégues d=
1a province de Québec me perme‘tent de
leur dire ceci: peut-étre n'élait-il pas né-
cessaire, au cours du présent débat, de
simnaler les défauts aussi bien que les qua.
lités de nns compatriotes de 1'Ontario.
Ne pourrait-on pas momentanément oublier
ces choses® Ne pourrsit-on pas, aussi, ou-
blier que notre population se compose d’élé-
ments d'origine diverse? Vraiment, il s'est
dit de part et d'autre des choses qu'un Cana-
dien ne doit pas siuter & entendre. Je trouve
fort malheureux que 'on ait cru devair tenir
un tel langage au conrs du déhat d'ane ques-
tion dont la solution eat st grosse de conss-
quences pour notre commune patrie, d’une
question dont il importe tant que la solution,
quelle qu’clle puisse étre, soit soumise A un
peuple ani.

Notre paya est peuplé d'éléments de race
différente, mais nous sommes tous Cana-
diens. Cette divenité d'origine, je viens
de suppérer qu'on V'oublie pour le moment;
mais je n'entends pas par la que 1'on doive
perdre le souvenir de ce qu'ont accompli
nos ancétres. Le sentiment de 1a race, j'en
@ la ferme conviction. est celui qui cxerce
Vinfluence 1a plus profonde ¢t la plus vic.
torieuse sur les actions de 'homme; Ja voix
du sang est celle & laquelle on ohéit e plua
volontiers: elle conduit A de crands et uti-
les résultats. Aussi me garderai-je de dire
aqu'il cst du devoir d’un chacun d’oublier
ses ancvtres on de renier la roce a la.
auclle it appactient. Mais chaque chose a
sont heure, et chaque chase a sa place, Au-
jourdhui qu'il 8'agit d'une question qui
sura des conséquences que nul ne neut prée
vair.— coneéquences qui pdaeront non seule-
ment sur la énération actuclle, mais aussi
sur nos enfants ot sur nombhre de génd
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rations & venir,—n’ai-je pas raison de dire
que nous sommes tenus de ne penser gu'a
une seule chose, que nous sommes tous des
Canadiens et qu'il s’agit de savoir quel est,
i I'heure actuclle, leo devoir des Canadiens
envers leur pays?

J'en viens maintenant & un suiet dont je
me serais abstenu de parler si 1'honorable
député qui vient de reprendre son sidge
(M. Lafortune) n’avait pas pris sur lui de
vous dire, monsieur V'Orateur, et de dire &
1a Chambre non seulement ce que mes élec-
teurs de la division Sainte-Anne, de Mont-
réal, pensent de cette question, mais d’affir-
mer encore que tous les Canadiens de na-
tionalité irlandaize ont une convintion bien
arrétée & ce sujet et que cette opinion est
unanime. L'honorable député me permettra
de lui contester 1'autorité voulue pour faire
pareille déclaration. Ceux de ma nationalité
savent exprimer leur pensée eux-mémes;
ils jouissent du glorieux privilége de la ci-
toyenneté canadienne et ce sont d’aussi bons
Canadiens que tous ceux qui respicent 1'air
de ce pays. Ils n'ont pas besoin de mon
trés estimable ami de Montcalm pour leur
dicter ou pour exprimer en leur nom leur
fagon de penser i ce sujet.

Lhonorable député a parlé trés éloquem-
ment de l'absence de mandat a propos
d’une foule d’autres chases: pendant qu'il
parlait, je nte suis persuadé d'ou lui venait
I'autorisation de parler en cette Chamb-e
au nom de tous les Canadiens de race
irlandaise.

Rien ne l'embarrasse; il est au fait de
tout. 11 s’apitoye sur mon malheureux sort;
il regrette mon isolement de tous mes comr-
patriotes. Je le remercie de sa sympathie,
mais j¢ ne crois pas en avoir besoin.

Mes compatriotes zont des gens aussi in-
telligents—et c'est un grand compliment
que je leur fais—que tous ceux qui sont de
la méme race que 'honorable député de
Moatcalm. Cela veut dire qu'ils eont par-
faitement capables de sc former un jugement
et d'envisager cette question cn Canadiens
désirenx de faire leur devoir. Je ne doute
pas qu'il se tronvera des divergenoes d'opi-
nion parmi eux; les uns arriveront & une
conclusion; leg ~utres 3 une autre. Mais,
contrairement an dire de 'honorabl> député
de Montcalm, ils ne feront pas bloc sur une
question & propos de laquelle il y a de sé
ricuscs raisohs pour et contre. L'assertion
de Vhonorable député est ahsolument erro-
née. 11 me permettra de plus de lui dire
qu'il est téméraire de sa part d'étayer sem-
blable affirmation sur une assemblée & la-
quelle il 2 asnisté et qu’avaient convoquée
des citoyens qui sont tous de mes bons amis,
que j'estime Leaucoup, mais qui appartien-

nent au parti libéral de la ville de Montréal,
Du fait qu’il s’est rendu i cette assemblée,
1'honorable député de Montcalm conclut ap-
paremment que les destinédes de 1l race ir-
landaise an Cansda jui ont été con‘iées et il
vient ici nous déclarer que sur cotte question
elle jette toute son influence dans le méme
plateau de 1a balance. Cela n'est pas nécher
par excds de modestie; et méme n’eit-ce pas
un psu manquer de respect & 1'dgard de ceux
au nom de qui il prétend parler. Il n'y
a rien de plus dangersux pour un homme
d’'une certaine nationalité que de se risquer
a parler su nom de gens qui appartien.
nent & une svtre nationalité, si ce n'est
de vouloir dicter A ces derniers leurs
devoirs. Je n’surais pas faitla moindre
allusion aux gens de ma race sans la har-
diesse extraordinaire de l'honorable député
de Montca!m. Quand je retournerai devant
mes électeurs pour rendre compte de mes
paroles et de mes actes, et de I'attitude que
je me propose de prendre relativement
4 cette question, j'irai les rencontrer
tous en leur qualité de Canadiens, i
quelque race qu'ils appartiennent, et c'est
devant eux que j'expliquerai ma ccnduite.
Je serais profondément peiné si les Ca.
nadiens de ma race n- pensaient pas comme
moi sur ce sujet. Mais ils exerceront
leur propre jugement. et je sais qu'ils
m’attribueront la sincérité que je leur recon-
nais et que je reconnais & tout homme de
n’importe quelle autre nationalité qui arrive
A une conclusion différente de la mienne.
Mais je ne demanderai pas au député de
Montealm de servir de médiateur entre imes
électenrs et moi & quelque race qu'ils appar-
tiennent. Fort de ma conscience, j'irai ren.
contrer mex amis de Sainte-Anne, et quelle
que =0it leur opinion, ils m'acclameront
comme ils l'ont fait dans le passé, sanz
ézard & l'opinion que 'honorable diputé de
Montoalm peut avoir de moi. A Sainte
Anne, il ¥y a8 des diverzences d’opinions.
des différences de race, des partisans poli-
tiques; mais, et je le dis avec fierté, nous
vivons tous comme des amis, reposant les
uns dans les autres une confiance mutuelle,
et nous continuerons i vivrte ainsi sans le
hienveillant concours du député de Mont-
calm,

J'ai dit que nous devrions nous débar-
1asser de 1'idée que nous sommes de races
ou de crovances diffirentes, ou quec nous
sommecs originaires de provinces diflérentes

que une scule grande question inté-
resse actuellement la patrie commune, le Ca-
nada. J'ai dit un mat de mes sentiments en-
vers ma province de Québee: j'ai cru que
c'était mon dovoir. Mais puisque la ques-
tion des races est venue sur le tapis, on me



permettra d'ajouter un mot concernant la
race qui a été 1'objet de critiques on cette
Chambre.

Je ne conteste a personne le droit de dire
ce qu'il croit convenal le et & propos; et c’est
a la Chambre & juger de mes paroles. Mais,
en vue de ce qui s'est dit, je tiens 4 rejeter,
en ce qui me concerne—je vais plus loin
d'une facon absolue, en ce qui concerne le
Gouvernement—toute idée que cette mesure.
dans une quelconque de ses dispositions,
vise particulidrement unc partie du pays.
par exemple, la province de Québec, ou
une race en particulier, par exemple, les
Canadiens frangais. J'ai prété Voreille aux
critiques et aussi i leur réfutation. A mon
avis, il est une réponse victorieuse, pé-
remptoire: ¢’est que nous avons commenoé
par metire en ceuvre lenrdlement volon-
taire, Que simnifie le recrutement par en-
rélement volontaire? Que ‘notre Gouverne-
sient, notre Parlement et, en réalité, le
peuple cansdien ont été 4 peu prés unant-
smes A Teconnaitre que, en matitre d'enrd-
lement, chacun est absolument libre
d’agir suivant son propre jugement et sa
propre conscience. Personne n'a assumé la
responsabilité de dire que te] ou tel homme
avait un devoir quelconque & remplir soue
une forme ou une sutre. Le principe de
Yenrslement volontaire signifie que chacun
a le droit de se décider par lui-méme; il ne
reléve que de sa pron-e conscience. Dés Jors,
nul n'a le dioit de juger et de condammner un
homme pour avoir exercé un droit reconnu
D’autre part. j'ai entendu a peu préw tout
ce qui s'est dit en réponse wx eri-
tiques, et je l'avoue en toute franchise, n!
en cst une bonne partie que j'anrais préfére
ne pas entendre. Je ne prétends pas me
prononcer sur le bien fonle de ces argu-
wents; maie il me parait bien qu’on aurait
pu sen dispeneer; on peut étre sur la dé-
fensive et oéder a la tentation de prendre
un peu trop fortement 1offensive.

Jaimerais serlic de cette atmosphére: je
voudrais diccuter cette question en me pla-
cant uniquement et purement an point de
vue d'un Canadien.

Quelle ost la question® La voici: quel est
lo devair du Canada A ce moment ¢t dans
'état de choses actue!? Au moic d"aniit 1914,
le Canada cat entré en cuctre® Pourquoi? I
importe peu maintenant de scruter les mo-
tifs qui l'ant ensagé & prendre cette dé-
cieion. Clest de son propre gré qu'il en »
agd ainsi. ¢ 1a preuve en est dans I'attitude
e Ja déput+tion nui a ét¢ unanime A en-
desser ce qre le Gouvernement avait fait,
cxemple qui a été saivi par tous les habi.
tapts du Canada. A de rares exceptlions pris.

Depuie lors, il a ét¢ en guerre, et. aujour-
d’hui, la premiére question est celle-ci: Le
Cannda devrait-il se retirer de la guerre?
A mon avis, c’est ls seule question qui se
pose, car nous devons goit persévérer et
adopter ce bLill, soit nous retirer de la
guerre. Je sais que d’autres personnes dont
je respecte les opinions n'envisagent pas
la question de oce point de wue, mais
c'est celui qui s'impose A mon esprit.
Pourquoi dixje cela? Nous avons une cer-
taine armée au front. Personne, que je sa-
che, n'a prétendu que l'armée que mnous
avons au front représente plus que notre
juste contribution & leffort commun
dans lequel nous nous sommes engagés
avec la Grande-Bretagne et les nations
allides. Quel est le but de ce projet de 1oi?
D’envoyer un corps expéditionnaire suppié-
mentaire? D'ajouter des unités A nos con-
tingents d’outre-mer? Ce projet de loi a
pour fin de fournir des renforts de facon
& maintenir Veflectif que nous avons au
front. 11 me semble que nous devons ou
fournir ces renforts on nous retirer de la
auerre. car. au fur et & mesure que les
jours s’écoulent. les rangs de nos soldats
se déciment. Certains disent que nous n'au-
rions jamais dd pren-ive part A la guerre;
d’autres déclarent que nous avons mainte-
nant épuisé notre effort et devrions nous en
tenir ld; que nos bstaillons dispiraissent
et que le Canada cesse de figurer acti-
vement dans cette grande lutte pour la dé-
fense de la civilisation chrétienne dans
Funivers, J'avoue que ceux-li sont par-
faitement logiques Jorsqu'ils combattent
Uétabliscement de la conscription. Je ne
dis pas qu'ils ont raison; car je n'admets
pus leur prémissex. Mais ceux qui affir-
ment que nous devrions continuer a prendre
part & la guerre, tout en nous dispensant.
en dépit des événements, de prendre Patti-
tude que le présent projet de loi comporte,
—3A& mon avis, et je le dis, sans vouloir in-
sulter personne—déraisonnent absolument.
J’ai deux raisans de parler ainsi. D’abord.
j’'ismore, et il m'importe pen de connaitre
les causes ou la resporsabilité de cet état de
choses, mais je sais que 'enrdlem :nt volon-
taire a cessé de nous procurer des soldats
aussi promptement qu'il faudrait. Je n'ai pas
entendu contredire séricusement cette affir-
mation. Ma deuxitme raison m’est sup-
cérée par un arrument que j’ai entendu in-
voquer contre la eonscription. Je le né&
pite, suditeur ou lecteur attentif, j'ai 13-
ché de découvrir une rison qui m'excuse.
rait de modifier I’sttitude que j’svais prise.
et jo ne 'ai pas trounde. Mais parmi les
arguments que j’ai entendu énoncer. l'un
m's frappé comme ayant une force considé-
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rable; on a dit que, dans 1'état de choses
qui existe présentement, au Canada, nous
avous besoin du travail de chaque habitant
du pays et que nous pouvons I'utiliser
ici méme de fagon i rendre plus précieuse
et plus efficace notre aide aux armées dea
alliés que si nous l'envoyions.a la guerre.
Ce raisonnement m'a frappé.

8i 'on me prouvait la vérité des prémis-
ses, je n’oserais affirmer que je n'y verraie
pas une raison pour me libérer du poids
qui aujourd’hui pese si lourdement sur mes
épaules. Mais de cet argument méme est
sorti pour moi la raison décisive qui doit
nous engager, si nous ne voulons pas nous
retirer de la guerre et cesser d’envoyer des
soldats, & les obtenir au moyen de la cons-
cription sélective. 8i ces prémisses sont
exactes, la mesure n'aura d’autre effet que
d’en prouver 'exactitude.

Souvent, au cours des débats, et en lisant
les discours prononcés en dehors de cette
enceinte je me suis demandé si le peuple
avait bien lu le projet de loi et 8'il en avait
saisi le principe. Malgré les {aits que je viens
de rappeler, dea gens s’opposent fortement &
ce que nous eanvoyons au front un seul
autre soldat sous prétexte gue nous ne
pouvons plus nous dispenser d'un seul
homme au pays. Si les honorables députés
sont tellement sirs de lenrs allégations,
pourquoi s’opposent-ils si fortement 3 ce
que nous en vérifions l'exactitude? Pour
ma part je sais qu'on se trompe, et ainsi
qu'on I'a souvent répété dans cette Cham-
bre, je pense que nous en avons tous la
preave devant les yeux.

M. MEDERIC MARTIN: L'honorabie mi-
nistre de la Justice veut.il dite par ces paro-
les que lord Shaughnessy se trompait lors-
que, a son retour d'Angleterre, il disait que
1a seule chose & faire était de produire pour
les Alliés?

L'hon. M. DOHERTY: Je n'ai pas dit
que nous ne devions pas produire pour les
Alliés, et si I'honorable député veut atten-
dre que j'aie fini il verra qu’il n'y a pas de
contradiction entre ce gue je dis et 1a pro-
position de lord Shaughnessy, méme telle
que IMhonorable député 1a formale. bien
que je doute fort qu'il la rapporte exacte-
ment. Lord Shaughneasy, ainsi que plusieurs
autres, et je ne les blime aucunement,
ont insisté sur l'importance de la produc-
tion comme moyen d'aider aux Alliés. Je
ne sache pas que lord Shaughnessy ait ja-
mais déclaré que c’éait la seale chose A
faire. Nos devoirs sont multiples; nous es-
sayons d’en accomplic un dans le moment.
et j'ai conflance que nous accomplirons tous
les autres en temps et lieu. Mais le moyen

d'y parvenir n'¢st pas de s’opposer indéfi-
niment 4 une mesure destinée & accomplir
un de ces devoirs, celui qui nous semble le
plus impérieux dans le moment.

Le deuxidme argument, et l¢ plus con-
cluant pour moi, en faveur du recrutement
par conscription sélective de préférence i
l'enrSlement volontaire, mdme si ce der-
nier systéme donnait des soldats wussi ra
pidement que dans ses plus beaux jours,
repose sur les identiques raisons que ces
miessieurs avancent comme base de 1« urs pre-
tentions que nous ne devrions pag établir la
conscription d’aucun de ses habitants. I’y
trouve une raison qui établit 'impériense
nécessité de n'envoyer & 'arméde que coux
dont le pays peut se dispenser. L’'ohjet de
cette mesure est pnécisément de découvrir
quels sont ceux-la; mais voila, on prétend
qu’il n'y en a pas, et on nous dit -1l faut
nous en tenir W, et ne pas chercher quels
sont ceux dont le pays ne peut se passer.
On sffirme que le pays ne peut se passer de
bpemom nne ¢t on nous demande de retirer le

Mais que craint-on? Peut-on étre telle-
ment convaincu qu’il n'y a personne de dis-
ponible, quand on est tellement goucieux

d’empécher le Gouvernement de s’en assu-

rer? Je ne suis pas de leur avis lorsqu'i’s
disent qu'il o’y en a pas. Je crois cincére-
ment que nous pouvons encore dispo er d’un
boa nombre d’hommes qui nous aideraient
dans cette grande ceuvre si essentielle pour
I’honneur du Canada. Je suis prét & pren-
dre le risque d’une enquéte minutieuse et
compléte telle que pourvue par ce bill,
car c'est le but qu'on se propose, et
4 en subir les conséquences si |enquéte
prouve que je me trompe. Je dis
donc que puisque nous sommes Arriwés
au point ol il nous fsut découvrir exacte-
ment quels sont ceux qui sont nécessaires
dans le pays et quels sont ceux dont nous
pouvons hous dispenser, il est du devoir
du Gouvernement et du Farlement d'in-
terrompre l'enrdlement volontaire. Nous
ne pouvonls pas laisser partir tous ceux
qui le veulent; il y en a dont nous avons
hesoin au pays, et, comme il est dit
dans le projet de loi, qu'il est plus dans
I'intérét de la nation de garder au pays.
que de les laisser s'enrdler; le Canada a bee
soin d'enx.

8i nous laissions continuer l'enrdiement
volontaire, nous perpétuerions certainement
ce qui a eu lieu dans le passé. Les plus uti-
les au pays continueraient & s’enrdler com-
me ils l'ont fait, et ceux qui feraient de
bons soldats mais ne font rien d'utile ici.
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ne partiraient pas et consommeraient les
produits qu'on nous demande d’économiser
pour les envoyer en Angleterre et aux Alliés.
1l me semble parfaitement clair que nous
devons an Canada de voir & ce qu'il soit
fait un choix de ceux qui partiront. & ce
que ceux-ld partent dont le pays peut se
passer et & ce que restent au foyer ceux qui
y sont absolument nécessaire.

Comme je 1'ai dit, cette raison m’est ve-
nue & l'esprit en réfléchissant sur les, plus
forts arguments invoqués contre tout envoi
additionnel de troupes parce que nous
n'avons plus personne disponible. Je ne crois
pas A la vérité de cette dernidre proposition,
mais je crois que l'on y trouve ceci de vrai,
que J'heure est venue de choisir avec soin
ceux qui partiront et ceux qui resteront.
Cela étant, ceux qui ont la responsabilité
de voir & ce que le Canada fasse toute sa
part dans cette guerre, ont 1'obligation de
prendre les mesures propres a faire un sol-
dat de celui qui peut étre le plus utile com-
me soldat ¢t un ouvrier productif de celui
qui peut aider le plus & la grande ceuvre de
la production pour subvenir aux besoins des
armées et au soutien de nos gens dans le
pays ou, & tout évenement qu'il ait 'occa-
sion de consacrer gon énergie i 1’accomplis-
sement de cette téche.

N'oubliez pas, monsieur 1'Orateur, qu'il
pourrait &tre absolument vrai que nous
avons besoin dans ce pays de tous nos hom-
Mes pour cette ceuvre de la production agri-
cole ou industrielle, et qu'il pourrit étre
vrai aussi qu'il y & dans ce pays beau-
coup dhommes que nous pourrions laisser
partir parce que tous ceux qui sont ici
n'aident pas & l'cuvre de la productioa
industrielle ou agricole; et, jusqu’a présent,
je n'ai pas encore entendu dire qu'il y
edt quelque moyen de contraindre ceux
qui ne font rien & travailler 4 la production
industrielle ou agricole. 11 est fort possible
que ¢cux qui ne sont pas ainsi employés,
qu’il en doive étre ainsi ou non, puissent,
la dixcipline militaire aidant, faire de
bons wldate. Le Canada ne peut cesser
son cffort. C'est un point que je n’entends
pas discuter car aprés ce qui a été dit dans
cette Chambre, je désespére de convaincre
qui n'a pas été convaincu, que le Canada
ne peut honorablement abandonner la
lutte. C'est 13 mon point de départ, et je
crois que le sentiment général de cette
Chambre en admet la vérité.

8i nous devons faire tout notre devoir, un
seul moyen s'offre & nous, et c’est d'assurer
par la conscription sélective le nombre
d’hommes voulu. ron pour éviter & celui-ci
ou & celui-la de partir pour le champ de

bataille, comme certaius a’efforcent de 1'in-
sinuer, parce que nous cherchons un mode
de sélection d'aprds les aptitudes et les com-
pitences, mais pour étre sfirs d'accomplir
tous nos devoirs dont 1'un est celui auquel
I'honorable député de Sainte-Marie (M.
Martin) attache une si grande importance.

Permettez-moi de dire quelques mots sur
la signification de ce projet de loi. Il m’a
paru, en écoutant ce débat, qu’il n’aurait
probablement pas été mauvais pour
quelques-uns d’examiner d’abord les dis-
position de ce projet et d'essayer d'en
comprendre le principe. Eussions-nous agi
de 1a sorte, nous aurions été, je crois, en
meilleare position pour discuter la mesure.
Une grande partie de ce débat a ports sur
le principe de la conscrigtion comme un
systome par lequel tout individu de vingt
3 quarante-cing ans, quelles que soient sa
condition, ses relations domestiques, ses oc-
cupations ou la détresse dans laquelle pour-
rait étre une famille abandonnée devait &tre
contraint A se ranger sous les drapeaux.
Cette opinion publique que 1'hinorable
député de Montcalm (M. Lafortune) a
voulu nhous montrer en nous promenant
3 travers les paroisses de la rovinee
de Québec, repose en grande partie sur
cette conception crronée; mais, a la
lecture du projet de loi, vous voycz qu'il
limite & cent mille hommes le nombre de
recrues & lever. Ce n’est pas, remarquez-le
bien, un minimum, mais un maximum.
En deuxidme lien, le projet de loi prescrit
le moven de mous assurer, comme je 1'ai
déja dit, quels eont ceux dont le pays peut
ge dispenser. On a fait du systdme proposé
certaines critiques. les uns disent qu'il
donne au riche un avantage sur le pauvre.
8i je ne me trompe, I'honorable député de
Pictou (M. Macdonald) assure que, par ce
systéme, des injustices de toutes sortes peu.
vent se produire; que la mesure a éé éla.
borée dans le but méme de faire des diffé-
rences de races, de province, de croyance
religieuse ou de fortune. Cette intention
est loin d'avoir été celle des auteurs du
projet. Au reste, le premier ministre g dé-
claré qu'il accueillerait favorablement toute
proposition tendant & améliorer le projet
de loi. A ceux qui se donnent tant de peine
pour faire croire i undésir de différen-
cicr entre le pauvre et le riche, ou ent e des
classes quelconques, je dirai: Faiteg votre
proposition, et elle sera accueillie avec plai-
sir; si vous avez un autre moyen de rendre
plus certaine une parfaite impartialité, dites
quel est ce moyen. Personne de ceux qui
appuient ce projet de loi n'a d'autre désir
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que de trouver le moyen le plus efficace de
prévenir la faveur sous quelque forme que
e soit.

Ce projet de loi met tout le monde sur un
pied d'égalité: le fils du riche partira dans
les mémes conditions que le fils du pauvre;
tous, sans distinction de province, de race,
de religion, partiront absolument dans les
mémes conditions. Du commencement 4 la
fin, on chercherait en vain, dans ce projet
de loi, 1a moindre disposition qui autorise
I'indigne suggestion qu'il recdle quelque
part le germe d’'une injuste inégalité de
traitement. Je le népite, si on soupc¢onne
I'existence de pareil défaut, qu’on nous dise
comment y remédier. Ceux qui ont exprimé
ces craintes sont des critiques compétemnts,
des esprits avertis; ils peuvent a coup ailr
trouver le moyen de mieux atteindre {'ob-
jeatif visé par ce projet de loi. Les insinua-
tions dont j’ai parlé sont indignes de ceux
qui les ont formulées; & mon avis, non seu-
lement ils savent que 1a mesure ne contient
rien qui les justifie, mais que s’ils avaient
quelque proposition plus acceptable & pré-
senter, elle serait agréde, et parce qu'ils
savent encore que des déclarations de cette
nature ne sauraient qu'enflammer daventage
1’esprit public qui n'est pas encore parfaite.
ment éclairé sur l'impérieuse néce-sité de
cette mesure, et surtout sur la portée ex-
acte de son application dans le pays tout
entier.

Je tiens A protester (nergiquement contre
ce genre d'insinuations. ".'injustice qu’'elleq
comportent envers deux qui appuient le bill
importe peu; ce qui est plus grave c’est da
songer que ceux ui les font contribuent
ainsi & accroitre l'agitation d’unc opinion
publique déja surexcitée.

Voici une mesure qui est loin d’étre ce
qu'on 1'a représentée, c'est-d-dire la mobili-
sation des hommes, des femmes et des en-
fants. Nous avons entendu de larmoyantee
descriptions de maris arrachés des bras de
leurs femmes et de leurs enfants, et des mi-
sdres qu'aMail entrainer Yapplication de la
loi. Nous voulons avoir cent mille
hommes, et avant qu’aucun homme marié
ne soit appelé & partir, il nous faudra épuiser
T’effecti! mobiliaable des célibataires, de
vingt i trente<inq ans. Je ne reviendrai
pas sur les chiffres déja cités, mais il pa-
raftrait hors de toute prévision que cet hom-
me marié, sur le sort daquel on nous de-
mande de nous apitoyer, soit appelé au ser-
vice; il ne sera certainement pas appeld,
avant que tous les mobhilisables de 1a clazse
que je viens de mentionner aient été appe-
1és, aient donné leurs services. Mais le ta-
hleau qu'on & tracé est bien réellement ce-

lui, qui représente ce qui s’est passé sou-
le régime du volontariat. Le pare de fa-
mille, au coeur généreux et pénétré du sens
de son devoir, a répondu & l'appel de son
cceur et de sa conscienge, ou bien a ¢édé A
la pression de l'opinion publique qui néces-
sairement existait sous le systéme volon-
taire. Ccmbien de p2res ont quitté le pays
ot sont allés offrir le supréme sacrifice sur
Je champ de bataille, ou encore sont revenus
mutilés et incapables de soutenir une fa-
mille; tandis que des citoyens qui n’avaient
pas de famille & soutenir, des hommes de
loisir, des gens qui n’avaient pas A se dé-
vouer & la production, des hommes sans at-
taches. sont restés chez eux, sous le négime
du volontariat, et, cela, de plein droit? Cette
mesure vise & protéger 1a famille, au lieu
d’étre pour elle une terrible menace comme
on I'a affirmé.

(La séance, suspendue a six heures, est
reprise & huit heures.)

Reprise de 1a séance.

L'ion. M. DOHERTY (ministre de la
Justice): Au moment de la suspension de la
séance, je discutais le principe du bill, et
m’eflorgais de mettre bien en lumidre que'-
ques-unes de ses principales dispositions.
J’en avais profité pcar présenter une obser-
vation sur (es insinuations dirigées contre
certaines dispositions qui, prétend-on, ten-
draient & créer dez inéaalités de traite-
ment ou & rendre possibles des passc-droits,
dans l'administration de la loi. Puis-je
ajouter une ohservation sur ce projet? Cer-
tains honorables députés prétendent que la
mesure. par certaines expressions, rend les
passe-droits possibles. et ils imputent an
Gouvernement l'intention de viser & ce ré
sultat. Comprennent-ils bien que le pre-
mier souci du Gouvernemient, aprés avoir
rédigé le hill, a été de proposer i certains
députés de la gauche d'entrer dans le cabi-
net. a titre de succeszeurs de quelques-uns
des titulaires actuels, et que 3 muins de
croire ces honorables députés capables de se
priter & ces passe-droits qu’ils imputent au
Gouvernement, la chose était impossible.

Pouvait-il y avoir une évidence plus ma-
nifeste qu'il n'y avait pas eu de motife
cachés, au moins dans la préparation de ces
dispositifs, que I'empressement et la volonts
de confier leur application au Gouvernement
nouvellement constitué? Ce Gouvernement
sursit représenté également Mopposition et
le parti ae pouvoir et il n"aurait pas été
seulement composé pour moitié d’hommes
choisis par lc leader actuel de l'opposition.
mais si ma mémoire ne me fait pas défaunt
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Pautre moitié n’aurait compris que des
hommes acceptés par le trés honorable chet
de l'opposition. Nous pouvons certainemens
prétendre que cette proposition constitue
une réponse absolue a l'ins‘nuation d'avoir
eu quelques motifs cachés ou—j'ignore si
d’honorables députés iront jusqu'a dire—
apparents 3 la face méme du bill. De plus,
nous avons dit et nous maintenons que
nous tiendrons compte de toutes les sug-
gestions susceptibles de disposer des objee-
tions possibles & certaina dispositifs de la
loi.

Avant de passer a ua autre poiut, qu'il
me soit permis, sous forme de transition, de
dire un mot & propos d l'allusion de cer-
tains honorables députés a c2 qu'ils con-
sidérent comme Jes nombreux péchés
d’omission et de commission du Gouver-
nement. Que! rappor! cela peut-il avoir
avec la question q1e nous somme. appe
1és & régler, & savoir si la méthode pro-
posée est ncoessaire et convenable et si c'est
celle que les conditions dans lesquelles
nous nous trouvons nous imposent le de-
voir d’'adopter? Je fais de nouveau remar-
quer qu'en méine temps que le Gouverne-
ment présentait ce projet, il offrait de dis-
paraltre et de permettre que l'administra-
tion soit dirigée par un ministére nouvelle-
ment constitué et composé comme je l'ai dit
il y s un moment. 1l est &vident alors que
nous n’avons plus qu’une question & régler
aussitét que nous aurons nrépondu aux
griefs qui peuvent exister dans l'opinion de
quelques honorables députés et qui n'ont
sucun rapport avec la question de savoir si
ce bil! doit ou ne doit pas #re adopté.

Je pusse & un autre sujet qui appelle
certainement une ohservation de ma part
et qui est né de ce débat. Nous
avons beaucoup entendu parler d'engage-
ments et de promeszes. On nous a parlé
de manque de sincérité et nous avons en-
tendu dénoncer en termes trds éloquents le
Gouvernement dont {"honneur a été violé, a
ce que prétendent quelques honorables dé-
puteés.

JFai en personnellement le plaisir de sié
ger ici et d'entendre "honorable député de
Rouville (M. Lemieux), 'honorahle dépuwd
de Lava! (M. Wilson) et avjourd’hui méme
I'honorahle député de Monteal:n (M. Lafor-
tune) faire allusion 3 une chose: au sujot
de laquelle je désire dire un mot.

On a affirmé que la conscription était
mauvaise parce que le ministre de
1a Justice aurnit dit ccrtaines choses 4 un
prélat trds distinzué de Montréal, dont je ne
veux pas méler le nom X cette discussion.
On a prétendu que j'avais dit quelque chose
qui n'était pas vrai. L’honorable député de

Rouville (M. Lemieux) s'est exprimé d'une
facon délicate sur ce point, mais j'estime
qu'i. a assez bien donné cette impression.
Mon honorable ami de Laval (M. Wilson)
v a mis un peu moins de délicatesse. Avant
d'en finir avec moi, il a dit 3 1a Chambre
que j'nvais fait toutes sortes de déclarations
tausses & ce digne prélat. Puis noug allons
en crescendo. L’honorable député de Mont-
calm (M. lafortune) n'a pas méché ses
expressions. Je ne sais pas &'il s'est cru
obligé de dépasser 1'honorable députd de
Laval, mais il n'a pas hésité & dire que j'a-
vais menti 4 1'archevéque. Je n'ai pas &
parler des engagements pris par le Gouver-
nement. Les honorables députés ont en-
tendu définir ce qu'on a appelé les enga-
gements du Gouvernement. I1 faut &tre
bien décidé & trouver un exemple de pro-
messes violées pour voir dans les déclara-
tions lues par ces honorables députés un
engagement pour l'avenir indépendamment
de tout ce qui pourrait arriver dans l'inter-
valle. Un gouvernement ne pourra-t-il
jamais dire quelles sont ses intentions pré-
sentes, ne sera-t-il jamais libre de dire
qu'il ne se propose pas certaines choses
sans qu'il soit considéré comme s'étant
engagé—quoique les conditions et les cir-
constances puissent changer, QJuoiqu’il
puisse obtenir des renseignements qu’il ne
possédait pas au moment on il a exposé ses
intentions —a4 ne jamais adopter & l'avenir
une conduite différente de celle qu’il suivait
alors ¢t qu'il avait en vue de peursuivre.
Voila 1a question.

Nous avons entendu parler de 1'honneur
et des engagements violés du gouverne-
ment. On a dit que jai fait toutes
sortes de déclarations fausses et que
j'ai menti & un personnage ¢rés dis-
tingué qui est un de mes estimables amis.
J'ai parié des déciarations faites an nom dun
Gouvernement. Souffrez que je dise un mot
de mes propres déclarations, a propos des-
quelles on dit aujourdhui que j'ai n-enti.
Permettez-moi de dire d’abord que je ne
songe pas & contredire aucune parole pro-
noncée par le personnage distingué dont
j'ai fait mention, @ propos de ce que je lui
ai dit. J’accepte sa déclaration comme étant
vraie sans aucune discussion possible et je
n’'ai pas de doute que mes paroles lui ont
1aissé l'impression qu'il en a conservée.

On dirait que 'unique désir de 'honora-
hle député, c’est de me mettre en contradic-
tion avec le distingué prélat qui possdde
toute mon estime et ma vénération. Je le
dis avec fierté, je le compte au nombre de
mes meilleurs amis, et si mes adversaires
esperent me mettre en contradiction avec
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lui, ils ne réussiront certainement pas. Jo
n’hésite pas & affirmer que ce que j'ai dit
était vrai & oe mioment la et que cela est
vrai encore, 4 I'heure actuelle. Jai
afirmé que les cartes du service natio-
nal n’avaient rien & faire, m de prés ni de
loin, avec 1'établissement du Service mili-
taire obligatoire. Je répite la mémne affir-
mation en ce moment, et c'est 'exacte véri-
té. Certaines gens on{ parcouru la provin-
ce de Québec, et ils aimaient tellement 2
parler de conscription que l'on serait porté
4 croire qu'ils soupiraient pour ainsi dire
aprés le jour ot ce régime serait établi, ou
du moins serait proposé, afin de pouveir
exploiter le projet aux fins de leur avance-
ment politique. Ces messieurs ont fait
certaines déclarations dans la province da
Québec, mais je a’irai pas jusyn'a dire
qu'ils ont menti. J'aurai plus 4’égards
pour Vhonorable député de Monteslm (M.
Lafortune) qu'il n'en a apparemment pour
moi.

En affirmant que les cartex du Bervice
national étaient le premicr pas vers la
conscription, l'on ignorait peut-étre la
fausscté de cette asscition, mais 'on n’était
certainement pas convaincu de son exacti-
tude.

J'ai déclaré dans le temps que cette asser-
tion &tait fausse, je le répdte encore ce soir, et
ie défie qui que ce soit d’'établir le contraire.
Or, parce que j'ai affirmé la vérité a ce sujet,
mes adversaires m’accusent d’avoir délibé.
rément menti; ils m’accusent d’avoir man-
qué de franchise et ils prétendent aue j'ai
fait toutes sortes d’'alléwations fausses. J'ai
formellemuent exprimé la conviction et 1'opi-
nion que le service obligatoire ne serait ja-
inais établi en Canada, et je lo croyais posi-
tivement. Si le personnage auquel j’ai fait
cette affirmation a compris que c'était une
promesse de ma part et I'affirme, il faut
bien se comprendre. Je ne nie pas que les
déclarations que j'ai faites & ce personna-
~e peuvent l'avoir justitié de penser ainasi,
bien que i'idée de faire une_promesse quel-
conque fdt bien loin de mon esprit, & ce
moment-l&. Je veux que la chose sdit bien
comprise, je n'ai pas intentionnellement fait
de promosse de cette nature.  Lleusséje
faite, j'admets que mes adversaires auraient
parfaitement le droit de me reprocher non
npas d'v manquer mais de I'avoir faite. Ce
serait une faute zrave, je le reconnais.
Remarquez bien, monsieur 1'Orateur, que
je parle Q'une promesse de la nature de
celle que I'on me reprochie d’avoir vie'ée,
et que l'on reproche au premier ministre
de n'avoir pas tenue.

- 25343 --3

Je prétends qu'un homme public qui
prendrait 1'engagement so.ennel de ne pas
adopter une certaine ligne de condu.te,
quand bien méme les circonstancea lui in-
diqueraient clairement que c’est sou devoir
de I'adopter, il mériterait d'dtre séveren:ent
bldmé pour avoir fait une promesse de cet-
te nature. Or, du moment que des circons-
tances indépendantes de sa volonté lui fout
un devoir impératif, dans l'intérét du pays,
ou que la conviction s’établit dans son dn:e
et conscience que son devoir 1'oblige, dans
Vintérét bien entendu du pays, d’adopter
une ligne de conduite autre que celle qu’il
a promis de suivre, nos co:léyues soutien-
dront-ils que cet homme public devrait
dire: ““Je vois clairement a I'heure actuelle
que le salut de mon pays dépend de 1'a-
doption d'une certaine ligne de conduite; je
suis en mesure de le faire; moi seul puis
mettre en train les mesures qui assureront
le salut de la patrie; mais j’ai fait une pro-
messe; je dois la tenir au risque de voir
sombrer 1'honneur du pays, d’abandonner &
leur sort nos soldats qui sont dans les tran.
chées, d’assister & ]a défaite de ceux a qui
j'ai promis assistance, de voir la cause, que
j'ai cru assez importante & un moment
donné pour plonger mon pays dans toutes
3 horrours de la guerre, subir une défaite
déshonorante, parce que j'ai fait une pro-
messe téméraire et imprudente. Je pré-
tends, monsieur 1'Orateur, que l'homme
public qui, dans de semblables circonstan-
ces, se laisserait arréter dans 1’accomplisse-
ment de son devoir par le souvenir de cet
engagement téméraire serait encore plus
blimable que d'y manquer,

Je vois un calme sourire pas-er sur les
1dvres de mon honorable ami de Montcalm,
Je vais lui citer un exemple. J'ai entendu
des gens condamner avec la dernidre éner-
gie l'usage des armes & feu. J'ai entendu
des citoyens prétendre que jamais, dans au-
cune circonstance, un homme ne sauraat
étre autorisé & porter uue srme i feu ou a
s’en servir contre son voisin. SBupposons le
cas d'un homme, ayant fait des déclarations
et pris un engagement en ce sens, dont le
domicile serait violé par un puissant scélé-
rat, qui serait méme allé jusqu'a abuser Je
sa femme et de sa fille; il a une arme i feu
sous la main. Le député de Montcaim est-
il prét & soutenir que le mari devrait se con-
tenter de se croiser les bras en disant: Que
voulez-vous, j‘ai {ait une promesse; je n'in.
terviendrai pas?

M. LAFORTUNE: Je n’ai jamais préten-
du cela.

L'hon. M. DOHERTY: le député de
Montealm et le député de Rouville (M. Le-
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mieux), si je dois en juger par les observa-
tions qu’ils ont [aites 1'autre soir, avec de
grands gestes, au sujet de la *‘promesse vio-
lée** par le Gouvernement se tiendraient en
arridre du mari et lui crieraient: Prenez
garde! Vous allez violer la promesse que
vous aver faite. Suivant mes honorables
amis, le mari devrait abaisser son arme ot
laieser s'enfuir le scéidrat.

Le brigand avant accompli sa triste
besogne, 'homme aux promesses contem-
plerait sa maison pillée, sa famille mas-
sacrée et attendrait patiemment le coup
futal; je suppose que 1'honorable député
de Rouville choisirait ce moment pour le
conduire au cimetiére en grande pompe et
demanderait & lvi élever un monument.
le suppose aussi que sur ce monument il
ferait graver ce vers par leque! le poete
a c6lébré un exploit A peu prés semblable:

Falth, unfaithful, made him falsely true.

Je répéte que je n'ai jamais fait de pro-
messe. Si l’'on prétend que j’ai promis quel-
que chose, je ne veux pas contester 1'asser-
tion de celui qui a ainsi interprété mes
paroles. 8i j'avais fait une promesse, j'au-
rais fait une chose que je n'aurais pas dua
faire. 8i la situation en Europe est telle
que le prétend l'honorable premier minis.
tre et telle que je lu crois absolumoent et si
les raisons que j'ai données cet aprés-midi
prouvent que le scul moyen d’y remédier
est d'adopter ce bill, je maintiens que la
seule ligne de conduite honorable a tenir,
c'est de pourvoir aux exigences du moment
¢t de répondre & 'appel. Voil3, quant aux
promesses et aux engagements.

L’honorable député de Montcalm (M.
Lafortune) a chaleurcusement félicité 1’ex-
secnétaire d’Etat (M. Patenaude) d’avoir
remis son portefecuille. A quoi attribue-t-il
cette démarche de 1'ex-ministre? Il dit que
ce dernier a préféré sortir du cabinet que
de manquer & sa parole et il souhaiterait
que d'autres eussent suivi son exemple.
Je demande & I'honorable député de
Montcalm (M. Lafortune) de se rappeler
I'expression dont il s’est servi pour quali-
fier la déclaration qu’il m’attribue. Pour
rester dans les limites du langage parle-
mentaire. je me bornerai & demander A
I'honorable député de considérer que j'ap-
plique & son assertion l'expression dont
il s'est scrvi pour qualifier mes paroles.
11 a dit lire la lettre de démission de 1'ex-
secrétaire d'Etat. Maintient-il que c'est
pour ne pas manquer i sa parole que celui-
¢i a démissionné® Je ne préciseral pas da-
vantage; pour qunlifier unc pareille con-
duite, il ¥ a un mot que 'honorable député
de Montcalm (M. Lafortune) n'hésiterait

pas 4 cwployer, mais je ne veux pas m'c:
servir,

M. LAFORTUNE: Je n'ai rien a retirer.

L'hon. M. DOHERTY: C’est bien ce que
je dis.

M. LAFORTUNE: J’ai mon archevéque
avec moi.

- L’hon. M. DOHERTY: Je félicite 1’hono-
rable député d'étre en aussi bonne comp.-
gaie, wais il n’est pus 3 redouter qu
réussisse & me priver de la conflance dont
ce haut dignitaire m'honore. L’ex-secrétui-
re d’Etat n’est pas sorti du cabinet parce
qu'il avait fait une promesse qu'il consi-
dérait violée par le Gouvernement. L’hono-
rable député de Montcalm, qui a ms
tant de temps & apprécier les belles qualitis
du député d’Hochelaga (M. Patenaude).
ne professe certainement pas pour lui
une plus haute estime que moi-méme. Co
fut une perte pour le Gouvernement, quand
M. Patenuaude décida de sortir du cabinet
et ce serait une perte pour le pays s'il sc
retirait pour toujours de la vie publigue.
J'esptre sincirement qu’il continuera de
suivre la voie du devoir telle qu'elle lui
apparaitra et qu'il ne ménagera pas ses
précieux services & son pays.

D'ailleurs, 1'ex-secrétaire d’Etat sait
exactement tout ce qui s'est passé et je
m'en rapporte & lui pour dire si, de son
cité ou du mien, quelqu’'un a manqué a
sa parole ou renié ses promesses. Je m'en
rapporte aussi a4 sa letire de démission
pour contredire 1'honorable député de
Montcalm qui affirme que 1'ex-secré-
taire d’'Etat a démissionué pour ne pas
renier ses engagements, et qui me reproche
de n'en avoir pas fait autant. Quiconque
fait cas de V’honneur, ne devrait pas atta-
quer 'honorabilitd personnclle d’un collé-
gue, comme la mienne a été attaquée par
I'honorable député de Rouville (M. Le-
mieux) et je reconnais, ocpendant, que son
langage a été moins déplacé que celui de
I’honorable député de Laval (M. C. A.
Wilson) et de I'honorable député de Mont.
calm (M. Lafortune). Ce sujet n’a pas
pour le public l'importance que ces mes-
sicurs semblent y attacher. mais il est tros
important pour moi, vu que c’est mon hono-
rabilité personnelle qui est en jeu. Permet.
tez-moi de rappeler 1'usage peu digne que
I'honorable député de Laval (M. Wilson)
a jugé a propas de taire d'une réponse dun
Gouvernement a une question de 'honora-
ble député de Russell (M. Murnhy). Je
suis intimement conveincu que 1'honorable
député de Russell a obtenu exactement la




séponse qu'il désirait avoir en posant sa
yuestion.

Je connais trop bien le représentant de
Russell et je lo tiens en trop haute estime
pour craire qu'il chercherait, en faisant mine
d2 poser une question au Gouvernement,
a se fourrer le nez dans la correspondahce
intime d'une personne parce que celle-ci
serait membre du ministdre. L'honorable
député a demandé 8'il y avait ey un échan-
se de correspondance entre le ministére ou
un de ses membres et un prélat de la provin-
ce de Québec. Nous ne lui aurions pas
fait l'injure de croire qu'il chercherait a
fureter dans les lettres personnelles des
ministres et de leurs amis. Le représen-
tant de Russell est un homme bien élevé
et je suis certain qu'il n'a jamais voulu
rien faire de tel. Une semblable conduite
sorait plus que ménrisable. Comment se-
rait-on plus excussble de vouloir mettre le
nez dans la correspondance échangée entre
une personne qui fait partie du ministére
et quelqu'un qui fait partie du clergé ou
de 'épiscopat de I’Eglise a laquelle appar-
tient cette personne, voila une chose que
je ne saurais comprendre.

Je veux ¢tre juste et je rends siruplement
justice au représentant de Russell en me
disant coavaincu qu'il n'avait pas cette
idée, et convaincu aussi qu'il n'a jamais
songé a l'usage que le député de Laval (M.
C. A. Wilson) s'ingénierait de faire de Ia
réponse parfaitement légitime qu’il a regue,
A savoir, qu'il n'y avait pas de correspon-
dance officielle, et que le ministére n'entre-
prenait pas de scruter la correspondance
intime de ses membres. Le représentant de
Russell n'a jamais pu prévoir &4 quel usage
on ferait servir cette réponse.

L’autre soir, en présence du député de
Rouville (M. Lemieux), qui n’a pas blimé
sa conduite—je suis convaincu que w'il y
réfléchissait il la bldmerait,—le représen-
tant de Laval s’est mis & critiquer ici cette
réponse, et s'étant persuadé qu'il y avait
une correspondance privée, il en a déduit
I'étrange conclugion *‘ qu’il y avait vne cor-
respondance privée, puisque le ministere a
déclaré qu’il n'y a pas eu de correzpondance
officielle—la seule dont il était question—
de plus, un ministre avait fait une promesse
a un archevéque, et que ce raisonnenient
le comduisait & la.conclusion quil y a eu
une corresprndance privée entre le ministre
et 'archevéque; et qu'il est done clair com-
me le jour que le ministre a fait cette pro-
messe a 'archevéque.’”

Le représentant de Montealm (M. Lafor-
tune) sourit.  Clest un  spécialiste en

matidre de preuve et je ne doute pas
qu’i! soit parfaitement convaineu que i‘exis-
tence de cette promesse est Jtablie. La
prochaine fois qu'il voudra prouver que
j'ai manifesté le dessein d’incendier le Pa-
lais législatif, cela lui sera des plus faciles
en 8’y prenant de cette maniére- un dépu‘é
demandera au ministére “s'il ¥ a eu un
échange de correspondance. disons, entre
in nunistre et sa femme au sujet du Pa-
lais législatif.” Le ministére répondra
“qu’il n’'a pas eu de correspondance offi-
~ielle avec la femme en question 2t qu’il ne
scrute pas la correspondance entre les mi-
nistres et leurs femmes.” Il n'y a rien a
ajouter, ccla va sans dire. Aux yeux des
représentants de Montcalm et de Laval, il
gera démontré d'une facon concluante que
j'ai écrit une lettre dans laquelle je mani-
festais le dessein d’incendier le Parlement.
Etait-ce la peine de torturer d'une fagon
aussi indigne une réponse loyale & une
question légitime pour en arriver a cette
conclusion? Voild pour les promesses.

Je désire revenir un instant a la situa-
tion qui, 4 nos yeux, nous faisait une néces-
sité impérieuse de fournir sans retard d'au-
tres soldats. Je lirii &4 la Chambre un pas-
sage d'une lettre dont j'ai eu connaissance
aujourd’hui. Je n'en connais pas |'auteur,
mais il me semble étre un Américain dans
le corps des ambulanciers qui écrit chez
lui de France. Je me permets de lire de
cette lettre ce qui décrit avec tant de pré-
cision, un état de choses que le premier
ministre a fait conmitre a la Jdéputation en
des termes aussi claira que pouvait en em-
ployer un homuie Jde sa position. Pour dé-
crire la situation sur le front francais, et le
besoin de soldats, 'auteur dit:

Jusquld prisent, la France a combattu avec
une bravoure dont l'histoire du monde n'offre
pas d'exemple. Ses soldats se sont sacrifiés
aver une abnégation presque insensée. Ses
pertes wat été épouvantables.  Maintenant !a
France st laxse, lagsse 3 en mourir. La plupart
de ses jeunes gens sont partis, et les anciennes
clasres sont appelées xous les armes pour les
remplacer; et cette tiche est tout bonnement
trop forte pour des hommes d'un aAge avancé,
Les Etats-Unis entrent alors dans le conflit, Une
aurore  luit  pour  ces  vieillards, s pey-
vent cnfin retourner A leurs champs o) A des
travaux smoins rudex. Il ¥ * enfln un espoir
que quelques mmembres de cette merveilicuse na-
tion survivent ct perpéiuent cette race qui a
tant compté dans l'art et la littérature. Aais
gue font les Etats-Unis?

L auteur eritique ensuite 1a conduite des
Ftats-U'nis qui envoient des corps d'ambu-
lanciers qui peuvent étre utiles & !'arriére
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et qui n'envoient nas de soldats dang les
premieres tranche s,
Et il ajoute:

£i Amérique veut volr 1a France s'affainser
et mourir pour s'étre saignée 4 blanc, si elle
veut s'avancer vera l'avenir en portant le polds
du reproche d'dtre venue trop tand au secours
de 1a France, alois continucx de perinetire A vos
autorobilistes d'accompiir leurs joyeuses ran-
denné.r out le lmg de la ligne de feu, et 3
consemmer pos aliments et notre combustible.
3 elle veut s'attirer la réputation d'une nation
guerritre, eh bicn qu'elle nous envaie des vain-
£ ux chands davions et d'aviateurs et qu'elle
Irs soutiennce par des envoix d'artillerie. Qu'elle
fi.59¢ aurs: en sorte que sex fils qui servent ac-
tueilement « bulanciers ou & d'autres
postes xemblables puissent s'ad A des au-
n'rn viriles, plus dignes du caractére améri-
cain.

Ces paroles ne nous sont pas directement
adressées, il est vrai. mais ne sont-elles pas
un appel & noug aussi>  Aprés tout, en
quoi different-elles du message de l'illustre
maréchal Joffre, qui avec le peu d'anglais
qu'il pouvait parlsr, s'effor¢ait d’inculquer
aux eoldats qu'il passait en revae &
Maontréal: “Envoyez-nous des hommes;
il nous faut des hommes”, disait-il.
I~ maréchal est-il réellement au cou-
rant des bhesoing du moment ou pas hasard
Uhanorabtle député de Montealm (M. Ls-
fortune) connait-il davantage la sitoation?
Telles sont les conditione au deld des mers.
Cotte lettre du recte ne fait que confirmer
ues renscignement:; elle préeente les faits
soite une fuftne énergique. ¢t, je n'en ai au-
cun doute, avee une a'wolue exactitude.

Le premier menistre, en des termes bien
spprapriés, a traité dans cette Chambre du
tetnin fi presaant Jhomenes pour le front.
1] en o5t petit-etre batng 1wz qui en savent
plus aue ce qutil a dit Peutire ausa ont-
il entendu des chases qu'i! ne serait
nas  sage de  divulguer. I st pos
sible que quelquerainge d'entre nous aient
zenuic une nodion Jes ¢ Pensiancee ¢ iti -ues
actuelles plus claire que la masse dJu peuple
n'en possedsait avant le voyage du premier
ministre en Antleterre. Ce n'est pas mnn
intention d'alarmer inutilement le publie,
ni de créer impreseion que la situation e
pius désespérée quiille n'est en réalité.

Mai¢ jaserais dinv--je donne du  veste
NS OPINCS POUr oo quiele vaut--que a
présente fuerte offre un caractere d'univer-
salitd qui nous entraine tous & ¥ participer.
Je ne dis nas que i pendu tout esnair;
loin de la. Maic mee esncrances reposent sur
ceux qui, dans cette guerre. acenmnpl ecent
tnat Jeur devair. e fait que le< Fiate
Unis viennent d'eatrer en guerre, on a
voalu fnre une raison nour nous induine
& nous cn relint. Joe profusse une grande

admiration pour Ja bravoure des Améri-
caing, pour leurs moyens d'action et j'ai
la certitude qu'ils vont faire tout leur
possible. Mais quand ils auront fait tout
leur posrible, ils pourront &tre fiers, s'ils ont
réussi 4 égaler 'effort de la France qui.
hélas! ¢t rendue ou, du moins, ne peut
plus don~er avec autant d'eflet. On a dit.
dans cette Chambre: Oh! ce ne sont pas nos
100,000 hommes qui compteront beaucoup
dans l'ensemble’. Mais ces 100.000 honnnes
en proportion de notre population et de nos
moyens, équiralert a 10 foie ce chiffre pour
la nation américaine. Imaginez donc un
peu, si aprés nous, le peuple américain al-
lait répéter que ce n’est pas son million
d’hommes qui va produire grand effet, et
si. de méme, la Grande-Bretazne ajoutait -
“Oh! qu'importe le plus ou moins d'hom-
mes que nous pourrions lever, le résultat
final n’en sera guére affecté! Certes. nous
devons avoir assez d'orgueil. aprés avoir
mis la main & la charrue, poar ne pas re-
brousser chemin. Nous avons asgez a cceur
le sort de nos jeunes gens qui sont allés so
battre volontairement pour leur dire: §7!
n'‘en dépend que de nous. votre tache ne
sera pas plus diire que nécessaire..

Se rend-on bien compte de l'importance
d’envoyer des renforte? Sait-on qu'a me-
sure que les cadres se vident. ccux qui res-
tent doivent supporter le fardean d'un tra.
vail deux ou trois fois plus ardu® Le soldat
se trouve ainsi exposé & un danger deux ou
trois fois plus grand; son tour dans les tran-
chées revient ainsi plus fréquemment. FEt
par Je fait que son devoir re trouve doubl¢
ou triplé son repos est diminué de meiti¢
ou du tiers, ce qui n'arriverait pas si les
camarades restés au pays faisaient leur
devoir. Quand les renforts sont nécassaire
pour alléger 1'effort des ndtres, wva-ton so

crniser les bras et dire: Eh bien! que
les  Cmnéricnins  marchent; ou bhien que
los Mnclais en prennent leur part, ow

encore que les Francais épuisés ea fassent
plus enenre; nos propres soldats ne noue
mtercssnt pas plus que les autres coms-
hattanis dans cotte guerre. Je ne m'élais
pas proenosé dlinsister sur les raisons que
nous avons de lériférer ainsi. parce que
d’autres ont déja traiwé or sujet bien plus
éloguemment qu’'il ne m'est possible de ke
faire, mais il est de cex chases qu'on ne
touche pac sang reseentir 1'entho, siasme
qu'elles éveillent

Quant au referendum  proposé comme
solution de I'urgence et des conditions ae-
tuclles. je vour ferai obhserver. monsieur
TOmateur, que personne n'est plus que moi,
partisan des druits du peuple. 1l o'y a, &
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mon point de vue, qu'une seule chose plus
sacrée que les droits du peuple: c’est son
devoir,

L'individu doit ou devrait considérer son
devoir encore plus sacré que ses droits.
L 'homme public doit tenir plus a faire son
devoir qu'a rester dans les strictes limites
Jde son droit. Que l'on respecte les droits
du peuple, je ne demande pas micux, mais
je veux aussi, pour 'honuneur du pays, que
le peuple accomplisse son devoir. Faites
montre de dévoucment envers le peuple
tant que vous voudrez, c’est un bon moyen
a 'occasion de capter les votes. mais vient
un temps.—si gouverrer n'est pas un vain
mot—al lcs représentants du peuple ct
ceux & qui I'on a confi¢ le gouvernement du
peuple. ont 1'obligation de voir & ¢e que le
peuple fasee son devoir. Voila la pesition
du Gouvernement, ¢e soir. Permettez-moi,
pour le moment, de conzidrery 1o seuaverne.
ment cn soi: je reviendrai plus tanl a la
question de parti.

La concention que mon tris honorahle
ami (sir Wilfrid Laurier) se fait <u cou.
vernement populaire et démocratique com-
portet-elle Vabdication chagque fais e le
priple qui a confié a ces représentants le
pouvoir et l'ohlization de le gouverner,
refase de faire son devoir® Je ne prétends
pas que e peanle Canadien refuse d'aecone
plir can Jdevoir, matwe cette proposition de
refoto ndum revient & dire que si jamais ‘e
peuple du Canada refuse de faire zon de
voir cvux qui ant cission de le pouverner
sen laverant les mains et diront- Au liew
de gonve mier, allane demander au weuvle
que 'an prétenl réfractaire a son deveir,
£'i] veut ¢tre a<sez hon de nous dire =i nous
e mandataires autorisée @ le ensuverner
devons passer une lo' pour U'ebliger & Jaire
son devoir.

Il ¥ a de longucs années, quand
jétudiaic  les mathématiques. oo m’'a
ensvigné une forme d'argumentation qu'on
appelait raisonner par 'absurde. Pour
démontrer 'abtoiue fausreté d’unc propo-
sition. vous en tiriez des conclusions d'une
abrurdité évidente. Le referendum me fait
'effet d'un risonnement par 'absurde qui
s'eflorce & démontrer la futilité et inutic
lité d'un gouverncivent démocratique. 8i
co nest pas ramenet a Uahsurde les consds
quences du gouvernement popularire, je ne
comprends pas alors le raisonnement par
Vahsurde.

Comprenons-nour bien quand nous par-
lons du gouvernement populaire. Notre
Constitution nous denne le pouvernement
Par e peupie. ¢ oe feits qu'il appartient au
peuple de choirir ceux qui.doivent gouver

ner. Mais c'est une prétention tout a fait
nouvelle que de dire que le gouvernement
par le peaple donne nécessairenent a ee
dernier le droit de faire lui-méme dis las,
et c’est bien o0 vise 1 referendum. Des cas
peuvent surgir o 1} serait & prope< de Jde-
mander un referendum.  Mais dans le mo-
ment. alors que la question. remarquez-
bien, ne porte pas sur le devoir du peupls
mais sur 'opportunité de 'obliger pa~ une
loi @ remplir ce devoir. 1'on nous suggére
d’aller demander au peuple qui ne veut pas
étre contraint, 8'il veut qu'on Je contraigne.
Evidemment, 8°il veut étre contr-int c'est
la meilleure preuve qu'il n’a pas besoin de
I'étre-: car &'i. n'a pas d'objection a ce quon
le contraigne il fera son devoir sans y étee
{orcé. Puisque vous lui posez pareille
question  cest  que  vous avexr dans
I'idée qu’il ne veut pas faire ron devoic.
On  veat Jdanc nou: eavover d're au
pruple: Mescieurs, vous ne voulez pas al-
ler 4 la guerre: consentez-voug a ce que
nous fascions wne ol pour vous contrain-
dre & aller 1a ol vaas ne voulez pas aller?
Je me demande quelle réponsc on peut en
attemdre,

On odira peut-dtre que la réponse a cette
question sera donnée par la majrité da
peupie dont une honne partie ne s’oppose
pas  au  service militaire ou n’y et pas
sujit; que leur vote contraindra wux qui
2ot abl e 2 Service, maik ne veulent pag
&’y astreindre ot. partant que ma propoesi-
tion ne s‘applique pas $'une facon absolue
au pouvernement populiaire. 11 reste vrai
cue la majoritd, en quelaue sens qu'elle
vote, ot surtout i la majorits dit qu'elle
ne veut pas d'une loi qui oblige eux qua
ne veulent pas aller a la guerre d'y aller.
comprendra le vote de tous ccux qui na
veulent pas prendr: part a la zierve, lo
vote de tous ceux qui devraient étre con-
traints £'il ¥ en a & contraindre.

Et I'on nous prétend que c'est 1t ane des
conséquences nécessaires des inst'tutions
démocratiques. 8i j'avais & m’attaquer an
gouvernenient démocratique, je ne crois pas
que je poumu lai porter de plus rude
coup quen lui appliquent cet  arpument
comme 'une de ges conséquences inédvita-
bles. On nous demande d’avoir confiance
dans le pruple. Monsieuy 'Oratear. peut-
ére plus que plusicurs des honorahles dé-
putés de 1a gauche, j'ai confiance an peuple.

Ma confiance dans le peuple est bien
plus grande que celle, notamment de 1'ho-
norahlc député de Montcalm. Il nous »
déerit en termes pathétiques. les efforts
qu'il faudrait faire pour mettre cefte loi
en vigueur ¢t les moyens que le peupls
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trouverait pour 'éluder. Et je dois lui
fuire ve cotmpliment, est-ce bien un com-
plimuent? qu’il nous 3 donne de la loi l'in-
‘erprétation la plus originale qu'il m'ait
eincore ét¢ dunné d'entendre.  Lloriginalité
+«t chose precicn:e en mainte circoustance,
vl je ne w'attarderar pas a discuter jusqu’a
quel point Voriginalité a son  utilité en
n.atiere legiclative: je Jd vz cependant, re-
connaitre & Vhonorable diputé Jo uwnte
Faveir fait merve1l’s dans cet ordre d'ie
Aoes. Il s'est cofforcé détabliv combien
1. est facile pour la population du Canada -
qui, cela va sans dire. d'aprée lui ne veut
pas se soumettre 4 la loi --d'¢luder celle-ci.
J'ai une p'us grande confiance dans le
peuaple canadien. Je suis convaincu que
notre popuiation, une foi« cette lai sane-
tionnée, ot qu'elle comprendra et eaura
exactement omment on applique ot oo
qu’elle comporte, reconnaitra qu'elle four-
nit le bon maven de di<-wncer dallsr a 1a
guerre ceux aui ne dohrvent pes v aller, ot
d'oblicer A fiire leur devair cenx qui nant
aucune i de se deraber, Jo ntai bas
la meéme crainte que honorable dennte,
j'ai o dan< e peuple  37ai confimee dans
Ny e rraajs, jo crvizs on i, panrvy
qu'on "wi deane 1o tewss de reflichir Mais
on prétess o aue pons atavon: pae foi dang
le pranle. miree nans nee voulons pas, sur
UNe st eatre eetleci, dan juzes
mem iantovice o <q part O a adresse
des repraches an Gonvernewment A ce ajet:
cela me Insse indifferent, car jestime que,
dans les  circanstances  présentes,  toute
aection de menite on e dénririte person-
pel. oute guestion Je ménite au Jde dé-
nerite des partic politijues, reste absolu-
meent  sans  auteret  pratique. Je o suis
bien convaincu e la population du Ca-
nada ne 2 présceupe aucunement.  au-
jourd'hai, des peichés anciens du parti au-
qued j"ai Yhonnear 4'appartenir, ni des
vortus quil a pratiquées, dans l- passe,
nosy pius que de la ennduite 3 oo douhle
pormt 4 vue, du parti des honorables
memires Ao la zgauche  Que la population
du Canada approuve «u condames ce pro-
jet v loil il <t un fait dont je suis inti-
mesneni oanvasten, oot quielle ne prend
pas b momnedre inténdt & la discussion des
meTit e e partia pohtiques, en oo inoe
ment. Fal'nic dire. loraquion a provequé
cotte dirresaion gue je 2uic pret 1 me oom-
fier au teun’e ot} WA rapporter A son
jugenmen® oelaire. une fois qutil aura &é
mis en 7 wsoeaon ode tous le< ronseizne
mente, Male, auionrdhui, noue tranone
aves ane enu'ytion ane oo prajet prend
3 improviste o avant qu'clle ¥ soil pré-

parée. Je crois que les membres du Par-
fement devraient se guider sur les opinions
du peuple, mais sur les opinions du peu-
ple lorniées aprés mir examen et formu-
ldes en temps utile et suivant les formes
prescrites par la Conatitution. 1. sonorable
député de Montcalm nous a prontenés dans
presque toutes les purties de la province
de Québec, ot nous a entretenus des as.
semblées auxquelles il avari assisté et qui
s’étaient prononcées coutre la couscription,
et au nombre desquelles il s'en trouvait
une tenue dans la division électorale que
je représente. 11 nous a avertis, en outre,
qu'ii serait dangereux pour nous de nous
rendre 4 ces endroits et de dire un mot
en faveur de la conscription, car le canal
Lachine n’est pas éloigné. Eh bien, qu'on
me permette de rétarquer a 'honorable dé-
puté lorsqu’il voudra donner a entendre
que j'ai menti, il ne sera pas prudent pour
lui de faire pareille affirmation a la zalle
Sainte-Anne, méme dans une assemblée li-
berale, car le canal Lachine n'est pas loin.
Je diais que j'ai confiance dans le peu-
ple. de wlen raponrte in plicitement a son
juzement, loraqu'il aura eu 'occasion de
s renseirner et de réfléchir. Mais il n'en-
tre g dans les fonctions d'un représen-
tant du penple de < rendre a des assem-
hives convoquivs dans tout le pays, pour
adressor 1a parale 3 des zens qui ne pos
sédent pas lo renseiznement nécessaire ef
POUT le2 engnser A exprimer une opinion
dan: un oentain sena, puis revenir deécla-
rer dans cette Chambre: I n'y a pius
rien 2 dire; je suic ici le porte-parole du
prup’e.  La question de savoir en quai
cnnsiste la fonction d'un memsbire du Par-
lement dans le systeme britannique, n'est
pas nouvale. Je ne veux pas la débattre,
mais jo me permettrai de conseiller 3 ces
henorables Jdéputés qui montrent tant d'e-
gards pour opinion du peuple do onsa-
crer quelques minutes, un de ces jours,
a lire un discours fameux de ce grand
homme A'Etat anclaic--jo -fevrais dire plu.
it de ce grand Irlandaic que 1'Ang'cterre
compte parmi <e: hommes 4'Ftat les plue
Nustrea.  J%ai nommé Edmund  Burke
Cola leur apprendra quelle attitude il con-
vient 3 un reprisentant Jdu peuple de pren.
dre. Qu'en me pernv-tte de lire ces quel-
ques jimnes . O veppwchait 3 Burke de
ne paz aveir enivi Uapinion de seg éleee
teure pen importe a question qui se dée
hattait. 1! répondd-t-

Car, mezsirars. {1 nen d3wnd pax de votre han
plaisicr 0! du mien de changer 1a nature des
chet~5 En nottx meur-eint mnire len faite
au'est-re done que naus obtenana, quest.ce done
que naus pourtons jamaix obtenir, sinon la &6
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taste et VinfamieT Je ne me suis pas confor-
mé A vus instructions, c'¢st vrai: j¢ me suis
wonformé aux dictées de 1a vérité et de la na-
ture, défendant vos intéréts, en dépit de vos
propres opinionx, et cela avec une pevsévérance
qul métait agre ihie.

Un représentant digne de vous doit agir
avec fermeté, Va sans dire qu'il me fayt tenir
compe de vos opigions; mais seulement des
OpIIOn QU voux ¢t mo; gerons foreds de par-
tager dans cing ans d'ici, et non cclies qu'ing-
pire Yeflervescence dy moment.

Notre devoir i 1'égard du peuple ne veut
pis que nous nous arrctions devant ef-
fervescence de 'heure présente, ou que nous
nous laissions gouverner par les opinions
des gens dont nous parlait 'honoratle dé-
puté, des gens qui vous jetteront 2 Feau
si vous pe voyvez pas du meéme oeil qu'eux.
Pour mwa part, ie respscte ceux qui ont pris
part a crs assemblées; je comprends par-
faitement qu'au premier abord la mesure
wetuelle, mal conprise ot encore plus mal
cxpliquee, ne regoive pas leur approbation,
mnie presentez-la sous con vrai jour, expli-
quez-la bien et je sui< certamn qu’ils ap-
prouveront. Si le Gouverncment ¢t le Par-
lement commettent 'erreur de laissor eette
dquestion a un plebiscite sans préparer o-
pinion  vublique, alars que des hommes
June cloguence ineonte-talde  fout  apped
aux plus pms<ants weatifs contre Ia mesure
propasée. potte mettriong en jen Phonneur
du Cannda et danse 'éventualits J'un vote
mlversr crux Incme qui auratent rejets 1a
me<ure paree qu'ils ftaient mal au insuf-
fisamment fensegueg serant Jesx premiers
a nous ke peprocher & jarrais Dis nous
diratent  dans  les  ternwes d'Ehmuand
Burke luttneme - vous n'auricz jJamms 4o
oider a DVefferveceence du mament; vous
auriez di attendre un an, Jdeoux ans ou
trois ans. poir  counaitte Botre  onindon,
alors aue nous avrees su ja pontce de la
décision que none soinmes appelos & pren.
dre.

Je dois m'excu-er, mensicur FOrateur.
de 1a longaenr des remarques que ) a1 da
faire MIr octte inmartmte gquestion Je ne
sniz pag g je priic e (fliciter d avelr. par
mee nareles, mo hfic 3o vaes de goelgnes.
vnk. mais au nias ja la sati<fecton da.
voir exprime Ve meillonres nspieations
ue Mma ADBORe:s cette question, la lv.lus
impartante e i inmais en a <tudier.
Fn terminant. on e permettta o ajouter
un axd sur la pritendue abgenes de pous
voir conatitutionnel de In part de o Par-
tement d'adopter ce bill lorsque ses mens-
bhres n'ont nos de mandat Je re devande
i o os hans amic <o rapn lent o« moa en
Tien s u ianvier 1916, et xi leur métmaire peat

se repuorter un peu plus ¢n arriére, jus-
qu'au mois d’aout 1914,

Personne ne pouvait a cette épogue mettre
en doute le mandat que possédait e Par-
lenient, ¢t personne ne pouvait dire que j
Gouvernement était moribond  Cette ex.
pression ne me chogue pas autant que le
crost I'honorable député de Montealm. Les
meilleurs d'entre nous, mon hoenorable ami
de Montcalm lui-méme, seront un jour des
moribouds. et cependant ils s'¢tonnent que
fioys D ls  irritions pas a la simple
mention de¢ ce mot. Je ne sais quell.
réponse ou quels gestes le chef de Voppo-
sition attend de nous quand il nous ap-
pelle un Gouvernement maribond.  Foree
nous c¢st d’'cndurer 1'épithéte. Ce Gouver-
nemwent mwontwend avant-il un mandat en
19142 Qu’a fait le Parlement cette année-
lav 11 a siteé pendant trois ou quatre
jours. Je croiz que nons nous rappelons
tous avec joie ¢t orgucil cctte gession d»
trois ou quatre jours, ot nous avons tous
compris cot état des esprits que 'honorable
député d'Halifax (M. MacLean) décrivait
'autre jour, en empruntant le mot d'un
podte anglaie, qui a fait dire & un ancien
Nomnin combien il reprettait la dispari-
tion de ces jours énis ob il n'y avait pas de
partisans nais sculement des patriotes. Le
sens de ccs paroles nous est apparu en
sont 1914, J'espére que nous serons encon:
dans la méme disposition d'esprit, malgré
In  difiérence dopinion qui  existe au-
jourd’hui  emtre nous au  xujet de Ia
présente mesure. Il ne pouvait v avoir
aucenn doute d ce sujet a celte Epo-
que, ¢t tout ce que le PParlement a fait
alors qu'il était dans la pleine jouicsance
de son mandat ¢t sous Vunpulsion d'un
sentunent coninun. nous le comprenons
aujeiird’hui.  Nous inguiftionsnous alor:
dex droit< du peuple”  Le Parlement disait-
il qu'il faudmit aveir un referendum? S e
cupait-il ménre det droits des représentants
du pennl = Pas do wout. Le Parlament
eette énnque. agiskant sous  inspiration
du mouvenent qui existait alors, a fait upe
chose ahsalument sans précdent dans les
nunales du Cruada, et je crois que l'on
pourrait dire en toute sireté dans Jos agn.
na e des parlements  britannigues. 1.a
Chamlae a remie alors au Gouvernement.
and it wes weribond, tous «cs pouveiss
de lezislatenrs on tou? o g coneernag 1o
gucrre.  Les choses étnient dans un état x:
critique, que les représentants du peupl:
ont congenti a remettre leur pouvoir lépis.
1ot entre les vaine d'un winistére qui
n'avait mae 12 w3 ovs fins,
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Le Parlement a compris alors que ce qu'il
fullait, c’était une action prompte, et il a
pensé qu'il convenait de sacrifier méme les
droits du peuple dans la confection d'une
:0i qui serait rendue par ses propres repré-
sentants en vue d’assurer 3 1'heure voulue
cette action nécessaire et sans retard. C'est
donce ce que le Parlement a fait dans la
plénitude de ses pouvoire, un Parlement
qui en avait incontestablement la mission.
Je ne dirai point que le Gouvernement
pourrait agir absolument & sa guise. 1l
aurait pu, je crois, faire ce qu'il estimait
juste; mais il a été, dans "accomplisse-
ment de son devoir et dans l'exercice de
ses pouvoirs d'une extréme modération.
J°ai mentionné dans toute leur étendue les
pouvoirs de la Chambre actuelle et, dans
la pleine vigueur de son existence, munie
d’un mandat incontestable, s’inspirant des
motifs les plus élevés, elle a cru que c'&ait
la ce qu'il convenait de faire au nom du
peuple. Cette action du Parlement est ab-
solument conforme a celle des plus ancien-
nes démocraties placées dans les mémes
conditions. Lorsque la patrie était en dan-
ger, lorsque l'ennemi était aux portes, lors.
que la guerre civile était imminente, dans
1a vieille Rome des jours de 1a république,
le peup.e, toujours jaloux de ses droits, n'a
pas cru devoir te retrancher derriére eux
et le S¢nat a dit aux consuls: Prenex gar-
Jde que rien de mal n'arrive au peuple.
“Cavent consules ne quid detrimenti res-
publica caniat™.

Apres ce que le Parlement vient d'asc.
complir dans  a pleine vigueur de son exis-
tence et avec un mandat incontestable,
j'ose dire que le ministére aurait pu pro-
céder & rendre la présente loi, grice i 'au-
torisation qui ui #ait sinsi conférde.
C'est ce que nous n'avons pas voulu, ce-
pendant, et c'est A quoi nous n'avons pas
méme songé. Je parle de Mgislation sim-
plement pour faire voir ce que le Parle-
ment a cru quil serait convenable de faire
dans le temps de sa pleine existence.
Qu's-t-il fait en 19162 1 a déclaré par son
vote :a convenance, encore que par !a Cons-
titution écrite, notre mandat 44t prendre
fin en octobre dernier. de prolonger ce man-
dat d'une autre année; et aujourdhui,
ceux qui ont défendu cette motion. ceux
qui ont pensé que e hien du pays exigeait
impérieusement 1a mesure propocde, vien-
nent dire "'un aprés 'autre: ““Mais nous
avons fait ce que nous n'avions pas le droit
de faire: qunijne les yeux ouverts, nou-
nvone av <ans droit et, par censéquent,
nous na représentons plus le peuals™. Jai

été étonné d'entendre des discours ou l'on
émettait une semblable prétention.

Je vais maintenant dire un mot & ce
sujet. Il est parfaitement vrai que, pour
tenir compte de notre Constitution écrite,
la Chambre a été élue pour une période
fixe de cing ans; mais la Constitution de
ce pays est suscoptible de changements, et
le peuple peut exprimer sa volontd sussi
bien tacitement que par son vote. Lors
donc que cette Chambre, composée de re-
présentants dont le mandat n'a été mis
en doute par personne, composée d’hommes
représentant tout le pays, a déclaré en
1916, unanimement, que la sécurit: publi-
que exigeait qu'il n'y elt pas d’élection et
que la durée du Parlement, au contraire,
{it prolongée, lorsque les citoyens ont ra-
tifié cetle décision d’un bout a !'autre du
Canada, je dis, monsieur 1'Orateur, que
nous avons alors modifié la Constitution
de facon absolument régulidre et normale.
Nous avons une Constitution écrite qui ne
peut &tre changée que par le parlement
impérial, et ce pariement a sanctionné la
loi de 1916, rendant légal ce que nous
avions fait ici. Loraque, dans ces condi-
tions et avec le plein assentiment du peu-
ple—ce que per:onne, j'en suis persuadé,
ne voudra mettre en doute—le parlement
de a Grande-Bretagne prolongeait, au niois
de janvier 1916, la durée de notre lMgisia-
ture, celle<ci, je crois pouvoeir le dire, s'est
vue constitude avec tous les pouvoirs qui
jamais on. appartenu a un parlement ca.
nadien.

Notre droit de siéger comme membres
d’une législature a été mis en doute par
"honorable député de Montcalm (M. Lafor-
tune), comine <tant illégal. L'interpréta.
tion fantaisiste de 1a loi dont il nous a don-
né un exemple cet aprés-midi explique cet-
te conclusion, mais quand on déclare que
notre existence et inconstitutionnelle, je
ctois pouvoir dire que, si ce Parlement
n'existe point par Ila voiunké du peuple
exprimée dans les forme: ordinaires et
usuelles, ii existe par ["assentiment évi-
dent du pays, convaincu que l'expression
de sa volonté en 'a manitre ordinsire au-
rait nui aax meilleurs intércts du Canada.
Pour ma part, je n'ai aucun doute sur la
validité de mon mandat. tton pilus, mon-
sieur 1'Orateur. que sur celle de vo: pou-
voirs dans cette Chambre Nous pouvens
faire tout ce qu'une lézi<'ature légale: ert
et constitutionnellement élue peut accom-
plir. et c’est pouriuui je ne doute aucune-
ment de ncon droit A siézer ici et A rem-
pir mes levoirs de men:bre du Parlement.
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Y

J'ai déja essayé de démontrer quelles
étaient, & l'heure actuelle, les obligations
du Canada, et ces obligations sont parfai-
tement évidentes. Nous avons ici la mie.
sion et la responsabiiité de voir & ce que
le Canada remplisse ces obligations. Pour
ma part, monsieur ]'Orateur—et je suis
convaincu que ia grande mejorité des mem-
bres de cette Chambre seront avec moi—je
n'essaierai pas d'esquiver cette responsa.
bilité, ce soir en invoguant le Souci que
me causent les droits du peuple.

En terminant, pour revenir 4 mon point
de départ, laissez-moi offrir un avis. Ef-
forcons-nous tous, dans la décision que
nous allons prendre, et dans ce que nous
pourrons faire pour appliquer cette déci-
sion, de travaiiler de concert, en nous rap-
pelant qu'il o’y a qu'une seule question de-
vant nous; quel est le devoir du Canada,
ce soir’ Quel est son devoir cnvers le pays,

envers son honneur, envers scs Alliés, en.
vers ses soldats volontaires qui sont morts
au champ d’honneur qui meurent en ce mo-
ment et sont en face de la mory, ce soir?

. Oublions qu'il y a diverses provinces. Ou-

blions tous les reproches que les représen-
tants des diverses races peuvent se faire
mutuellement. Qublions toutes les petites
querelles survenues parmi nous, a raison
de divergences ou de différends politiques.
Oublions qu'il existe des partis politiques.
Oublions qu'il existe un gouvernement et
une opposition. Reppeluns-nous une seule
chose; nous avons le pnwvilége, qui com-
porte un lourd fardeau de responsabilité,
de décider ce soir pour le Canada la plus
mmportante question dont jamaisx aucun
parlenient cunadien ait été saisi, question,
de la boune décision de lagquelle, et de {'ace-
tion qui gsera prise a la suite de cette déci-
sion, dépend 'honnenr de notre pays, e
Canada.

OTTaWA: Imprané par J. LE L. TACUE, mnptimeur Jde Sa Tids Eacellente Majosté le Bui, 1917



